/ LFEnriflji  cjioiuiiicRaji fioaaui.
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niiCHS 113-b Kopo”EBOABOPciton pZKonncu*
nEPEBEAMHH\a II'V .VyilIXIILKO- OE'TECKOE HM 'li'lIE
CmoAEPEMTj U BaPKOIJITj. *

STAUOZVTXA SLOWIANSKA POEZY A.

liUDISZA I LUBOR.

PIESN Z REKOPISMU K ROLODW ORSKIEGO ,
PRZELOZONA W NARZECZU LUZYCKO-SERBSKILM

PRZEZ SMOLERJA i W ARKA.

LUDY§A A LIIBO R

Spew Kralodwrirskeho Rukopisa do

Luiisko-Serbskeje rySje pSetozeny

w ot

Smolerja a 1f arka.

CTAPO-MEUICKIH tEKCtt,

T EXT STARO -CZESKI.

Znamenajte stafi, inladi
O polkach i o sedani.

Rese drululy knez Zalabsky,
knf£z slavny, bohaty, dobry*

ten im"Se deer jedinu*

sobX i vSe'm inilu vele.
Ta dct na div sliEoa beSe*
tzla urostleho krasnz,

lice jm£se ovsein biele*
11a licecii iuinenci ktvecliu;
olii jako nebe jbsne,

i po jejej bielej siji

vlasi zlatostvuci veju

u prBtencech skadereni.

Aj druhdy knzz kaze poslu*

by se pani wsici sneli

na brad, na body rclike.
I kdaz bf den ustaveny,

snzchu si; sein vSici

pani

* 3a AociaiiAeHie iiaM-b SToro nepeiio”a mti

o6a3anw r. Cmo.iepio. P"4-

JlyacHUKO-ciiPBCKiS iiEPEBO/vb*

P RZEKLAD LUZYCKO-SERBSKI.

Poslucbajée atari, mtodzi

Wo bitwach a zjezdzowanjach.

Bese nebdy i) knez *) ZSlobski*
stowotny, bobaty, dobry*

mzjcse dzowku jenibku,

sebi a wSJhn wele tubu.
Dzowka na dziw be nadobna,
¢&d bz krasnje zrostneho*

licy inzjeze wSej bztej,

na licomaj rézje kéEchu;
wooéi jako nebjo jasndj*
a po jejriej betej siji

wtosy zlotomizkrjo wzju

we perSeenjach skudzeWene.

Aj nzhdy knez kaze poslu*
ro iiychu ivsf panja pSijsli
nA swoj brod, na wulke body.-
A bdyz be dzen wustaw'eny,

pSindzecbu sera wsitcy panja

* Udzielenie nam'tego przekladu

p. Red.

winni$my
Sinoleijowi.



s dalnych zemi, z dalnych vlasti

na iirad knfzu na s£ liody.

Vzezne hlahol trub i kotlov.
Pani ku knezu sf£ hrnu,
poklonichu s¥ tu knfzu,

i knfni, i lep¢j dceri.

Za predluh¢ stolu sedu
prokni rozenie— die sveho,
Nosicliu jedenie diva,

i nosichu pitie medna:

i by hodoranle hluéng,

i by hodovanie slavne.
Rosfupi s£ sila v udech,

tostupi se bodrost v myslech.

V ta doby kn£z vece‘panom:
»,Mu2ie, nebudi vus tajno,
z kakycli prie¢in ste s¢ snegli.
Statni mutie, jaz chcu zvEsti,
kaci z vas mi najplzn£ji.
V mire valku mudro =zdati;

vezdy nam susede Némci.cc

Die kn£z, pretre s£ ticho.
Ot stolov tu vstaebu pani,
poklonichu se tu knézu,

i knéni, i Ifpej dceri.

Kotty, truby slySeti znova;
vse se ku scédaniu stroji.
Tu pred hradem v sire luce
vzvysi na pavlaéi krasne
sedé¢se knéz s starostami,
sede knéni s zemankami,
i Ludise s dfvicemi.

I kaze knéz zemanom swym:
,Kto clitie prvt na sCdanie',
ty jaz knez sam ustanoviu.®%
1 kaze knfz na Strebora:
Strebor Ludislava zyva.
A;sedasta oba na konie,
vzesta drevce oslru hrotu,
prudko protiv sob¢ hnasta,

dluJio spolu =zapasista,

z krajow dalokich a zenijow

na brod knezu na te 3) body.

Zazynéachu truby, kotty.
Panja knezu so cerjachu,
poklonichu so tu knezu,

a kneni, a rjanej dSowcy.

Za dothe so blida synu

kof£dy rodu dla swojeho.
Nosychu jf£dzenje dziwne,
nosycliu m'edowe pieje:

a by hosé¢ina buncaca,

a by hosc¢ina stowotna.

Rozstnpi so sylnos¢ w stawach,

rozstupi so khrobtos¢ w myslach,

W tym Casu khez dzese panam:
»Muzjo, nebydz wam potajiio,
z kajkich winow sée zo zejsli.
Sta¢i mu2jo, ja chcu zhonié,
stoi z was mi najwuzitnisi.
W inéri wojny mudrje cakac;

PSecy nam susodzjo N”mcy.

D2e knez, psetorie so cicho$é¢,
Wot blidow stanychu panja,
poklonichu so tu knezu,

a kneni, a rjanej dzowcy.

Kotty, truby slyse¢ znowa;
wSo so k zjezdzowanju troji.
Psed brodom na wulkej lucy
borkach na wutwar“ku krasnym
Sedzese knez astaroscjo,

Se¢dzi kneni a zemjanki,
a LudyXa z holi¢kami.

Kaze kfnez zemjanam swojim:
»Std chece preni k zjézdSowanju,
tycliMej ja knez sam wustawju.cff
Pokaze knez na Stscbora:
Stsebor Ludyslawa wola.
Skoc¢istaj wobaj na konje,
wzastaj hlebje z wotrym koncom,
z mocu na so wobaj Iuiaslaj,

dolho wbromadzje bédzistaj,



ez drevcc oba zlamasOft
1 tak uondana bé&sta,

oba z draby vystupista.

Zevzn$ hlahol trub i kotlov.

I kaze knf£z zeinandin swym:
,Kto clitie vteri na sedanie,
aby knf£ni stanoyila.cfi—
Kneni na SrpoSe kaze;
Srpos Spilibora zyva.
Vsedasta oba na konie,
vzesta drevce ostru hrotu.
I lina Srpos v* Spitibora,
vysadi jej tvrda sfdla,

sam se s koni; rube yrze*
Oba dobysla tu mciii,

raz po raze v Erna sintii,
jfskry wzprcliu v hrnu zinlu.
Spitibor Srpose se&e,

SrpoS v cbladnu zemiu padc;
i oba sta uuavena,

oba z draby vystupista.

Zevzne hlahol. trub i kotlov*
I kaze knez zemandém swym:
,,Kto cbfie treti na sedanie,
by Ludise stanovila.4
Knezna na Lubora kaze,
Lubor Boiemira zyva*
Vsedasta oba na konie,
vzesta drevcc ostru lirdtu,
rufe v ohradu se linasla,
protiv sobc zamerista,
srazista se osSepoma.
Bolennr'si; s kone koli,
sEit mu daleko =zaltle,

otncsii jej cblapi z draby.

Zevzne hlahol trub i kotlov*
Lubor na Rubose zyva,
Ruboi$ ruEe na] kon vskoin,
prudko na Lubora zene;
Lubor kopie niebem pretf.

Kropce v helm mu, vrazi rami;
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liaE hlebje wobaj zlamastay*
A tak wumuiieiiaj b£staj;

Wobaj z drobi wustupiStaj.

Zaz”nltiachu truby, kotty.
Kaze knez zemjanam swojtur.
»Sto chce drabi k zji-zdzowauju*.
Zo by klient wusta\vita.u—

Ta na SerpoSa pokaze;

Serpos Spi¢ibora wola

Skoihstaj wobaj na konje,
wzastaj blebje z wotryiu koncom*
Ceri SerpoS k Spiéiborej,
wusadzi ’ho Z twerdoh’ sedla,
sain so z konja ruisje suze.
Wobaj dobySlaj tu m'ein,
rubastaj do bornej5 skitow,
jskrje so préo&a z bornej’ skitow*..
Spi¢ibor Serposa rubny,

Serpos k zemi khldédnej padze;
A wobaj staj wumuiienaj,

Wobaj z drobi wustupistaj..

Zazynihichu truby, kotly*
Kaze knez zemjanam swojim:
»Sto cbece tseé¢i k zjczdzowanju*
fiech sama Ludysa stawi G
Ta na Lubora pokaze,

Lubor Bolem£ra wola.

Sko&islaj wobaj na konje,
.Wzastaj blebje z wotrym koncom*
rufrje do wobbrody bnastaj,

na. sebje so zamiiristaj,
prasnystaj do so liiebjomaj.
Bolemer so z konja wali,

skit 5Smu daloko zaleci,

Wotnesu %o lidlcy z drobi.

Zazyn&achu truby, kotly.
Lubor na Rubosa wola'
Rubos zaskobi na konja*
z mocu ha Lubora ¢&ri,
Lubor hlebju z m;ei:om psesee”

do ktobuka rubny ramu



—SS

JluboS vazem s konf spade,
ptnesu jej chlapi z draby.

Vzezni hlaliol trub i kotloy.
Lubor na zemany zyva:
»Kto sb clitbju se innu biti;
tern v ohyadu sbmo jeti.i*
1 by liovor inezi pany;
Labor na ohradb zdase.
Vylbe Zdeslav dlube drevpe,
i na dfevpi turi hlava,
ysko£i na or jarobujny,
hrdiyymj slovy vece;
»Pradbd jnéj zbi diva tura,
olbik zabna Neineey zbory,
skusi Lubor cbrabrost moju.**
I tu prot.iv sobb hnasta,
hlavama v sebe vrazista,
pi oba s koniu spadesta3
Bu”e zdb nube dobysta,
opasala zapasista.
Krepce mebema machasta,
kol sb rozlehachu razi.
Lubor sb k nemu pribobi,
niebem kruto v lielm mu sebe,
helm sb roskobi v dva Kusy,
niebem v meb uderi ranu
i meb vzletb za obiadu;
Zdeslav sb na zeniiu vrie.

~evznb hlaliol trub i
Oklubi Lubora panstvo,
i vede je prede knbze,
pred knbni i pred Ludibu,.
Ludibe mu vbnec stavi,
venec z dubovebo listie.
Zeyznb hlaliol trub i kotléy.

kotléy.

n P Il€n 11 C Tiu.

1) Knez TenepL y Ay/Kiin.Kpx'b Cep6oB-b
3HaunTi. xoalko eocnoAunb. Pan couepiuemm
yTpaueHO bb obLiKuoBeiiHOMB npo3auuecKo>rb
H3bml5 n eiu,e ynoxpebAaexca xoALKp, bt» uga-
sili. KHfi3b 3na'iLiTr»: w'er'cli(npoii3H. BLepBXB),
co6cTBeiiHO eepxb.

2) Aa$a (Elbe) y BepxHe-Ay/Knnivn*>,
Cep6oBB na3LjBaeTea £dbjo, y Hti/KH.e-Ay>Kn»ij;-
iiiix*b-— Zobje.

3)  Jhlogiy.
necmeo., rnopTKecmeo™ nouin bo

3uaMeuie axoro cAqna: 7ipa3g-
BcbxB Mbe-
i? xenepi,
noa”ULyob

xax*b cxpanbi yxpaueno 60Aimieio

uacxiro O3uauaexx» xoalbo
Xpuex.

4) Wobiy 3Ba*iuxT> Guop3Mu9 (Sodjmi/, u y-
noxpebaaexca toalko xor*a, Koi“a raBOpuica
O WIBOXHLIX-b.  OxO7SIHbtii, AofyofiO bribLU-rr-
3Hanux3> Swolny.

RuboS na znak z konja padXec,
W otihesu ’ho lidlcy z drobi.

Zazynbacliu truby, Kkotly.
Lulior na zemjanow wola:
»Ki? so chcedza ze mnu bici
necb do wobbrody sem jbdu.*«
A by borbot bez panami;
Lubor na wobhrodzi baka.
T>kne Zdzestaw dolliu blebju,
na lilebji tej tura litowa,
skobi na 4} woélnebo konja,
Z bordynii stowami prawi*.
»0zbd moj zabi dziwoh’ tura,
nun lén zabna Nemcow brjody,
zboni Lubor Kkhrébiosé¢ rnoju.4*
A psediwo sebi hnastaj,
z blowoinaj do so prasiustaj,
aj wobaj z konjo\y padzeSlaj.
Bubje tam m'ebi dobvstaj,
pbsi w broinadzje becdzistaj.
Mocuje z mycfoniaj machastuj,
wokol’ voznoba so razy.
Lubor skobi kjebo bocy,
z m'cbom Kkruéje na helm syka,
belni rozkobi na dwaj Kkusaj,
z me”uip na m'eb dyri ranu
u meb zleée za wobbrodu;
Zdzeslaw po na zemju wali.

Zazynbacliu truby, kotly.
Wobzankne Lubora panstwo,
a w'edze jebo psed kneza,
pSed kneni a psed Ludysu.
Ludisa ’nip wenask stawi,
wenaSk z duboweho liséa.
Zazynbacliu truby, kotly.

Pr zypisk i

1Y Knez teraz u luzypkicli Serbéow zna-
czy tylko pan. Zas§ Pan zupelnie zniklo w
potocznej prozaicznej mowie i jeszcze uzywa

si¢ tylko wpoezyi. Ksigie- znaczy w'er'ch,
wlasciwie wierze/i,
2) Laba (Elbe) u gorno-luzyckich Ser-

béw nazywa sie JLobjo, u dolno-tuzyokiob—
EjObj&.

3.) Hody. Znaczenie tego wyrazu: uroczy-
s(os¢9 prawie we wszystkich miejscach kraju
jest zq-lracone i teraz po wiekszej czeSci

znaczy tylko Swig¢to Bozego Narodzenia.

4) Wohiy znaczy dziadki, smialy, i uzy-
wa si¢ tylko wtedy, kiedy jesj mowa o zwie-
rzetach. Cftetny, dobroivolny— znaczy zwul-
7/y.



AOHBA JulAPA 4/l TOPApIM
.inch.
31IU30M 1.

1131. UCn.UICKOH uofillbl

A4 m-dM KocuHcnaeo.

1811 T.

3to oO6mjio nu koant. 1811 ro4da,

HCKonl; iiocji-h toto, KaK'b renepajn.

Ojnieaaiu ijb.i'li Bajieimieio. <E*]in.ii-

nyscuaji apmhi aaiiajia iiccb oeperb

Cpedii3emnaro Mopn, iiaaiuiaa OTh

Bapuejioiibi 40 nibica en.

M apibiua,

ci KOToparo ht» llcai.iii 40116,

0Cco-

(ieinio nopo4'b isacsovK4,eaicnn> cojm -

Ha, Korga ono 110 uopavKaeT'b B3O-

pnieh [111)kii*Ill jiynaain, mojkiio jenso

paaciBOTp-fcTB 11 3ejiciibie 6opera nmo-

10J1104110H Iliuinbi, llaarin, caiyr.ihiji,

CKa-ubi yrpiomofi tf>epNeirrapbi.

C'h aerneprii mujih oT'b ynonumy-
Taro Mi.ica, 110 Takvke lla d6olpory
MOpn, JieVKHTT. mt.CTO'IKO T o p 40311J1-

4iic'b. Tenepb 0110 coBopmoaiio pa3-

pymeiio; 110 n to npcnin, o koto
pom-b ronopio a, ae r"»j4j'iii euje
onyctrouieao iiJiaiHeiiean. isoaubi, CBII-
p-hncTnoiiaiunmuTi at.CKOjibKO jiT.i'b
na nojiyocrpoBt,, 0110 émjio (ioraro

Il Muorojiio4iio. Cbohmt> Hirliry m am t

""" 'b 0110 of>a3auo

(jwjio bt.

ocodemiocTii 4BjMb upimmaniTi; bo-

nepBbix'i— uedojibiiioB npiicraim

yAoodiion lie tojbko 44a Topronjin

Cli IIBBUeiO, HO H 44H TOprOBIJIII

KOHTpa6aii4 0io c-fcaarjiiHCKHMH ko-

pafi.iiiHii, 6e3iipepbiBiio nlJiaBaioiuii-

MU B0.111311: iio BTopbiXTi— erapani-
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RONNA KLARA DI TORDLSIL-
LAS.

Ustegp z wojny hiszpanskiej 1811 R.

Przez Ad. Am. Kosinskiego.

Rylo 1811

Walencji

to w koncu roku,

wkrétce po opanowaniu
Sucheta. Armia

przez jenerala

francuzka zajela caly brzeg Sré-

dziemnego Morza, poczawszy oil

Rarcellony az do przyladku S$wie-
tego Marcina, z ktérego to w dniu
pogodnym,szczegélniej przed wscho-
gdy

promieniami oczu nie razi, dojrzysz

dem slonca, o110 jaskrawemi

tacno i zielone brzegi ludnej lwicy,

i nagie $niade opoki smutnej L'er-

mentary.

Male owier¢ mili od ws$pomnio-

nego przyladka, lecz takZe nad

brzegiem morza, lezy miasteczko

Tordesillas, dzi§ w ruinach, lecz

w czasie, w ktorym moéwie¢, nie
tknione jeszcze pozoga wojny,

lat kilku dreczacej polwysep,

mozne bylo i ludne; kwitnacy zas

swéj stan, dwom szczegélniej za-

wdzieczalo przyczynom , naprzéd,

malej przystani ulatwiajacej han-

del z Iwiza, a nawet kontraband-

zki z angielskieini okre¢tami, bezu-

stannie krazaceini w poblizu; po-
opiece
byt

hrabia,

wtore zabiegom i czynnej

dziedzica. Tym dziedzicem

don Antonjo di Tordesillas,
grand pierwszej

klassy, kawaler



jimii u fltiUTejiBuoMy nonenenho cbo-

€r0 B4a4'kTedii. 8tbmt5 B4adbTedeitn>
obiJih Amitb Airronio 4ii-Top4e3ii4-
jinch, rpa*b, rpaii~Ti nepBaro K.iac
ca, KaBajcpii op4ena liap4a,~;no-TO-
mokTj 4peniicn, no y»Ke yracamnen

BBI-

BO4 ] pO/T,7. CBOH OTT. pilMCI.IIXT. Bee-

nynieBTi. H3-6 nt.Ka Bt BbK'6 40CTaB-
jin.ia Hexnpin 11 jcreH 4asni iicnau-
ckhm7> noBaro ooratbipn, luniriicrpa
11> 11 snaaieiiiifaro npejiara. On.
nen to, ecjin B-fepiiTL «anuijibiibinrb
upe4aiii:iMT. 11 Mt.CTiioii xponiiK'Ji,
npOIICXO04114T. C4aBIII.HI AMOPpitKT.
Becnynifi, caacrjinBi.iii ynacTiniKT. bt.
nped4npiaTin Kodyaifia, 3iiaMeiiim>in
Mopeii-iaBaTeiB, KOToparo wunia 6e3T.

coMirbiiia 4oud4eTT> 40 OT4adennaro

iioTOMCTna, yaliKOBImeHHoe bt. iia-

SRaniii iiOBOOT»pbiTaro n04 - iuipa.
Ho H 44a Top4P3H44aCT>, KaK'h
U 44a iipoTiixi. ropo40B'i> Apparo-

iiin 11 KaCTH4in, uacra.iT. crpaintibiii

4PHB, 4eiib KpoBii U HCTpeO4Ciiia.

leiicpa.17 /(i-ptb (ne out.iib4jiio ero

nnieini, xorii ono C4uuii;o!ht> ii3BbcT

HO BT. HC7°Opin SKPCTOKOn BOHIIb!

na no4dy-ocTpoB'b), noiubcriiRT. bt.

Cain’o-«I>p4nne x4aiiiiyio KBapTnpy

Bbl 04347. BT. Top4P3114-

4 HBB3IH,

4acT. nedo-ir,mon OTpad4T. Koirinn”"bi,

1136 COpOK-a MCjlOBIiKT., 1104T. Up04-

BO4HTey)BCTBOMfe iiopymKa JIG coo-
rapimson-b, no

CTBenno ne aait-b

KAK-b « O0pn0CTD IipOTHBT. UL.TCKT.

I Bepii46acoB>6, Il naanaiiKiT. Kponrli-

roro aBanrap4’) 44a oxpancuia we-

onleru Karola, potomek starozytnej

a juz dogorywajacej lamiiii Wecs-
puzzich, ktora od rzymskich Wes-
puciuszéw rod swoj wywodzac, wiek
w wiek history! i legendom hiszpan-

skim nowego bohatera, ministra lub

znakomitego nastrgczata pratata.
Z niej to, jezeli familijnym poda-
niom 1 kronice miejscowej wiarg

da¢ mozna, pochodzil orv stawny

Americo Wezpuzzdé , szczeSliwy

wspotzawodnik Kolumba, Znamie-

nity zeglarz, ktérego imi¢ bezwat-

pienia najodleglejszej potomnosci

dojdzie, uwiecznione w nazwie no-
woodkrytego pot -$wiata.
Lecz i dla Tordesiilas, jak dla

innych miast Arragonii 1 Kastylii,

nadszedt straszny dzien utrapienia,

dzien krwi i pozogi. Jenaral fc!*rd,
(niewymieniain jego nazwiska, cho-
ciaz ono znane i nazbyt w dziejach
okrutnej na potwyspie walki), za-

tozywszy w Santo - Felipe glowna

kwater¢ dywizyi, wystat do Tor-
desiilas szezupty- oddziat jazdy lu-
dzi czterdziestu pod dowddztwem
porucznika L*, nie tak na zaloge,
jak raczej forpocztg przeciw ban-
dom Gerillasowskim, i przednig straz

oddziatu przeznaczonego, do strze-



pernB'6, ntooLr mna umux® ne Bbica-

KcaBaaucb Aurjmaaiie.

Ilopyinieb JL* finji'h MOJO40H we-

J0iiliK'l, .lirri. 4isa4 naru nimi; rojiy-

(iwe rjiasa , ciifer.io-pyciiie Bojochi

n CliJibiii nBferb jiBnajjcao noKa3bi-

aajll, aTO OII'B IIC UbM1 nilTOMBieMTi

nil 8anad4UOH, HH IO0SKIIOH Eiipoiibi.

IT bu caiuojn”ijjib, xotb yase nbec-

kojibko jbTTi cjiyacnji'b oni bo

a>paimyacKon apiuiu w xotji iunpo-

Kaa rpjd4b ero yKpaiuajacb 3b];340i0

Uoiemaro Jlerioiia, owiano w i po-

41111a ero 6bua 4ajeKaa crpaaa,
nji0d4opodiibili nagBncjiancKia 1111-
Bbi, Ho.iiima. — «®* MOJ1040H, Be-

ce.ibiii u ¢'i> 4'bTCTBa iipoBbiKiuiii kt»

caynnwirb odmecTiiaM'b , kukt» tojib -

ko ocrauoBHijea c¢'i> cboiiiub oxpji-

4081~ Bb H Op4e3UJMICIH II IipeKpa-

Tiijn> MeaoMiiwe cnopi.i ci ajibirada

mii npii iia3iiaieiiiii Knapmprb, ceii-

uacTi mec iioél>Hfaj’b kb 3aMny nja

4 bTe.aa. Ha oOepery mopa, 11a ne-

Cojtmonib BO3Bbimeiiin, c¢i cbohhii

rOTHMeCKIIMH daillllJIMII II KpOB/UIMH,

llokphiTbimii mn<i>poM'b, oiib ne.inuec-

TBeimo BOSBbiiiiajicn na4'B ca4 0 Bbi-

mh KunapncauH, 1134~ sojiotoio hboio

u HcnaacKUM'b 4ydoM b er, AN, Umii

JI] CTLBMII II fijiarOBOHIIbIMH UliliTaMII.

rpaii4'6 4011T. Airronio, no'iTen-

HbiS CTapeiyb, BbicoKaro pocTa, hto

oneiit -pb4Ko B'D Hellallill, iioc'i>4'1>"

AL1U; 04 lia 1I3'b T1iX'b <frlirypbj KOTO-

phiiMH mli BocxiiinaeM ca Bb KapTii-

iilaxb M ypnjijia, — iipiin.M.ri, mojio-

40r0 'lejOBiiKa no.ay-ynTiiBO, nojiy-

zenia nadbrzezy od wyladowania
Anglikow.
Poruczuik L* byt to mlodzian
lat 25; oko niebieskie, wtos jasny,
cera lic biata przekonywaty dowo-
dnie, ze 0l1 niebyt zachodniej, ani
potudniowej Europy dziecigciem ,
jakoz istotnie, chociaz od lat kilka
stuzyl warmii francuzkiej, gwiazda
legii honorowej szeroka pier§ zdo-
bit, przeciez rodzinne jego strony
byly odleglte, bujne nadwislanskie
niwy—Polska.—Miody, wesoty, do
lepszych towarzystw od dziecinstwa
wezwyczajony, skoro tylko w Tor-
desillas z oddziatem swym stanal i
ulatwit z Alkada drobne rozkwate-
po-
po nad

runku zatargi, c.zem pre¢dzej
biegt do zamku dziedzica,
brzegiem morza, na malym wzgodrzu,
gotyckie swe wierzyce 1 szyfrem
powleczone dacby powaznie wybi-
jajacego nad okolne ogrodu cypry-
sy, ztota wierzbe i dab hiszpanski
1 woniejacym

o migkkich lisciach

kwiecie.

Grand Don Antonjo, starzec po-
wazny, wysokiego wzrostu, co dzi-
wem w Hiszpanii, siwy, jedna ztych
figur, ktore uwielbiamy w genialnych
malunkach Murylla, przyjat mto-
dzienca na pot grzecznie, na poét
bo w czasach,

zimno; grzecznie,



ytTiino — mnotoirtyiTO m»
10 lipCMa, Kor*a onh vkunT), #pau
uyscKui iuyn4Hp'b, 4avKe upocTaro
eo.ifara, He fiujfi itpeSiipaeari.; xo
404110— noTOJiy-aro 4mrb AuTOiiio
lie #!ot"b aaotrrB, HTO ouM. rpaii®i'*’?
0cTaTOKTj cjiaiinaro 1l(ko.vi;lli> S5ec-
nyoieBTi, flojrbe ate Bcero iioroaiy,
tjxo om. Ilcuaueiyt. no sporni OTita,

no aiojioKy iuarepn, neiipniuHpHMbiii

Hpars “paunyaoBTi, ocodeitno re-

nepr., KOi'4a oimnoinipalJiH KavK"yio

ero CKiiTbimo, ocKopOlJiiiliu Blspy,

ooi.oian n TpoiiTi.

1iaKT. 6bl TO Il OhlJIO, MOJIO40II

411 o*nuepT> cnoen blitkjiuboctiio 1l

o(ipa30BaunocTiio cimcKali'b cent.

pacitoaoiKeitie Jlcnaima, Hcnaueni.

jsh xoTbjn. 3a406pnTi. qejioirbKa,

0ot'6 KOToparo aauHf'bJio fiaarococ-

Tomiie ropowa 1l ero OKoauiyh, 110

4pyron JiH Kaiioii Jiioo ilpnmnfe,—

TOJibKO rpan”i, noc4"c ynTiinaro

pasroBopa, npoflOTvKamiiarocJi rtoa-

qaca, npuraacnji'b KOMen”airra ua

Beaep'b B'bD aaniOKT.; npirroM'b Crpan

BihiMT. ofipasowb TaK'b caynmioch,

HTO OTpaA'b t&paimys$oB-b npHObiah

B'b Top4e3naaiic.,b iiiueimo n'h o-

4Hirb uatt ero TopiKecTBeiiiibisT.

411CH, B'b npa34HHK'b CB. 3aCTyilllll

UH rop0O4a 1l B'b 4enb pocenia e-
4iiiicTBeimoH 4o0oaepn rpa*sa, 40inibi
Kaapw Becnyngo.

Pa3yM-beTca, MO0404011 nonim ct.

Bea IManmeii OXOTOIO npmiaal npe4-
aonceuie,

cefi-qacb use noaeTfejn.

Bb MI1iCTeaKO, nacKopo sami.iea cbo-

w ktorych zyt, mundur francuzki

prostego nawet zolnierza do po-
gardy niebyt; /.imno, bo don Anin-
njo nie moégt zapomnieé, ze on
Grand, Odtamek $wietnego szczepu
Wespuzzich, a nadewszystko, ze 011
Hiszpan z krwi ojca, z mleka matki i
wrog zaciety Francuzéw, zwtaszcza
tez

terazj gdy oni wszystkie jego

Swietosci deptali, uragali wierze,

zwyczajom, tronowi.

Cozkolwiek badz, czy to ze mto-
dy oficer pozyskal swoja grzecz-
nos$cig 1 wyksztatceniem wzgledy
Hiszpana, czy ze Oll chcial zaskar-
bi¢ sobie przychylnos§é¢ cztowieka,

od ktoérego miasta i

pomys$inosé

okolicy zalezata, moze tez 1z ja-

kiego innego powodu, dos$é, ze po
pot godzinnej grzecznej rozmowie
poprosit komendanta na wieczorng
do zamku zabawe, gdyz szczegodl-
niejszym trafem oddziat Francuzow
przybyt do Tordesillas wtadnie w
jednym z dni jego uroczystych, w

Swigto patronki miasta i w §wigto

urodzin jedynaczki cdrki "hrabiego,

j donny Klary Wespuzzo,

Ma si¢ rozumieé, ze mlody wo-
jownik jak najchetni¢j przyjal we-
zwanie, czem predzej do miastecz-

ka pospieszyl, do toalety Zwawa



mvi'h TvajieToiu'L, MeuTan ne o06'ii

o.iiiftH k.i,1])ii.iii. lie out o/iuori nc-

naiit-KOH Kpaoanniyli ”, n'i> O'cwden-

nocrti, o jnodotsnou ninpiiit,, koto-

pnii on'b vKavK/iaji’f. lie tojilho kukt.

Kanc/p.nr 4 isa4 llaniniitii-rlitiiiii ioiio-

I1Ta, HO fl KOKIi 'IP-10B'liKT., JTOMjeil-

iiLift nl;cKOjir.KO-LliTiieio noiiuoio h

jKe.i.Tioieijn iso riio.io.ion.iTbca cbodo-

yliroio IMHHVTOIO , KOK'd JIHXOIISieH’h

naiihilHH Tpy/iawu. llpan”a, Br>dthxt.

aicrrax'f. lie pain. up e/iCTaiS.fiajch

ero r.iaaaoi'h KHir.Kajri., no our. ca.

y.ii.iditnio OT/ia.iftji'h ott. eedn dtv

nenpiimiyio Mi.icjib; — ec.m dw 4a-

jko ata muc II. 11 ocym eexuujiael,

pauub dbi Olla ero iicny la.ia? pas

lit ciny iienHaRoma CMeprb? paunt.

om. ne dopo.icji ci, neio KasK/isni

4Ciib in. diiTnaX'b C'b riiepii.ibJicaoiii

11 ea. aHiJiiiiCKii.l111 cojiAaTaiuii? —

Caieprb yeipaiiiacib tojibko toto

kto iipiiiibiK'b 11040.1 eua caiOTpbTfe

iia nee; no kto twenay pa3’b cxo-

/titjicst c¢'b neio C'b r/iasy 1la rjia3T>,

kto dopojten c¢'b iipjo, tott. yate ne
doiiTcn en, itaK‘b cTopovirb ic.ua/idti-
I1la ne doiifcn np 1111041.111iii 11 nasi

niipoin>,anix'b crpam lla llmi, crapi.ixb

dadr., 4'b'ren u CTaptiKoin,.
Kor/ia, n'b ce/ibMOM'’d *iacy, npii
saxoac/ieiiiii cojniiya , 1110/104011 ilo'

py«iHK' Bouie/n> n'b do.ii.m yio aa.iy

3allka Top/iesiijuiiicb, orla nca yace

6bi.ua nano.iiieiia. BcU rpa 11401, rn-

43.1111 11 O0l11la, i.naiieH irn.in dorar-

CTBOM' 1lyill npoiicxoac/ieiiieai'b, Ka-

a zahrat

sig,

koutradairsie,

marzac nie o jeiinym
nie o jednej pig¢kno-
$ci hiszpanskiej, a co najwigcej, o
jakiej intrydze milosnej, ktorej uie-
tylko byt chciwy, jako kazdy dwu-
dziesto-pi¢cio letni mtodzieniec, ale
jak

wojna znuzony,

nadto cztowiek kilko -letnig

a z cliwit* wytchu,
niby lichwiarz z krwawo -zapraco-
wanego skarbu, ciagnaé Zyski tako-
my; prawda, ze wtych marzeniach

nieraz przed oczy sztylet mu sig
nasunal, lecz Adpychat z usmiechem
t¢ brzydka mys$l, a gdyby i urzeczy-
wistni¢ si¢ chciata, alboz go to stra-
szyto,

czy mi nie znal si¢ z $mier-

cig, czyz jej codzien w walkach

z Gerillasami, z angielskiemi zotl-
nierzami nie brawowal? Zgon stra-
szy tylko tego, kto zdata nan po-
gladaé si¢ wliczyl; ale kto po tysiac
razy z nim oko w oko Zeszedt sig,
popasowa! , powalczyl, to si¢ go
nieobowia wreszcie, wtadnie jak stra-
zuik cmentarza widm i upioréw,—m

starych bab, dzieci i starcOw stra-

szydet.
Gdy koto siédmej Z potludnia,
godzinie Zachodu stonca, mtody

porucznik wszedt na sal¢ balowa

zaniku Tordesitias, znalazl ja za-

petniong jnz catkiem. Co tylko w

okolicach doliczyte§ granddéw, hi-

dalgéw 1 os6b znamienitych ina-

2



Kia TCMBKO naxo4ii.uieL Bb onpecr-

irocnix'b, auanii.ia “aniw, iipejiecriibin

4linnu.i,i, o0”oBbi u saiuyiKiiifl siceii-
1111hi; KaKill TO.IbKO 01,1.111 Bb IOVK-
Ubix'b cipaiiaxT) Baacuiiiu 1 B'b 31la-

mlui ejibHoii 'facni M ypu'm, nee oto
coopajiocb B'b rocTeiipitmtibiii “niub
rpa-ea. II B'b canioM'b-"Jsji'li .tioodo-
nbiTiio obinij nrjijinyTb na ato co-
dpanie: ywe yujeKarejbuo 01,1.10 eca-
jioeinbcfo,-" 4ldllllnan llysican 3a.ua,
m.iMoiiiemiaji H.imajiH cJsparo mpa-

raopa, yKpameuiiau 'i>nMii.n>iii,iran uop-

ipeiaMH, oo6paigeunali B'D icukom to

ea/i'b 'iv/ieciioii Kpacon.i pa3CTanoii-

KOIO 1i*Onb CTbll'B KOI\H pallll,(‘lI>IXT>

4 epeBbeii'b, KaKrycoii b ¢b erpaiiiibiniu

"bOpraailH Il T'HXb TpOIIIIHeCKHX'b pacC-

Tcuiii, ifotojibivh uBbTi.i, KavKercn,
yicpameuhi NE€t.mu unfeT.miii pa4yrn,
Kp L1.L11,Jin1l da00 ooni,, a nil, djiai o-
yxauic eme lipiiiTirbe rii.vio u.iaro-

yxauin po3bi; no 3Nanuno oo

*ito

Mopiuoe ydpanexBO 3am>i ? lonouiy
60.ibe aamiMa.io €N vmiisoe yopan-
criso: to d1LlLlu ropdi,ie apparoiicnic
;rpaii4bi, rop4bie, Kant h npe>K4e,
Kor4a O011ii di,i.id ein,e dprarbi co-
KponnipaMii odhiix b Ilu4 >ii, npo -
nibiiiineiuiocTiio dhjiawai“ueB’b, s0 -
noTonrb rionoBinibi Ilraniu, nor4a
OWINl cKJioifjinn Konbiia xoni.KO ne-
p04'b liorowb ii N€ odiiaatann 10

noBbi 4aa<e nepp4thriapnom s V; 1o

EE]
dvinu 11X'b iKeiji.i, erpoinibiji noiiHbi,

nonpbixbui dnecK OMb u.eii.iailU'Karo

>Kesi>iyra 1 dpauimi,eifiixr, dpiinnijill*

TOB'b, ¢b caiyr.ibiiiju II.ICKIMII, ROTO -
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jatkicm lul> rodem, co tylko potu-

dniowe strony Walencyi i znaczna
cz¢$¢é Murcyi posiadaty z dostoj-
nych matron, pigknych dziewic,
wdow 1 mezatek, znalazle$ je wszy-
w gos$cinnym domu

stkie zebrane

hrabiego. [Istotnie ciekawym byt
widok tego zgromadzenia. Naprzod
samo miejsce, sala dluga a wazka,
wytozona taflami szarego marmuru,

ozdobioua fainilijuemi portretami,

zmieniona w jaki§ cudownej pig-
knos$ci sad, rozstawieniem przy S$cia-
nach drzew pomaranczowych, ka-
ktusow o dziwacznych formach i
tych plant tropikowych, ktdérych
kwiecie zda si¢ ozdobne wszystkie-
skrzydetkami

ini barwami t¢czy,

motylow, a won leksza, ng¢tniejsza
jeszcze od rozy;—lecz c6z znaczy-
o to martwe przystrojenie komna-
ty?—strdj jej zywy wigcej zajal mto-
dziefica: to dumni aragonscy gran-
dowie, dumni jak kiedy$, gdy boga-
obojga ludyr, przemy-

ci skarbami

stem ! tamandczykéw, pot Wtoch

ztotem,nie zginali kolana tylko przed
nie odkrywali

Bogiem, gtowy na-

wet przed pi (tym Karol em,— to ich



pi>m Kpyrout. ofixiiMcecm.i flLI.lu iKeji-

Tbiniii  Gjuocce.iiiCKHMii KpyiKenamii;

iiarcoiieiyb »to (ibi.ua iicnancicaji mojio-

4ecatb, MO”"iod4esKr> RajennincKan, oro

¢ci qepiibiuH r-aaaaiiii, oct.iieimbiini

koto-

Teds

rjiCTbIMH pfcciiHuaniH, nsb-sa

ycrpeMHTCB  na

pbixt ecjin

n3rss/X'b, to iienosbno ciMi.irfce 3a-

dbeTcs m> rpyd4u cepdne, iieno.ii,no

noTjnnT'b rsa3a cam.iii OTBasKiibin

cjiacTOJiio6 enT>; otot-h

noToiuyuTO

R3r.is4'b— oroHb, sfapn; aro rracjTAac-

Aenie, eocped0TOTennoe bt> 04110H

ncKp-Ji, Kiinmgee, crpacTuoe, dyp-

noe iraejiaHVd4enie 4t,Tcn wtra.

Fjia3a nopyniKa ;?anenl;.<ni pado-

eriio; caino40OBosbiias jMibidna npo

(Ib vieajia ira ero ycTaxii. Basbiiaa

sajia rpa#a Kasajiacb eiwy “emonn.

dsavKeacTRa: ctosbko jiT i iicitas'b

oii'b Kaicoro-nndy4b nsnoro.iio4iiaro

iiiyitmaro yBecejicnin, u bott, out,
iiaiiie.rr, ero, 1 'Kaaf4a4Ti nped4aThb-
es eniy or'b Been 4yimi nccpqga!

— «3to cbiirb soa, rpaci.'b 40 /IJ-ypo,
oto 40Bb 110s, 401111a iisapa fSeenyr(-
HO,» Cb RajKIIOCTIIO 1-OROpilS'd rp,T>bTi,
n[)ed4eran./inn  mo./i04aro  o«>iinppa
eRoiiMT, 4'bTSM'h,— MO0ji040Hy ue.io-
nt>Ky u 4’fcBynriK'Ji, 1T, 4eiii> poac4enis
KOTopoii codpasacb ccs aTa Tosna.

Fpa<b'b 411 .fljypo ~bisT. MOS040H
nesOBbK v jit.Tb Tpii4naTH, uiisiiin,
xJA 0IU>nbin, deaodpasHbiit u uepiibiii;
Ka3asocb, oii'b xapaKrepn3HpoBasib
IIciiaiineR” iibiiibiuiisro noi.o.ibiiia:

»op4ocru 1l xiixpocTh, dypu expacTeii
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zony, strojne donny, htysze7/ace
Zawojami perel celjanskicb, brylan-
tow brezylskich, okrazajace zzo6t-
kt© ramiona wzotkte bruxelskie ko-
ronki; to wreScie mtodziez liiszpan-
ska , walencyjska, dziewice o $nia-
dych licach, czarnein oku, rzg¢sach
jedwabnych, bogatych, z za ktérych
gdy ci strzeli spojrzenie, miinowoli
gwaltowniej bije serce w piersi, mi-

tnowoli najlakoinszy

naj$mielszy,
uciech spuszcza oko, bo to spoj-
rzenie—ogien, zar; jest to roskosz

wcielona rozkosz

w blysk jeden,
dzieci potudnia, wrzaca, namigtna,
burzliwa.

Porucznika Zzrenica btysnegta ra-
doscig, usmiech zadowolenienia wy-
bit na lista,—sala balowa hrabiego
zdawata mu si¢ Edenem wuciech,
tyie lat tesknil za jaka
/@)

dusza 4.

szczes$cia,
badz

z tej, co

ttumna, rzezwag zabawa,

si¢ nastrgczala,

sercem pragnal korzystac*.

—«To moj syn hrabia di Duro,
to moja, corka donna Klara YV.es-

puz/,o», mowil grand powaznie,

przedstawiajac mltodego  oficera

dwojgu swym dzieciom, mtodzien-

cowi 1 dziewicy, ktoérej, urodziny
zgromadzity tlum caly,

Jlrabia di Duro byl to mltodzian
lat trzydziestu, niski, chudy, szpe-
tny i czarny ; zdaw,-il si¢ charakte-

ryzowaé Hiszpandéw w pokoleniu

obecnétn; duma i przebieg, burza

nami¢tnos$ci i zimna rozwaga jasno



u X0A04UMH paary”oK'i. acno oipa-

SK«,IHCI> isTi ero uepnoM'6 n HCKpiic-

tom’ iisopti, mna fM'MiibiX't ryfiax'b

u na Jifij, H3pbrroH'b ite 0,411011

rjijOOKOH MOpmilHOIO, lie CMOTpa

Na jrl.ra MO0.1040CTH. Dornia ICiapa,

no C'fpamioH iirpis npnpoAbi, (ii.ua

>ipe3Bbiiaimo noxovKa 1la fipara; no

t’KO0jii.KO iiepubjfi Cbiji'b 6esoépaseiii.,

CT04BKO 4pyran 6tiia npeKpacnaj;

i KO LKO out. 6m ,i. rop4'b 1l hchm jil-

«iinn>, c¢toai.ko ona 61.14a h-porna u

ficpOMiia. 0 «J>ugep'L , OTpaHteiim.iH

AepsKHM'B h flame iipespiirejbiibiMb

ISS1ViaflOM'b MOAOflarO MCAOIit.Ka H

iiocxuineiiiibiu 0'iaponareALiiMM'h an-

rCJIDCKIIIU'D  H3 rjllIAOM'b flbByUIKH,
vKnsaMn npo ceoas

— uTeoii nflOAaiem. iienauiiflbTL,
a Tena (lyAy ajoohtl..)

II oTiim's cJi0malU'sb OUT.

lie IISM'fc-
ii 1ji'b no nee upoflOA'/Kenie 6ajia.
blji.ttji si0.1040my lieninny upeapii

TejLIIMM'b llcall40,11'b :ia lipe.ipilXCill.

umu ni'Aflfl'r., 0iiTh hh 11a m an. iie

orcTynajch O't'b rpa>i»:uni, C'b TOIO

0C33a60Tiioie nedpeiKiiocriio #10.10-

flesKii, tri> casiosrb

KOTOpaa mnoro-

aioAiioarb <cofipanin u3opalllllll 44 ji

ce6a npefliiier'i. odovuanin 11 II0OKAO
lieiiia, ewy TOALKO h c¢jiyvKiiTi., c¢b
vmbpoosib a.iji ripoHHX'b Kpacaimn'ii

Tpyfluo 6m i0 ysnarb, uwuoup.uni.ioch

.ill floiciife IS.iapl; Takoe o6x0jKd4e-

nie o*iinepa, OAiiaKo ona oxorTIIO

C'b iniM'b TahUoiiajia, ii KorAa my3M

ha oanrpa.ia iia.ii.ci., TO ona, no

iipocbét M O0404aco HCAoirbKa, ro-
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lyyltijaly w czarnem iskrzy stem ofeu,
w bladych ustach i na czole, ktore,
pomimo lat mtodych, niejedna gte-

boka bruzda rozryta. Donna Miara,

szczegdlniejszg igraszka przyrody*
do brata nadzwyczajnie byla podo-

bna, lecz ile ten szpetny, tyle ta

pickna, ile 011 ttumny, burzliwy, ty-

le ona tagodna i1 skromna. O.le-

pchnion zachwaleni, pogardu¢ém na-
wet spojrzeniem mtodzienca oficer,

a przywabiony harmonijneni aniel-

skiein dziewicy, rzekl wsobie:

— ..Ciebie musz¢ nienawidziec,
ciebie kochie bede.»

I tyll wyrazom wiernym przez

caty ciag zabawy pozostal; duma

za dume, spojrzeniem wzgardy za

spojrzenie wzgardy placac mtode-
mu Hiszpanowi, przykut sig, ze tak

rzekne, do boku hrabianki, z tein

niedbateni lekcewazeniem milodzie-

zy, co W najtlumniejszem zgroma-

dzeniu wybrawszy scibie przedmiot

uwielbien i hotdéw, jemu stuzy je-

dynie, z uchyba innym pig¢kno$ciom.
Czy ten postgpek oficera podobat
si¢ donnie Klarze, wiedzie¢ trudno,
przeciez tanczyta z nim chetnie, a
gdy muzyka walca

zabrzmiata, to



xona fibuia uycxiixbecn c¢fi mnsm n R'b

aroT'b cxpacxiibin Taueiyb.

“K.iapHTTa, Tbl XO'ilenib Ba.ibciipo-

BaTb?» OTOSBajICJI xpmilii.iii u pt.3-

tsiii rojoc'b, ogmit i3> xfcx'b ro-

jiocon'b, KOTOpbie, KavKfTCIJI, npeg

Ha3iiaiettbi licecr™a 11 uea”-h 1104a-

Barb KO.iKie conbri.i n.m crporia

iiacraineiliji. ©04>iincp'd fiwcxpo 'o-

fiepnyjicn: am c.iona npoiilduecci

4011b Mmya.ii. rpa«>b 411 /l,ypo.
/1,-1iHyiiiKa caenca 0OCBO004Hjia cboio

6t./iyio pyiKy hs'b pyKii <t>paunv3a

11, €U nojy y”bifiicoio, c¢d Ho.iy-cM j-

m»!llieal'b, TIfJOBKO CKphlTbIM'h , BO3-
pa3ii.ia:
— «Ox"b xei’o nee, 6paxeiyb?»

— «,)XO0XX. Xaiieiyb iieynoxpeonxe-

jieirb B'v Hciiauiii; iipirroM'b Thi o-

nenb Ma.no e

ro 3ilaeiub @ Mor.ia

fibi
ilogiiepmyrb cedn iiacjil.inkairb 11
ocy'atgeniiiM b.»

/lymua, npiiBbxjiHBO, no cx> irfcuo-
TOpoii ueua.ibio,— KaomiBiuHCb cno-
emy naiia.iepy, ywe xoxfelia 11040114x11
K'b Kpecjiani'b, no o-iuiuepT) ygep'/Kn.i'b
ce 11, oxirhnan ua rub miliii, iiacarfeiu-
jiiiBbin Brjui4's Hcnanga xaKiiMb a«e

iiar.ui4 0 Mb, cuaHa.lb:

«0, ne fioiiTech, 401111a! iiysKiio
TOJIbKO iieMiioro 40 6poii 110.111 11
CMbaocxH— n raiienx. iioiigexx. Xxo
pomo; BiiponeM'b, ne 3iiaio, ott. se-
ro 6bi oit'fi mor'b oopaTiixb 1la cebn

miHM aiiie, xfcM'b fio-ibe no4BepmyThb-

cii jtoxoMy-sxo, nakK'b

a Bumy, yme nbCKOjibKO nap'b roxo-

bo nycriixbcii no uvauniM'b cal>4aM'b.»
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! i «o tpgo namigtnego tafnca na pro-
$be mtodziana byta gotows.
uKlaritto, ty chcesz walsowac ?»
ozwat si¢ obok dorodnej pary glos
chropowaty i ostry, jeden =z tych,
ktore zdaja si¢ by¢ przeznaczone
lub

i wszedzie.—

nies¢ cierpkie porady surowe
napomnienia zawsze
Oficer zwrocil si¢ szybko, —don Mi-
guel hrabia di Duro mowit te sto-
wa.
Dziewica lekko wysungta biata
dton z reki Francuza i odparta na

wpo6l z u§miechem, na wpodl z trwa*

ga, zle ukryta:

— «l dla czegdéz, modj bracie?
— «Nie jest to taniec uzywany

w Hiszpanii, nadto bardzo mato

g0 znasz, IMOZESZ

si¢ narazi¢ na

posmiewisko i obmowe,))

D onna, sktoniwszy si¢ tancerzo-
wi uprzejmie, lecz troch¢ smutno,
chciata juz wrdci¢ si¢ do krzesta,
lecz wstrzymat ja oficer i gniew-

nem szyderczem spojrzeniem po-
dobne spojrzenie zaptaciwszy Hisz-
pana, wyrzekt:

icO nie lgkaj si¢ donna, trochg
dobrej chgci i odwagi, ataniec pdj-
dzie dobrzej zreszta niewiem, cze-
mu by on Zwro6cil na siebie uwage,
a tym bardziej obmowe, gdy spo-
strzegam kilka juz par gotowych

pobiedz naszym $§ladem.



U BTi-CaMOMTi”-fcjI-fc pa3IIbIXTi

MI1iCTaXTi 3aJIM MOJIOMCSKB rOTOBTT-

“Hacfi Kii T.ITUJ, KOTOptlfi, CjrJITI

wajio HSBIlicTeiiii Bt licnanin, Tt.in>-

6ojirte em,e irpaBBjicji, artpn crpact-

iiomTi <J>aH4 aiiro ti ypo”aiiBOMii Ka

paki\fia Ka3ajicii oneiiB CKponiHHMii.

Tpydiio 6mjio ito mioygj, mnoapa-

311TB ua sambiaiiie o”untpaj ii TaKB

n04ajia emy pyi<y. Aoiri,

3.106110 CTnciijyn> ryobi,

oto m e jit,

4i,ByniKa
Mary-ajiB

czk.ijiti bti KjjiaKii pyrttn n

BB CTOpOIliy.
Tartenii cnauajia niejn, Xy'40, no-

KpauneM-Mt.pfe necMbjio co cropo-

hm 4'bnyuiKH. Kanoe-m Biitiiaioe

oiymenie y/i.ep-zKiinajio c¢b0604111,1a

4B11jKeiim en OTapoBaTejisiioii Tajsiu,

KasaaocB, CKOiojBajo en jrencin hojk-

kh, no HCKOpl; acnnan jiiysniKa n

BiixpB ramia yisjieh-jm cc, saoTami-

jih n O3a 6biTB onaceuie; ona ripe4,i-

Jiacr, Becejomy -ranny co Been 6¢e3-

3a6omoio p-ftsiioc-riio 4l;ilymmi ; ci,

CTpaffi'THofi /tyino 10 Hcnairmi, n koc-

4a nartonenl, y-rnxja MysbiKa, to

ona, c-b bocn4ameire lliimbit, .iithomt,,

cb emir,no-i!3/rBiMaiome 10cn rpy”~bio,

c>iacTjiiiBaji, Kecejian, é6pocn.iack b-b
6jinTKanu.ee Kpecjio. OomiepTi 0-
CTanoBiijicji HO4JT-1! nea.

TaHrtyeTe ny 4 ecno,>i uien-

IlyjITi OIITi.

kak-r, n

otot-b

«0, BBi ite noBrtpiiTe,

4100J110, hoith odoacaHi urt-

Bicii.Kin Taneiri,!,,

— “On-b OCTailCTCH 4j.il Me,,,,

Bfc'iao - nesaonciiirbiiHTIi, nb-mo MH -

08 —

Jakoz istotnie, w réznych punk-

tacji sali mtodziez Zabierata sic

do tanca, ktéry ze malto znany w
Hiszpanii, tym byl milszy moze, a
przy namig¢tnym Fandango, szpet-
bardzo skrom-

tyin Caracatscha,

nym wydawaé si¢ musiat.— Na 11-
wage oficera trudno bylo co od-
rzec, podata mu r¢ke dziewica.
Don Miguel $cial gniewnie wusta,
zwinal dionie w kilegbek f odszedt
na strong.

Faniec zrazu szedt zle, a przy-
najmniej nie$§miatlo ze strony dzie-
wicy; jaka§ wyrazna trwoga, wzru-
szenie, kr¢powaty swobodne ruchy
jej uroczej kibici, wigza¢ lekkie sto-
py zdaty sig, lecz wkrotce rzezwa
muzy-ka i wir tanca unidst ja, dat
zapomnieé obawe; oddata si¢ we-

sotemu tancowi z cala niedbatla

rzezwos$ciag dziewicy, nami¢tng du-
sza Hiszpanki, a gdy muzyka uci-
chta nareszcie, z rozplomienionein

licem, gwaltownie wznoszacag si¢

piersia, szcze§liwa, wesota, rzucita

si¢ na przylegte krzesto; oficer

przy niej stanat,

— "Pani tanczysz cudownie,), sze-

pnat.

—«O0, nie uwierzysz, jak lubie, 1I-
bostwiam prawie, ten niemiecki ta-
niec, w

— «DIa umie wiecznie Oll parnig¢-



tfir.iMT., CIj ThxTi' nop'b, KAK'b a €ro

TaimoBa.i'b c¢i Banin.»

Ene Gojike api.-iii pysinneiyb no-

Kpbiji'b upeKpacaoe jitiqo 401111115

o-muepai cxBaTHjnb ea pyicy u xo-

Tii.lT. HOH1JIOBaTB, KaKT> Bflpyi"b Ilc-
naiiKa 3ad4povKa.aa u noé.rfea U'ly/ia.

— “Ax-b, ocTaBD-re mciiii, nyCTB

Te moio pyky', nycTiiTe, nycTme,

oni) cep#Hrca....»

«011'b? KTO 5KI> Obi OCSrfe.in.a-

cn? Bij/ir. nu ne nenfecTa ...»

— Ml,a,— a ne xouy—e HO oirb—

HO Murya.iHTTo....»

O-Bimep'B ne 3iiajni, hto no4y-

Biaib; oii’b “aate xoriiab cmUhtbcji,

*ito oils TaK'b e6oajiach
— «CafajibTech,»
/ap ovKaiHHM'b

6para.

uieunyaa ona

THXiiMb rojocoim, a

pjMIiiii'H'B CeaiipecTanuo noicpi.ina.a'i.
e;i JUHO, BbI'jiaaaxd f)esnpeciaiiiio
Hbipavha.ieji cxpax'b,— ('‘BLic.iymaine
04 »y moio npocboy..>

—  «lJ]iiKA3biBaiiTe, 4011112, a ro-

toB'b Bani'b HOSKepi-BonaTb 4 asKe vk113-
niio.»

— »II TaK'b, cata.ibTecb, npomy

itacb, yMO.iJuo,.i,,, Oirb oopamaeTT.

na nac'b Biiimianie, cep4BTca.... 0,

npoiny Bac'b, ne Taimynxe co BIIIOIO,

ne pasroBapnuanre, ne sainiBiaiirecb

Bill OI0  HCKJHOBHTPjibnO »

B'b rojiocb, B'b Bbipaacenin rjasii

11 JiHUa 4'linyuiKii ¢TO.ibuo dhi.io

Kpaciiopliniiiaro, c¢xo0./ibKO omJIo 4y-

uiii, npoébébi, oiiaceni/i, n o aiojo-

4011 'le.IOBIiK'b 110K0|) 11.101 HMTi, TB-

xo iiporonopii.ib Kanyio TOyumny 10
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tnyin bedzie, wiecznie milym, od-
kad tanczylem go z pania.»
rumieniec

Rzezwiejszy jeszcze

powlekt pigkne lica donny, oficer
dton jej uchwycit, do ust poniost,
gdy nagle zadrzata ipobladta Hisz-
panka.

— nAch — daj pan pokdj, puscé
ma r¢ke, pusé ja, pusé¢, — on si¢
gniewa.»

— uOn? Kt6zby $miat?—wszakze

narzeczona nie jeste$.»

— «Tak, nie — lecz on — lecz
Miguelitto.i)
Oficer nie wiedzial co sadzi¢,—

$mia¢ si¢ nawet chcial, ze bala sig
tyle brata !

— «Panie», poszepng¢ta mu ona,
poszepnegta glosem cichym, drza-
cym, a rumieniec ciggle zlewal jej
twarz, czoto, lica, w oku ciagle
byt przestrach,—uzmituj si¢, postu-
chaj jednej mej prosby.»

— «Rozkaz donna, zycie nawet

chetnie ci poswigce.»

sie,

zwraca

— «A wigc zmituj prosze,

btagam pana! on na nas
uwage, gniewa si¢,— ach prosze cig,
nie tancz ze inng, niemdow, nie baw
si¢ wytacznie »

oka 1 lic

W glosie, w wyrazie

dziewczecia tyle bylo wyrazu, du-

szy, prosby, obawy,— ze im ulegl

mtlodzieniec, cicho jakas$ grzeczna

zwrotke poszepnal i odszedt, ale

odszedt dumny, z tern zarozuinie-



-i-pasy, OTomeji's, no otouicjit. ct>

ropAOcriio , c¢'b caMoystpeiiHocTiio

ciacTJliliima, KOTOpbin bii/iut”", dT«

Top-/KecTi!l0 ero jiiodouu ysKe bt>-iio-

JIOUHIiy AOtfbITO.

O/J,naKO iK'b pasronop'b ci flp;y-

niMH ,aomraMii ajui o-bngepa ne 0bijtTh

xaK'b yii.iCKare.icirb ti npiarem ., k.ik i

c¢'b IJjiapiiTTOio. O /jiia o-ieiib majio

snaja 4>paimjBCKiii Jiahim, Apyraii

O TIili'iajia TOylbKO O*HOCMOaCIIbIBIII

CAouaiuu na noroK'b yuTHBOcren; c¢'b

HI.KOTOparo cpe.iieuu oirb cra.n, 3a-
srb'iarb TaitHte, uto Bcecb OT'D nero
nocTOpoiiajiiich, tuxo nepeiiienrbi-

Bajiiicb, a 1lcuaini,bi iiepeioiiapinia-

jiii Mevif/xy codoio; rpa.i>i. A" -Top-

Aesmuiiic'b (ie3npecrauuo i(i,ixoA>i.ib,

KaKTV Obi sa KaKinn>-!linf>yAb BasK-

HbiM'b 40H'b M urya.ib,bcgr,ya

yrpiojibiu h rop”bifi, bo Bee lie npii-

BaeKajii. kt> ccob.l’aariibBainibii®coc-

KynuBiiiifica 11 yroiujieiiiibiH o-BHgepTj

ocTaBUJit 3ajiy a iiouie”nb bt> cal/yb-

Hoab 6buia noro”nan, no Teaman;

na cmieBb nedecb 1lIl oahou 3Bb3-

Aonuii, BOKpyvb napcTBOBajio rjiyfio-

Koe Mo.iuaiiie: ua-unnyry tojibko npe-

pnajin ero uacM wua aauicb, KOTopwe
rjyxo npo3By«iajin iio.iuonb. Moao-
Aon nejiOBbicb 6e3'B mmcaii Il ubaw

fi/iyaf*ajiTi no Tegnibininb ajnen.irb 11

niesKAy innajiepawn fiyituivauy, uoiue-
paimeBbix'b AepeBbeB'b @ Rtinapnca:
iiaKOueu’d oii'b Baoiiieji'b na Bepuiiiny
iiefiojii.maro

CKajmcraro xo.uvia, ne-

pe3b Koxopbin uua RbicoKaa CTbna,

oKpywaiomaa coab; ¢'B xoaiua ot-
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niem szcze¢$§liwca, ktory milosny
swéj tryumf juz na wpol wywal-

czonym widzi.

Rozmowa przeciez z innemi don-
nami; nie szta dla oficera ni z ta-
kim zajgciem, ni przyjemnoscia, jak
z Klaritla. Jedna bardzo mato zna-
ta jezyk francuzki, druga monosyl-
iahami tylko odpowiadata na potok
grzecznostek;— od niejakiego cza-
su uwazal*tez powszechne od sie-
bie stronienie, ciche szepty i roz-
mowy pomig¢dzy Hiszpanami; hrabia
di Tordesillas bcznstanku wycho-
dzil, niby jakimsi§ waznym intere-
sem sktoniony, don Miguel, zawsze
pochmurny

i dumny nieprzyngcat

wcale. Oficer rozgniewany, znuzo-
ny,i znieche¢cony, opuscit salg i wy-

szedt do ogrodu.

Noc byta pogodna, lecz mroczna;
nahtekicie niebios anijednej gwiazd-
ki, milczenie do kota ponure, na
chwilg¢ tylko przerwatl je zegar zam-
kowy, pos¢pnie wydzwoniwszy pot-
noc. Mtodzian blakal si¢ bez my-

$li 1 celu po ciemnych alejach i
szpalerach bukszpanu, pomaranczo-
wych drzew 1 cyprysu, az doszedt
szczytu matego opoczystego wzgd-
rza, przez ktory przechodzit dos¢é
wysoki mor, okrazajacy ogrod; ze
wzgb6rza widok daleki na morze,

miasto i jego okolice. Ku nim oli-
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riidty na Siopp,

Ha

klimisaioj! -flajjeKifi

na ropowa, u ero oKpecmocTH.

hiixtv-to ycTpeniHjia. o«>iin<'pf, cbob

B30pa> norpy3acl nb 3343’nianisocTh,

oueiiB iniiuiriryio trpn tu i;j0ii mpaa

tfoii Tiiuinub bt> oKpecTiiocTax's.

Bt> ropo~-fe tiixo, r.iyxo, mnaki,

oflbiRiioneiiiio obiBaerT, in, fro./fHonB;
no vKiiTe.m, no-Bii*Hsioniy, eine ne
cna”ni, noToitiy- iTO, to Taiw, to wisiii,
Bb OKlla XT, 40110B7, MCJIbKa.lH cjtaéi.ie
HopyanKT,

neoo.iM nie oroiibKir.

CTajit 4ocadbiiiaTE : noéo lipumiro

(ibijio aa iipainijfO, 4 avice 1104THepvk-
4 enuoe cTpqronrb npmcasonn. r.aan-
noKOM aii/lyiomaro in, IJaJiemtiii, n o
Obl in, KavK*OM'b ropo/yb, KRB KOTO-
ponrr, iionibmerca <Bpaiinv3 Ctiiu rap'-
Tepe3k naci, no

iiiiaoiiTi. sKiiTejiiij

""" co.Tuga, racii.in oroiib

Bb dIOOXS 40DUY 1 405KHJIIHCB

cnaTi,; 110 neicopb rubin, Moji0d»ro
KomeugaiiTU cMIUICiiB 6bi.iT. nay raie-
nieiub: Tb oroiibKii, Korophie, Ka3a-

B'b OKIIUXT,,

‘°IOCB emy, CBbTjMiicB
iiaTa.iii MCJIBKUTB no y.joiiann, ro-
pod4a, HOToni'6 y ero liopoTT, n na-

KOiieoT, pasébsKajiicL B40.1B ilepera.

"IlaBbpno, pTO Kania rindy4b npii-

roTOBJieiiia jii.idaiconT,, nody»iajiT,

o-BHgepi: 110 Bo BCJIKOII'6 cjiyTabaTO

xy-40; nado nodpaiiiiTB cepvicaii'ra.»

Eiiy 4.TSKO npBuijra oxora noébJKaTB

BT, ropod4T,, ysnan, iipnoimy BTHXB

snaKOB'B, icatc'B BjApyns, na paacto

ntiin Mt,ci;oar,Kiix'b niaron'6, HOC.IBI

iiia“ecn na c¢Tbub KCIKOS-TO inopox'B,

noToan, cry-KT. najinrnaroeii igcoiTii.,.

cer pogragzony w Oilmanio. bardzo
tatwo ponura ciszag oko6lna wyttu-
maczy¢ si¢ dajacym, zwrdcil swoje

oko. * /

W mie$cie, cicho pos¢pnie, zwy-
kle o potnocy, alez mieszkancy wi-
docznie spoczynkowi nie oddali sig
jeszcze, bo tam i sam widno z okien
domoéw pobtyskiwaly mdte drobne
$Swiatetka; porucznik gniewac sig
poczal, przyjeto bowiem zasadg,
obostrzono ja nawet rozkazem gto-
wno komenderujacego w Walencyi,
ab3 wkazdem mies$cie, obsad zonom
przez zatoge franeuzlig, mieszkan-
cy,. w godzing po zachodzie stonca,
gasili $wiatta w swych domach i
do spoczynku brali si¢,— ale wkro-

tce gniew mtodego komendan-

ta zamienitl si¢ w podziw, bo owo
Swiatetka, co bral za okienny od-
blask, migota¢ poczelty po ulicach
miasta, dalej u brani jego, potem
rozchodzily si¢ w diuz po nadbrze-
zu,)!— «zapewnie to jakie przygo-
towania rybackie, pomys$lat oficer,
zawsze przeciez zle, zlaja¢ sierzan-
ta winiencm.'i Nawet ch¢é przyszla
si¢
o przyczynie tych znakéw, gdy na-

pobiedz do miasta, przekonac

gle, o kilka krokow wdali, szelest

jaki$ rozszedl si¢ na murze, potein

sztukot upadajgcego gruzu, i W
szczerbie ogrodzenia ukazaly sig
szerokie stoncem ogorzale lica,

zdobne dwoma juz dereszowatymi



Ith paacejnnb orpa”M noKaaajioch
nmpoKoe, 3aropifcaoe ot% cojinua,
.anno ci. noclsA'b.iMMn ycanm, nepe
cbiemioe, Bfloab icja, r-nydounnn.
PJOUOBI'B, KOTOpLIII CBII™feTejILCTBO-
Bajni o KaKofi-TO OTiaanuofi (niTBb:
mojioAOH se.aoB'DK'b y3iialn> dto jih-
Ha CIb o”iioro pa3a; BTO dbijio jm-
Ho cepataiiTa, ero cooTeaecTBerimi-
Ka u ueorcTynuaro Tonapmii,a bo
ucfixii Tpy”~axt u pa”ocTJixi. Boen

max's.

— «Ax%, 3to bm, nopynmcb,'
TUXO0 creaaajn. co.a#aTh, ~o0-uo0JOBII-
ii0l BbiconbiBancb 113% paaebjm iibi
«Xopomo, Hto a naTKiiy.icii na nacbh.
9th npoK.iiaTbie Ilcnaiiubi oneBii*uo

aaiHbim.uiiOT-b #to-to iic“oopoe.w

“Kani.? y Tefia ecib Kaitia-na-

6yj\h ~OKasaTejibCTBa, Tbi yBtpeu*?..

“JIpJIMMX'b .aOKaSaTejBCTB-b
iiliT'b, no nx% cxo”kii, hx% nporyji-
kh no ropowy, b% 3Ty nopy, (5e3T.

coMiifcnia ne npe4 Bt.iu;aiOT-b 4Jtii nacb

mnero .3oo6paro. Hanpactio irbce-

KOjibKO pa3% SBa-u-b a ajibKa/iy, nxo-

<bi paaoraaTb 3th TOjini.i ii yroao-

pilTb HXb HfITH cnaTb; out. uospa-

3njn. iturb, hto y hhx'b cero-"na

TopatecTBeinibifi npas/iiiHKT., “em>

pocenia “oiepn B*ia“bTejia, u aro

ccjiii nopyqiiK'b iipmnijib npnr.iame

nie b% sanoicrb, to lie (ty”eT'b cmo-
T.p'bxb ci. npe”yCbvKflenieM'b na ne-
cejie h 3aoaBbi napo”a.»

— «Ho 410 n?e auaian. STII O-

rau?»
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wasami, przerznig¢te oil czota gfexn

beka szrama, pamigtnikiem jakiej$?

bitwy zaeigtej; te lica poznatl mto-

dzieniec od razu, nalezaly bowiem

do sierzanta, wspotziomka i nieod-

stepnego towarzysza wszystkich

trudow, znojow i pociech wojsko-

wych.

— Ach, to wy, panie poruczniku,
szepnal zoinierz, do polowy ciata
wychylajac si¢ zszczerby, dobrze,
iz napotkatem pana. Ci przeklgci
Hiszpanie o czem$ zi¢ém mys$lg wy-

raznie.

— Jak to, czy masz jaki dowod,

przekonanie ?

— Wprost nie mam, ale ich schadz-
ki, ich spacery po mie$cie o tej po-
rze , jusei¢ nic dobrego dla nas
niezwiastujg; naprézno kilkakrotnie
wzywatem alkade,

aby tlumy roz-

pedzit i do spoczynku naktonit,
odpart mi, ze dzisiaj uroczyste ich
Swigto, urodziny coérki dziedzica,
ze kiedy paw porucznik przyjat
zaprosiny do zamku, to ztem okiem
widzie¢ nie bedzie wesela i zabawy

ludu.

— Alez te $§wiatla co znacza?



— uTjtt-to i 3anaTa», rocno-

"mit nopyTiim, u ohii mena osa-

4aTiilJin; a pbuin.icji paaysnaTB, hto

6hi oto TaKoe 6ikio? bott. a h no-
UICJIb BCJlkAT) 3a OfIIIUM b HS'b I111X'b;
unieimo omj noBepnya'b b'b oTy cto-
poHj,—4a Bbi,rocno”Hirb nopymiK'B,
4o0aatH O

CwTB, Bild4b.au?>>

— «libra., a miaero ne m”ajni...

— «CTpaiiHoe 4'bjo; om> Tanu

npaaexoiibKO uiejn. 01043! §/ mi na
mara. ne coéhjich Ct 4oporn. A oto

uto Taaoe? BsraamiTe-Ka naMope.»

IfopymiK'B B3raaiiyamB, B3/ipor

uyji'B, nporep'b r.iaaa, Kaca. 6bi 4y
man, ito iixt. BiopoaiiT'B u>aiiTac
TiiaecKoe spbaiime; no irbTTB ,
oirb niidba'b xoponio: na aeTBepi'B
mu.iii otT) toto wbcTa, na itoTopoiu'B
ou'B CTOaa'B, ne“aaeno ot’b iuhica,
oii'b acno sa.irbTiia'b rtb.ahie napyca
Kopaodjien, 4asKe aur.aincKin «>jiar'b,

KpacubiM naKaoneuiibiii KpecT'b cb.

Teopria.

Coji4daTb coBppuienno nepeuieji'B

na 4pyryio CTopony ¢ tbubi, xoTbjia.

uto-to cKaaarB, no onoinepii y4ep

aca-aa. ero, “aBimi eiuysnau'B pynoio,
noTOBiy-nro na. ary MmiyTy

BbiCTpbat co

rayxo
pasAaaca nymeanwn

CToponbi aHraincKofi acaa”pbi; nam.

(>ygto oto obm'B ycaoBaeciuibin 3iiaua.:

BU ca4y, co CToponbi 4Bopua, no

cabimaaca CTpainibiii, 4UKin uiynib,

40X04iiBuiiii CB Bbrponni ot~ r0-

powa BMbCTb Cb CTyKOMB OpyjKIH,

miCTOjeriibiMii BBicTpb.iaiin u r.iy-
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— Otéz s¢k, panie poruczniku, i
mnie one w bity klin w gtowe; uwzia-
tem
czyty,

ttem, wtasnie ku tej skierowato si¢

si¢, aby wysledzi¢, eoby zna-

poszeditem za jednein, §wia-

stronie, musial przeciez widzie¢ pan

porucznik.

— Nie, nic nie widzialem.

— Dziwna rzecz, przeciez wprost

tu szto! ani na krok niezmylitem

drogi,— lecz co to jest? niech 110

pan spojrzy”“na morze.

Porucznik?! spojrzat, nieco =za-

drzal — przetart oczy, niby sadzil,
ze one fantastycznym tudza go wi-

dokiem, lecz nie, widziat dobrze,

na ¢wier¢ mili od miejsca, na ktorein

stal, wblizu przyladka, dojrzat

wyraznie biale zagle okre¢téw, nawet
banderg

angielska, krzyz $wictego

Jerzego czerwony, ukosny.

%

Zotnierz catkiem przeszedt na
druga stroirg .gniuru, chcial co$
wyrzec, ale skinieniem r¢ki jego

stlowa-wstrzymat nlicer, w tej chwi-
li bowdem glucho, ponuro zabrzmiat
wystrzal armatni od strony eskadry
angielskiej, a jak gdyby to byt znak
umowiony, w ogrodzie od strony
patacu, powstal szmer dziwny, dzi-
ki; dochodzit on z wiatrem od mia-
hu-

wystrzatow i

sta, razem zszczg¢kiem broni

kiem pistoletowych



xu Ml ctoiiamw , k.ihi> oéyyyio eroua*

mii luyaeiiisi, caiepxn....

— «K.jmiycL Boronnb, rocno”"mcb

nopyuiurb, 3to ii3»ilina; yoiiBaurn,

naiimx'b ccp/KaiiToiiT»,» ecKpnuaa-b

out) ii pjKa ero yxBaxmiacb 3a iiih-

poityjo cad.aio; o/piaito skt, oii'b eme

lie HLIJLJ4S, efi, KUHK

« 40 nojiOBiiiibi

n/ipyiT, «3b-3a crtiibi pas/tajicii nu-

cxo.iexifbiii Bbicrplij*g nyjm y,aapn

Jia ii'h jo o6t 40<lparo coa”axa, oii'b

iviyxo iipotTonaji'h 1l y lla.lu h'i> iio-

raai'b cnoero npemto”Brrejia...

Mojio”oii ou>nfriplo’, nopavKeHiihiH,

berpe»o Aehhuii, 6bicrpo otckohhjit,

irh cropoiiy 11 arimni cnaci cboio

'/K11311b, nOTO.1IJ-MTO 158*% 3TV HIUHITy

pa3d4a.mii 4pyron Bbicxpt.jri,: nyjia

Bp*3aaach u<p Kopy BbicoKafo kii-

napnca, 1104'* Koxopbiiu'b oirr. tojit,-

KO-HTO CTOH.I'b, II B'b-fjjil*'b 3a BbI

cxpt.jiOM'b, 4<urlJ>e, na nbcKOjibKO ma

roB’bj BCnbixiiyao aptcoe 'xpecKyuee

nJianui ott. cyxiixb nl.Tifen, <s>uni.iei'i

» Apyrjix®.ropioanx'b BeinecTB'b; xa-

Koe wuse iilia.iui, B4pyn>, itanx. 6bi
no BOJiwefmoaiy Manoneniio, 3aro
Ajuiimoio KaiiMoio 1140.11%

p'fcjochb

inopcitaro Oepera, na iubicb 11 bo

wpyn Fopoaonflu ppiicxann.

JRcTecrneHHbiu, Mainiiiia.iblii.iu im-

cxuiikxx) oaittocoxpaiieiiiji norpnc'b

ace xbapj on.ia”liji’h Mbifjiiio wue-

cgacTiiaro mojio“aro uejoBbKa; Bi

U'iiCKOJIbKO CKaMKOB'b CO fIVKajl'b OH'b

Pir X0juia, nycTiijicn in, rycxoTy ca”a,
iioxOMb Bb a.iM'io IUIH, jiyime cua

sax * iib xeniHbiii 4.1011111,111 nepe-

gtuchemi jekami, niby trwogi cier-
pienia, skonu.
- «I)la Boga, panie poruczniku,

to zdrada, morduja naszych sier-
zantow, >wykrzyknal, i reka jego po-
skoczyta ku szerokiej szablicy, nie-
wydobyt jej przeciez z pochwy do
potowy jeszcze, gdy wystrzat pi-
stoletu rozlegt si¢ zza niuru; po-
czciwy zotnierz kula ugodzony w
raz jeden «

czolo, gtucho je¢knat

upadl u stéop dowodey.

flltody oficer, przerazony, strwo-
zony', szybko na bok odskoczytl, to
chwili
kula

mu ocalito zycie, bo w tej

drugi wystrzal zabrzmial,
Utkwita w korze wyniostego cypry-
su, przy ktéorym stal dopiero co,
a wtrop z wystrzatlem, o kilka kro-
buchne¢to

kow dalej, na wzgorzu,

$wiatto jaskrawe, trzaskliwe, stosu
suchych gatezi, zagwi i1 innych pal-
nych inateryi*; takie same ognie za-
btysty nagle, czarodziejsko niby to,
dlugim pasmem po nad brzegiem
morza, na przyladku, wkrag przy-

stani miejskiej.

Naturalny, machinalny iustykt oca-

lenia zycia wstrzgsnat catem cia-
tem, wbit si¢ w mys$l nieszcze¢s§liwe-
skokami

go mlodziana ; kilkoma

zbiegt ze wzgdrza, dobiegi gaszczu

ogrodu, potem ubiegl w aleje¢, a ra«
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xofl-B,

TauotisKe nepexo4'6, KaK'6 B4pyrBy-

4,™te - Bt 4pyrofi n Tperin
4ep>Kajia ero ibii-to Bia.iciibuaa uta?-
naa pynua, u uoc.abiiiia.acfl uionorb:

— «fitm, pa”“n Bora, rttrn! npa-

1110, TaDI'B, 1104.1t Ka HITKII, CTOIITI
Jiouia®D Maryana,— 6trn!»
3ro 6bui'b 3By«iiibiS ro.aoc'B 4 b-

BJ’IUKII, 110 BIUtCTt Ch aTHMTi 4po0-

Mtamiii, rto.ie3iieiiHbiii, OTsaamihin
rojaca 4oinii»i Kjiapw.— Dot's rpa-
40jib wuaTiijicsi c¢b anna nopyuiijKa;
on'b xoTtaa> (Saaro4apnTB, no bb

y nero ocranoBn./iocb 4hixa-
nie. «Btrn!» enoBa nocawuiaaca
uionoT'B, 11 0ii'B utsKaa'B cb rtbicxpo-
Toio 110 yKaaaimoniy HanpaB-aeniio,
40CTiirb KajniTKii: no4Jit uea B'B-ca-
Bioai'B-4tjt ctob.i'6
oii'B BCKonu-iii 1la
nero, BiiycTHJi'b ewy b'b rtoita uino-
pw, TaKIbj HIO fiiiryitT. <I*BlpKny.I'fi,
iiaiui.irn ti noamajica Rcicanb no Ka-
BieimcTon, 110 poBiion 4oport. O4
nano »{'& ntCKOJBKO BBICTpt.IOB%,
yvKaciibie r.-pm.n. upoKJurria, BiejK4y
KOTopbiMii

jiii'thtb xpiniabui, elllb 1Ll rojiocT)

.nixon aiid4a.ay3-

ckui Mceperteivs;

.lemo nioacno 6buio ot
4onB Moryojia, 40.aro eme p»34a
lia.ilicB Bb yiuax'B aio.ao4aro uejio-
ntica.

Eui;e npe®4e Tpexi nacoBii yTpa
OHB ocTanoBiieica Bb Caii'b-<I>njnnno.

— "Teiiepaijt, roBOpiurb 0ii'B
npofiy}K4eniiOBiy KOBiaudiipy, Bpynaio
Tertt certa

bio 10 cartjno Il npedaio

BoennoMy €y4y; a bcceb

0Tpa4'b!» 1II oii'B

norepajit

pascKaaaa'b eaiy

czej chodnik ciemny, ditugi,— dalej
ivdrugi i trzeci podobny, az nagle
wstrzymata go dton jakas§ mata,
mickka i szept;

—Uciekaj, dla Boga uciekaj, pro-
sto, dojdziesz furtki, stoi tam kon
Miguella— uciekaj!

Byt to gltos dzwigczny, dziewiczy,
lecz zarazem drzacy, bolesny, roz-
paczny glos donny Klary.— Grube
krople potu rosity porucznika czo-
to, chciat odrzec podzigkeg, tchu nie-
stalo wpiersi,—«Uciekaj!» byl znow
szept, uciekal wigc, biegt szybko
w kierunku wskazanym, dobiegt fur-
rumak

stal istotnie

ty, przy niej
dzielny andaluzyjski; wskoczyl na
zatopit w bokach

niego, ostroge

bieguna, ze ten parschnal, zwinat
si¢ 1 sunat cwalem po kamienistej,
ale rownej drodze; przeciez kilka-
nascie wystrzatlow, okropne wykrzy-
ki, przeklenstwa, miedzy ktoreini
tacno rozroézniat chrapliwy, piersio-
Don Miguella,

wy gtlos dtugo je-

szcze brzmialy w uszach mtodzia-

na.

Nie byto jeszcze trzeciej poranndj
godziny, gdy stanat w San Felippo.
— Jenerale, mowil zbudzonemu
dowddzcy, przynoszg¢ ci
ble

ny, calty oddzial stracitlem»; i opo-

ma sza-

i oddaj¢ si¢ pod sad wojen-



ywaCHoe npoiicuiecETBie uHepamiuiro
Aim.

Fenepajni noenbmiio cra-ii 04"-

iiarLCfl, noana.'i'fc aA'hiOTaiiTa u 4ajn>
IipilKaS], UTOObl BCH fllI3H3ia TOTO-
na fibuia Kt noxo,4y. IVB nopysii-
Ky ate oiiB oopaTiijjcii ¢'B cjrfegyio-

1411111 c.tnn8Ha:

«JI coacajrbio o Teob, Ji*, 11 nTO
KacacTca 40 mena, to npnaiiaio
Teda IleaulllliPMi)5 MOSKIIO JIII «@TO-IIH-

Cy4b Cflt».iaTB,

caMtixi 4odp&iX'B

npii OTBanctioCTH u

npn iiaMbpeniiix'B,

113-

IipOTHBT!t CTpaiUIIOH H 4ep3KOH

Mbiibi; ocranb sne NPN cedéb opyvKie

n 4yman ne o uoeimoM'B cy4'b, no o

Mmenia; mbi jibiimch ku minio ct>
KpoBaRbiM'bj

iiMMII MinenieM'b, aaKt yavacna (ibijia

fiesnpiiMIjpiibiMT., yacac-

lisarbua, KOTopaa Bosdyjraers ero »

»Ho Cyme, no Ilano.ieoii'B,))
nena.ibiio npou3tioewiT> MOAofloiiHe-
jioR'bK'b, 4jih KOToparo aecTb coj-
4aTa fii.i.ia 4opojKe jkii3UH,— u aTa
aecThb sarjiyuiaja b& iienrb uch ime-
ilaTjrbnia u mmc-hh.

— «II orni ii[)ii3ii.ifOTT. Teda ne-
BiiiuibiM'b ; a iipeAcranyiHj paiiopTt,
kaii'b 40JHKHO; 1lo ocTaBL ani
npaciibia pascyjK”eiiia; bosmh 04iiy

iia-

H3'b moii.yt, jioiuaAOa; tu Ody/ieuit
naxo”iiTBca npn nmb no npema 6ht

y-/Ke 4iiBii3ia codiipaercn.u

bbij

Tpu KOiiiibie llo.Ilna, 40B04BUO

3iianiiTejiBiibiH OTpa”Ti ajmuijiepiti

H IIbXOTbl, KOTOpyiO, Kaitb TOJIbKO

Moacno 6bMO, pasiubcrnin na <ty-

pax'B 1l gaace aa noabiibisb Kaea’e-
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wiedzial okropne poprzedzajacego
dnia zdarzenie.

si¢ po-
przywotat i wydat

Jenerat szybko wubieraéd
czal, adjutanta
rozkaz, aby cata dywizya do mar-
szu byta gotowa, porucznikowi za$

mowit:

9
uZatuj¢ ci¢ szczerze, panie L*,—

i co do inuie, uznaj¢ niewinnym,
c6z bowiem podata odwaga i naj-
lepsze checi przeciw zdradzie stra-
wiegc

sznej, zuchwatej, zachowaj

or¢z 1 my$l nie o sadzie wojen-

nym, ale o zemscie, poniesiemy ja

krwawa, bezprzykladna, straszna,

jak straszna byla zbrodnia, co ja

pobudzaj)

—»Lecz Suchet, lecz Napoleon,»—

jeczatl mtodzian, dla ktéorego honor

zotnierza drozszy od zycia, przy-
gluszal wszystkie inne wrazenia i
mysli.

—«Ach, 1 oni uznajg ci¢ niewin-
nym, zdam rapport jak przy nale-
zy, lecz porzué¢ te prozne gadanki,

wez jednego z mych koni, bedziesz

przy mnie w walce, juz dywizya
zbiera sig-
— Trzy pulki jazdy , do$¢ zna-

czny oddziat artyleryi i piechoty,
ktora, jak mozna bylo, pomieszczo-
no na furgonach a nawet luznych

kouiach kawaleryjskich, w ciagu



jruHCKHXT. enowa/pix'b, Bt npoflOJi5Ke-
nie TeTBcpTH qaca yace obi-an roTO-
ni>i nocfi'bai’
liocTb miKOro lie aiovKerb yfliiBJinTL,
kto TOjbKO 3na”b
jieona, ocodeimo c.ayjKHBuinx'b no/yn
KOMaii/toro Cyme.

irbuiuocriio, He CMOTpji na Aypuyio

nt noxo/yb. Tatcaa

coji*ar-b Hano-
Ct paBiioio nocw
u ropucTyio “opory, lie CMorpn na
paacToaiiie xpex'b miijib, iyhjibifi ot-

ysiA'h,

cojrnna, onpyafii]'s n aanaji desi

npn caniowb BOCxosK/teniii
eiiJibiiax’o  coupoTHBlJieiiia Beet ro-

po,iy& TjapAesiiJiJiacB cn ero irpn-
craiibio , npeflaiiiCTiaMH h aaaiKOMt;

pOBIIO BP> fleBBTb AacOBt Bee Ha-
""" ateumn-
1Ibl, CTapHKH, MOJIOAevKb H 4'bTH,—
ooe3opya«eiiiioe,

AaTaMM,
CBoefi y'iacTn, 6y”“ynii

OKpyjKenuoe coji

Tpeneroani  o>KHAa*®P
comauo na
ouumpiioe necaauoe npoCTpaiiCTBO,
Tanymeeca kt» luopio ott> no”oiuBw
xojir.ia, na KOTopoMIj CTOsai
MXIb .

( OnoHtanie cjin™yems).

oa-

kwandransa byly juz do pochodu
gotowe. Ten pospiech nikogo dzi-
wi¢ nie moze, kto znal zolnierzy
Napoleona,szczegblniej tez pod roz-
kazami Sucheta stuzgcych. Z ro-
wnym pos$piechem, mimo ztej i go-
rzystej drogi, mimo trzech mil od-
legtosci, caty oddziat, rowno ze
wschodzacem stoncem, okrazyt i za-
jal bez wiclkiego oporu cate mia-
sto Tordesillas zjego przystani#,
przedmiesciami i zamkiem, a punkt
0 9 ¢j wszystka ludno$¢ miasta,—ko-
biety, starce, mtodziez i dzieci,—
rozbrojona, okrazona zolnierzami,
ze drzeniem oczekiwata swego losu,
pognana na obszerny przestwor
piaszczysty, ciagnacy si¢ od stop

wzgborza, na ktoreni zamek spoczy-

wal, ku morzu.
(Dokonczenie nastgpi)



O CEEK - CAMOMTs.

(lisa nnceiib B B. Fauuu).

IJEWCKi& IJO*AfIHHHKDb.

ORYGINAL CZCSKI.

Porodila nine
Moje matibka,
Poro diia nine
W krogne Wesny den,

X
W krasny jarny den.

W z”leoem sade,
W zclenem sade
Mezi ruzemi,

X
Mezi ruzemi
Plnokwetnyini.
Zahoworila
Moje malinka:

X
9,Kdybyeh wed£la,
Moje robotko.
Ze z tebe hude
W£rn)r, zdorny Cech.
Owinnla bycli
Tebe ruzemi,

Tebe ruzemi
Lifeowonnymi;

X
K dybycli wfdela
Mate roboétko.

Ze z tebe bude
Lichy, zréodny Cech;
X
Opletlabych te
Krutau rohozj,
S krutau rohozj
W trnj hodiia.«

BE”"HKO-P7CCKIS n*pE-
BO"b.
PRZEKLAD WIELKO-

RUSKI.

pokiwa meHR
Moa MaTyuiKa,
po”“naa Mena

Bb KpacHWH neuiHin
~erib,
X
Bb KpaCHMII BeiUHiH
AeiiL,
Br, 3eaeiic)MY> ca,3y,
Bb 3eAend:vib cagy

Mejuy po3aMH,
X

Me>K”y po3aMii
1Joalion Bf)TnbiMn.
kl cna3aaa aml>
Moa MrfTyniKa:
X
,, K OAU 6b 3Haaa a,
Moe LAiiTaTJ£Oj
IITto H3b xe6a BLiH"eTb
B'LpiibiH,Ho6pbiHIlex b;
X

ObBiiaa bbi a
Teba posaMii,
Bcneaeuaaa 6bi

BacnaeuKaMSi,
X
Koau 6b snaaa a,

Moe 7HTHTKO,

Mto h3y> Teda 6y,3eTh
SaoH”ieB'bpHbiii Hexi>;
X

ObepnyAa 6Bl

H Teba poro/Keij,

Gb TOH
Bb Tepiib 3abpo-ciiAa.

H. UjfepsuHa.

poro/Keio
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1

O SAMYM SOBIE.

rz piesni (F. W. Hanki).

HoALCKIft IIEPEBO/Vb.

PRZEKLAD POLSKI.

Porodzita mnie
Moja matebka,
Porodzita mnie
W pi¢kny wiosny dzien,

X
W pickny wiosny dzien,
W zielonym sadzie
W zielonym
Migdzy rdzami,

X
Migdzy r6Sami
Juz rozkwittemi,
I rekta do mnie

sadzie

Moja mateEka:

X
Gdybym wiedziata,
Drogi robaiiku,
Ze bedzie z ciebie
Prawy, dzielny Cech;
X
Obwilafiym ja
Ciebie rdzami,
Ciebie
I btawatkami.

X
Gdybym wiedziata,
Maty robadku,
Ze bedzie z ciebie
Zdradny, lichy £ech,

rdzami

Odziatabym cig
w gruba rogoSg,
Z gruba rogoza

W ciernie ruciia.

M aao-pycckih HEPEB.

Przektad matoruski.

IJopo*HAcT aieiie
Moa Marumia,
aiene

~eiib,

fTopo,quAa

y Beceiiiiifi

X

y BeceiiHift AeHL,

y ca“oMufty,

y ca’ouRity

Ho311UKb poiKRAIU,
X

rio3iil;Kb po>KaMH

11 OBU OKBUTHDbI3 1Ty

Ta fi Ka3aaa iae
Moa MatuuKa:
X

,,K 0OAH 6-b 3i«aAa a
Mili CbIHOUIUMTty,

1110 3i> Tebe by”e
llLllpbiu, ~odpbiFi M exb;

bbi
potka”niy

Obepiiyaa
Tebe
Oh ii
II BaCUALKaMIL

X
Ivoaii bb Bd,qaAa
MOAblit XAOUMAKy,
1110 3b Tebe
ylnxiH, 3pa®nbiH llexb,

X
CneAenaAa
V' poro/KeiiLTiy,
Ta 3b poro/Keio
Bb Tepiibi KHHyAa.

A. Koj)cynj.

po;Ka3iu

byte

6m



ii.

-I*AWE t

ilomuz z czytelnikéw nie jesf

znane imi¢ Szafarzyka, tego olbrzy.
ma spoétezesncj uczono.*ci stowian
ski¢j? ktdéz, obeznany zjcgo dzie-
tamij lile 7/ozyt mu woli)it glebo
kiego zadzi-

poszanowania za

te

wiajaca pracowitos¢ . Zjaka {'ter
piiwie pozbieral zewszad potrzebne

wiadomos$ci. za t¢ szLaclnring do-

ktadno$¢, zjaka usitlowatl udzieli¢
je czytelnikom?? kit: r tych, ety mip
Ii sposobnos$¢ poznaé¢ go osobiscie,
nie pokochat W nim

go,, widzac

cztowieka, jakich niewiele Liczy¢
mozna pomig¢dzy najskromniejszymi

liczonymi; nieprzytyiagatl si¢ (Insza

do tego, ktory cale zycie walczyt
z Losem, znosit niedostatek, cier-
piat na dnszy i na ciele, I w tej

walce nur polegl, nie od.stapii swe-

go powntaniai Mozna nieposfzietac
zdan jego, mozna wynajdywac
uchybienia wjego dzietach, ale

trudno mu wyrdéwnaé¢, niepodobna

odmowi¢ szacunku, nie powziaé¢ na

liki z zycia jego 1 dziel , jak trze

ba postgpowaé¢ w zawodzie litera

* Jest to wyjitlefc zrozfrforn d/ieffr p. Sza-

forzyKa-:  StmrimisH Ktrrotlopis f prze/

p. Srezniewski-egro. (0T Dziennik* Miu-E-

slerimu ()$vv. Nav. 184H. Kwiecien). Tterf

S5«.ZEF S %.1FAfiZFit.

¢kim 1 uczonym; azeby p OgO-

dzi¢ 1 z innymi i 7 samym sobg.
Imie Szafarzyka pozostanie parni¢*
tnérn w dziejacis spdlczesoéj litera-
tury stowianskiej, a dziet.n jego
dtugo beda pochodnig dla wielo i
bardzo wigla
Przygotowany za mtodo przez
wychowanie i pocigg do prac raczo-
;nyele, Szafarzyk poswigc!i tema za-
wodowi cate swe zycie, a glownym
zafradwien

przedmioty:is , swych

obrat —stowiansfwo, Kwolnas wpra-
wdzie postepowatl droga przez sie-
bie obrang, ale z prze$§wiadczeniem,
1idla tego rra olej uszedt tak daleko.
Ojciec jego , proboszcz wtaobcla-
I rowlg (Fetekepalafc, w hlensers-kiej
iHtolicy) przeznacza! i syin tlo te-
ale Bili dat
L,.$rodki do wfeszfaleeMf*

tym- roku

zostat

wszelkie
W dziesia-

I gnz. stanu,

Szafarzy k raunr-.zezony
w gimnazjum roznowskien*
(Rozndéw,, Roz'M-au): po trzech le-

jdech przeniést si¢ do ¢lms.izrnin

j (lubszynskiego f Holiszybu*, Iloh-
iscbau), a kiedy skonczy! 15 J,|?
przyjety zostal w poczet ucznidw

i,liceum- w liczmarin ( liosekmark):

fam po-raz pierwszy zaznal wso-

bie dusze¢ stowianska. Zachgcony

4



porada profesora Ilenersicha, w
20 roku swego wieku, udat si¢ do
Niemiec dla stuchania lekcyj wuni-
wersytecie jenajskim. Ztamtad, we
dwa lata (1817), otrzymawszy sto
pien doktora filozofii, powrocit do
doiuu z takiem uksztniceniein, jakie
i dotad w Wegrzech nader rzadko
postrzega¢ si¢ daje. Oproécz zna-

jomos$ci rodowitego narzecza sto

wackiego, posiadal wybornie jezy'

ki wegierski, niemiecki, tacinski,

grecki, Francuzkizbadat zasady
filozofii, historyi powszechnej, obe-
znat si¢ tez i z historya naturalna,
i byl doskonatym teologiem (pro-
testanckim). Ale zyczenia jego 0j-
ca nie spetnily si¢, bo mtody Sza-
farzyk nie zostal proboszczem. Po-
$wigciwszy czas niejaki obowig-
zkom nauczyciela w domu jednego
z panow wegierskich , Szafarzyli
utrzymat posade profesora w no-
wozatozonem gimnazyum wscho
slwiego ko$ciota w Nowym Sadzie
(Neusatz), majac lat 24. Tu wto-

warzystwie Serbow, zblizony do
skarbow naukowych, jakie mieScity
w sobie klasztory frtiszkogorskie,
przejety zapatem do stowianstwa,
si¢ pracy,

ktora miata sta¢ si¢ celem i chlu-

fcizatarzyk caty oddat

ba catkowitego jego zywota,

byty
nad historya,

ata
naukowo - literackie badania
narodowos$cig 1 pi
$miennictwem Stowian. Mial dopie-
lat,

ro dziewigtnascie ajuz wsta-

pil wszranki literackie, jako wspot-
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pracownik peryodycznego
pod Listy Wiedenskie
(Widenske Listy, 1813—1817, in-4),

wydawanego przez p. Gromadke, i

pisma

tytutem:

pozniej nieco, jako wydawca wta-

snych poezyi ( Tatranska Musa

s lyrau Slowanskau. W Lewoczi,
1814). Dalej,
wal dzietko:

go Rymotworstwan (PoSatUowe feeskcho.

wr. 181S wydruko-
« Zasady Czeskie-
basnjctw]. 1 na-

W Presporlen  (ISIS)),

stepnie  przelozyl  Arystofanesa
(Obtoki'i i Szyllera «Maryg Stuart.w
Zreszta, te prace poetyckie pozo-
statly tylko proba talentu mlodzien-
ca, ktory doswiadczal wtasnych sit,
zgadywal przyszte swe powolanie.
Wkrotce Szatarzyk przeszedt do
zatrudnien wazniejszych. W r. 1822
si¢
ksametrze (Krok. 1, Nr. 3), a w la-
tach 1823 —206 ukazal si¢

gminnych piesni Stowakow, utozo-

pojawila rozprawa jego o he-

zbior

ny przez niego t Kollara: (P.i»ne swctsté
lidu St&wenskeho wlll>rieli) Z telll WSZy-
stkiein nie wiele mogli si¢ spodzie-
waé¢ po nim ci, ktorzy nie znali grr
osobiscie, nie styszeli o pracach je-
byt

ogrom dziel przez niego przeczy-

go domowych i o tern, jaki
tanych, jak pilnie istarannie zebrat
Wyjatki z ksigg starozytnych i no-
wych, jak zasilal swa pami¢é¢ przez
uktad podrecznych stownikéw i wy-
ciggow, jak zglebiat kroniki i po-
mniki dawnego czasu, jeografija i
jak

ale w ogromnym wymiarze

narodowe narzecza, niezna-

cznie,



— 111

zwi¢kszaly si¢ jego zasoby. Dlu-
gotrwala i stala tylko praca zgro-
madzi¢ mozna ten ogrom wiadomo-
$ci, jakiego Szafarzyli potem zaczal
udziela¢ swym czytelnikom, a im
mniej spodziewano si¢ po niui cze-
go$ niezwyczajnego, tein wiecej za-
dziwil, wydawszy wr. 1826 uHisto-
rya Slowianskiego Jezyka i Litera
Slawisclien

Pestli, 1825

turyn (Geschichte der
Sprache und Literatur.
524 p. in-8).

bna bylo nie zadziwi¢ sig¢, j akim spo-

W istocie, niepodo-

sobem mlody i ubogi profesor 110-

wosadzki moégl nagromadzié¢ tyle

materyalow, jak sie¢ nie ulakl sa-
mej pracy zbierania, jak moégl na-
gromadzi¢ wszystkiego prawie tyle,
ile mu bylo potrzeba, i uzyé naj-
stosowniej do rzeczy- Dzielo Sza-
larzyka bylo pierwszeni wswym ro-
dzaju, kazda jego karta wykazy
wala w autorze znajomoS$¢ przed-
miotu i dla tego nie moglo si¢ nie
sta¢ podreczng ksiazka dla kazde
go trudnigcego si¢ stlowianska lite
ratora. Ukazala si¢ tez ta bistorya
w sam czas, bo juz wtedy obudzo-
bo za-

ny zostal ruch slowianski,

czynala si¢ tworzy¢é powszechna

interesownos$¢ ka przedmiotom
stlowianskim, i wlasnie tez potrze-
bna byla taka ksiazka, w ktorej by
historycznie wystawiona byla dzia-
lalnos¢ literacka Slowian. Niedziw
wiec, ze dzielo Szalarzyka w pred-
rozkupionem.

kim czasie zostalo

Szalarzyka poznano; rozpoczely

si¢ uiezabawem cytaeye zjego dzie-
we
Nie

la i kompilacye w Niemczech,

Francyi, Anglii i Ameryce.
moéwie juz o tym wplywie zbawien-
nym na powszechny interes ku Sto-
wianom, jaki sprawilo dzielo Sza-
farzyka. Tym czasem jeszcze nie
ubieglo dw’a lata, a juz wu niego
przygotowanem bylo drugie dzielo
wazne i zajmujace, wcale w innym
rodzaju — byly to historyczno kry-
tyczne badania o poczatku Slowian
(Ueber die Abkunft der
Pestli, 1828). Szafarzyk, wyklada-

jac w krotkim zarysie Surowieckie-

Slaven.

go Siedzenie Poczqtkow Narodow
Stowianskich, rozbiera Kkrytycznie
jego mniemania, jedne z nich zasi-
la uowemi, gruntowniejszemi dowo-
nie szczedzac

dami, drugie zbija,

zarowno dowrodoéw. Tu znéw da-
ly si¢ postrzedz czytanie i uczo-
nos$¢, znajomos$¢ przedmiotu, a oraz
ozywiony wla-

umyst badawczy,

snodzielnos$¢ia mySlenia. Stawa

Szafarzyka ustalila si¢; jego imie
sie¢ obok
pierwszego rzedu Slowianistow za-

Do-

zjawilo imienia innych
chodnich;; komu znajomi byli

browski, Kopitar, Linde, ten nie
moégl nie zapoznaé si¢ z Szafarzy-
kiem. On tez pézniejszemi praca-
mi swemi udowodnil powszechne o
sta-
pi-
Smiennictwa , o ktérych dotad po-
po-

sto-

sobie mniemanie. Zbadawszy

rozytne pomniki serbskiego

wieksz¢éj czeSci ani slyszano,

znawszy przytem starozytne
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wiaiishie narzecze, podiug =zasad Jale pod warunkiem poéwiecenia
niezroéwnanego Wostokowa, Szafa czasu na praco innego rodzaju....
rzyk wuporzadkowa¢ swe badania 1ligzko do$wiadczat los Szafarzy-
nad samodzielno$ci;}  serbskiego  ka, ale on nie upadl; z pokorg zno-

wydal je w roku 18-53

Feslh). Je.sl

narzecza 1
(Serbiscjie Lesektfrner.
to prawie najlepsze dzieto ze wszy
stkich, ktoére dotad napisano w tym
rodzaju 1 najlepsze ze wszystkich,
ktére dotad napisatl Szafarzyk, bo
kilka nietrafnych zrownan z inuenii
domy

stowianskieuii narzeczami i

stow aiedowiedzionycli sg uiczem
z ta doktadnoscia,

serbskich

w pordéwnaniu
jaka okazal w rozbiorze
pomnikéw. Tymczasem jednak Sza
miat

iarzyk byt ubogi, duzo po

trzeb, nie mogt nie zyczy¢ sobie po-
wigkszenia liczby ksiag, nie mogl
nie troszczy¢ si¢ o zong¢ i dziatki,

pedzil zycie nawpol z ne¢dza, a je-

szcze wigkszy uczut niedostatek
od czasu przeniesienia si¢ jego do
Pragi, Zamoznej wprawdzie w licz
ue biblioteki, ale nie przedslavyiaja-
cej mu nic, oprocz uagrod za pra-
ce uczone, jako prywatnemu lite-
ratowi. Szafarzyli cierpiat tyle, ile
mogt tylko cierpie¢ uczony =z wie
ku XV, XVI, ceniac kazdy grosz,

codzien martwigc si¢ o dzien na-

stepny.” 'l'u dotaczyta si¢ jeszcze
choroba —nieodstgpna towaizyszka
uczonego biedaka , i gigboki smu-
tek ojca, tracacego swe dzieci, je-
Nasuwaty

do

sig

polepszenia

po drugiem.
srodki

dno
wprawdzie

i ustalenia na czas dalszy bytu;

sit wszystkie cierpienia, pokrzepio-
i jej szczupta
cieszytl si¢ nadzieja przy-

ny sama przyjaznia
pomoca,
szto$ci, pracag iprzekonaniem o su-
miennos$ci swych zatrudnien. Wow-
czas pracowal on nad uporzadko-
waniem inateryalow do pierwszego
historycznego tomu swych “Starozy-
tnosci Stowianskich.,! Czeskie Mu-
zeum przyj¢to na siebie koszta dru-
ku, i dzieto wydane bylo wr. 1837
(Sluwanske  Sfaruzitnnsfi. Oddjl degepisny.
W Fraze: 1005 str., in-8). Itossyjscy
czytelnicy obeznani sa z pierwsza
polowa tego dzieta, =z tlumaczenia
p. llodianskiego, gdzie uwazana jest
starozytnos$¢ ogodlno -stowianska ;
w tenze sposOb napisang jest i dru-
ga potowa dzieta, w ktorej zawiera
si¢ przeglad narodow stowianskich
do konca X wieku. Co to za dzieto,

pozna kazdy, kto si¢ z niein cho¢

nieco obezna. Mozna go przettu-
maczyé, skrocié, przerobié, ale za-
mieni¢ mniepodobna. Kazdy fakt
oparty na licznych dowodach, kaz-
dy wniosek wymagatl przejrzenia i
porownania mnéstwa $wiadectw.
I ten caty ogrom trzeba bylo zam-
kna¢ wszczuptej objgtosci, to wszy-
stko trzeba bylo $cie$ni¢, aby jak

najwiecej utatwi¢ $rodki do wyda-

nia. Ztad niedziw, ze dzielo wy-

maga niematej pracy po czytelniku-



Ale za to jak milo odczytywaé, jak
latwo pracowaé, majisc pod reka te
ksiazke. Nikt nic powie, ze w teui
dziele nie ma uchybien, tam lub ow-
dzie przywiazania do raz przyje¢tego
mniemania; ale c6Z znacza te wszy-
usterki

stkie w poréwnaniu do tej

uczono$ci, ktéra sjdumiewa czytel-

nika na kazdej karcie, do tej do

kladuo$ci w rozbiorze najdrobniej
szych szczeg6low, do tego mné
stwa nowych faktéw, uzytych in

po raz pierwszy; do tego wszech-

stronnego rzutu oka, w pordwna-
niu do umiejetnosci korzystania ze
czem zasili¢

wszystkiego, moégt

autora spélczesny stan nauk; do
sztuki pokonania tysiaca przeszkod,
poréownania i uzycia mnéstwa wia-
domos$ci, Niech uczeni prostuja te
lub owa kart¢ w tein dziele, ale go
nie odloza na stron¢ i zawsze be-
da mieli onego potrzebe. Nie jest
to utwor geniuszu, ale owoc zadzi-
wiajacej cierpliwo$ci, ktoéra posia-
trzeba dziesi¢cin

Te-

dajacych, liczyé

na dziesiatki mijjonéw ludzi.
raz powszechnie pozadany jest tom
oczekiwania beda

drugi, zapewpe

niezawiedzione; ale nie méwiac o
trudnofci samego przedmiotu, wie
le innych rzeczy jest na przeszko-
dzie do wyjscia tego dziela w pred-

kim czasie: od roku bowiem 1837
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Szafarzyk pelni obowiazek cenzora
ksiag i w r. 1838, obrany zostal re-
daktorem Czasopismu Czeskiego Mu-
zeum (Casopis Ceskelio Museum), * WT.
1811 naznaczony biliotekarzem ce-
sarsko krolewskiej biblioteki w Pra-
dze; a tymczasem dorastajace dzie-
ci wymagaja pieczolowitoSci ojca.
Dzi¢ki Bogu, juz utrzymanie Sza-
farzyka jest teraz utrwalone. Na
czasie zbywa¢ mu nie bedzie; liczy
wieku 47 lat. Ostatnie

teraz lata

uzyl on na cze¢Sciowe badania w

swoim przedmiocie i na poprawie-
"podlug no-

nie pierwszych prac,

wych zasobow Tak, nie méwiac o

wielu mniejszej objetosci artyku-
tach, umieszczonych w dziennikach
czeskich i niemieckich,

1840,

wydal on
W I. razem z Pala¢kim ((Sta-
rozytne pomniki czeskiego jezyka»
Die iiltesten Denkmahler der Bo,h-
1840- in-4),

mischen Spradie, Prag.

majac zamiar dowieS¢ niesluszno-
Sci powatwiewan tych pomnikéw, co
dé istotnoSci, i okazaé¢, jaksa waine
dla iilologii, literatury i historyk W
przeszlym (1842)roku wydal jeszcze
mappe ziem stowianskich w Europie,
razem zdzieleni, ktére nazwal ((Sto-
wianskim Narodopisem» (Slowansky

Narodopis).

Przekl. ./, Sawinicz.

* Teraz reil. tego Czasopismu jest p. Wuctl
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Wyktad dziejow i literatury ludow

stowianskich w liceum Ksiestwa

Mipen Czpdcnaao Eniunecmea. or, Serbskiego, w Belgradzie.
EibM.pn.flib.
Nequc eiiini est ulla res, (n qua proprius ad (learum numen virtus aeceilat
huinaua, quam civitates aut condare novas, aut conaervare jam condttas.
Citero.
«3aKom>: nos3Hau cn.uozo cefi/i, (*Prawo: poznaj samego siebie,
fiOMitewh ubiTb OTiieeeji'B orx, neao- powinno byé zastosowane do czlo-
nliita nTi-ocooemrocTii kt, napoAy wieka w szczegdlnos$ci, do narodu
Boodtue, u60 3to ne tojilko npan- wogdle, albowiem jest to nie tylko
cmeiHibiH  sailout, oT"fejibiiaro lie- prawo moralne osobnego czlowieka,
JiOBiica, 110 h oonaaiiiiocTb iicero Jecz i obowigzek calego narodu;
napo”a, ifliiTOMb gjisi nap04a 'ipe;j procz tego, dla ludu bardzo jest

iieofixo”iiMO h no.ieano
span, btv KOTopo.ux, oirr> skii-

osuaKOMiiTbcii

ysnarb
Ben>, ct> cooctbcii-
hom) /Kiisniio, ¢'b coficTneirirnio nc-
cTopieio, xapaKrepoii'b n 061,1nan sin.
neofixo”iiMte
oto, Hast

'ITofir.i y,Ke

KanoMy n;e napo/iy

11 iiojesirbe jauaxb lie
CJOIUIIICIfOMJ?  liyjKIIO,
pa3'b “ocmrxi oirb coo6cTueiinaro
iiapo”“naro caMocoanniiin, >Ix0011 y-
3iia/i'b cnoe nojomeiiie, cnoe 40CTO-
iiiicxro llubny wevbvty npo'iiiMii napo-
4Ambh,

npeiiaiymecTiio, bo mnornx'i, oTiioiue-

Il txoobi noHyBCTiioiiaji’b ciioe

nepe”x, 4pyrmtin.»— Taux.

0411111,

1linxx>,
paacyaftaexx, ionr.iii u ri.aa-
paiiKu ('lacTbll. 1842 r.),03iiaK0 M ii-
naa cbohx'li cooxe'iecxBeiniiiKori'r, ex,

(vnpoaaiH ii C'bpoiio. 14 dto oxcm,

potrzebnéin i pozytcczném poznadé
kraj, ktory zamieszkuje, obznajmié
si¢ zwtasuem zyciem, z wtasna lii-
storya, charakterem i zwyczajami,
Jakieinuz Indowi wigcej jest potrze-

biiem i pozyteczniejszem takie po-

znanie, jezeli nie stowianskiemu?
Trzeba, aby raz juz dostapil wta-
snego narodowego zaznania sig,

aby dowiedzial si¢ o swojem sta-

nowisku, swojej godno$ci i warto-

$ci miedzy innemi ludami, i aby

poczut swoj¢ wyzszo$¢é, w wielu

wzgledach, przed innemi.» — Tak

rozumuje jeden inlody i1 gorliwy

Stowianin w zesz. 4 ym Tutranki
(Cz. IT., 1842 i-), nhznajiniajac swo-
ich
I to bardzo

rodakow z Serbami i Serbia.

jest stusznie. Ten

cztowiek dostepuje szczescia i po-
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cttpane4.inno. Tott. ue®oubK-b 40cth-
Topi.in yanaeT® ccfin u cnon cnocod-
nociii, ll6o, nosiianiuii cedii, onb 46-
.naer-r. to, hto eiuy npiiiiocnTT. iictiih-
nyio n0.ru.3y. Ecjiii kto uiuber-r. cno-
c6duocTb ku Kanon Jiiibo nayKb, to
nycTB oht> eio 3atinniaeTcn 11 40CTH-
raerns Bb nefi conepiuencTna; coBep-
Hbjib, no
jionbita.— Tovkc 4-bJiaeTCfl n c-b na-
p O4UMIL.  1'pCKM T PIIMJIJllie XOpO-
ir/a.Tii caMiiX'h-ceoti, 1 nOTOMjy

Il m.iconanuiee figaro ue-

ino
Jiojiaraiicb itla ceCn u na cboio cii-
jiy, npoiiCTCKinyio n'b-cjrb4c'Fnie Ta-
koh ynbpeiiHOCTH, roc1104cTil011a.1111
unA'fi cto.tlihnniu ciiJH.iii.IHn iinpo4a*
mii Irb-iipo”ojincoiiie iaiiornx'b  irb-
kobx, ceon ;kc iraar.ma.lii itepBbiiun,
a iieb oponie napo4i.i rrapirapaMii.
Kc.itidhi, ni ni.iirbiiiifee npcwn, <I>pan-
uya'b iie co.3iiaisa.itb cisoero 40CTOUH-
CTBa, to KarcHiriT. odpasoirri. mon. dra
oht. rop”HTBcn CBoeio napo4iiocTiio?
(Vasari. eMy,nro oim iie t&pauujO'B—

6L sa”l.Tb ero 3a suimoe.

Repiirm Tymi, no.nnr.iJi 405K4B h

rpa®a, coCnpaioTCji Hal/i/o iratueio
fibanoio Caaeiejo, iia/fb iianm, Cjio-
nniraMH; fiypm.ia CTpeMiiTejibnbiJi no-
/ijir OKpyvKaiOTTi uac-b co nchx'ft cto-
pou-b

ni.iMI. noTonoMT.; no niw, y 11114L1111111

1l yrpovKaioT'B uani-B  CTpam-
Takoc 06t.4CTnie, nocirbuiiuiii KonaTb
4JUI cnycKa BO041.1,
opeer. ko-

Topblll XOTHMB H4TH npOTIlli.b Ilcu li

aniw 11 Kaiiajihi

Jianajin crpoinb moct-b,

mys$lnosci, ktéry pozna siebie 1 swo-
je zdolno$ci, poniewaz poznawszy
siebie, czyni to, co mu przynosi
istotny pozytek. Jezeli kto ina zdol-
no§¢ do jakiej nauki, niech trudni
si¢ nig i doscignie wniej doskona-
tosci; doskonatos$é zas§ jest nie tyl-
lecz i

ko pierwszym celein, naj-

wyzszym dobrem cztowieka. To

samo i zludami. Grecy i Rzymia-

nie dobrze znali samych siebie, i

dla tego, wufajac sobie i swojej

sile, ktora jest skutkiem tej ufno-

$ci, panowali nad tylu pote¢znemi

ludami wciagu mnogich wiekéw,
siebie za$§ nazywali pierwszemi, in-
nych barbarzyncami. Jezeliby w
dzisiejszych czasach Francuz nie
uznawal swojej godno$ci, jakimze
by sposobem mogt szczyci¢ si¢ ze
swojej narodowos$ci ?7— Powiedzie¢é
mu, ze nie jest Francuzem —byloby

to ugodzi¢ go do zywego I

Czarne chmury, peine desZcZtf f
grad 6w, zbieraja si¢ nad nasza bie-
dna Staivicj, nad nami Stowianami;
burzliwe gwaltowne' wody Ze wszy-
stkich

nam strasznym potopem, lecz my,-

stron nas otaczaja i groza

zobaczywszy taka kleske, pospie-
szyliSmy kopa¢ stawy i kanaty dla
zlania wody, zacze¢liSmy budowad

most, przez ktory chcemy i$¢ na

przeciw powodzi i takim sposobem
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Tat;nvt- oGpnsoiH-fi coxpamiTb cefin
oTh bcjusoii rioriifte.nu. llaibi ii ku-
Ht.lbl— dto nama Hfropifl u .1lre
parypa. a h-pt.iiKiii moctt*— »t« bii
OP/iphl, CT> KOTOpbIX'db Hj)CHO/I3l0T< jI
naMy, nawa ncTopin u yinreparv
pa. lJjiafoa hr&j)i>nui i ("laCTjiunaii
MLICIIB BT. nyfl. THHMIMX'ff >1HJ1U
ipas-b, er. nyo.finnibix'b Kaoe4p'i>,
ynrrr., Kani. nosiiaiiari. cefia, enoi:
napoil', ero wnam. ii cocTOjmie!

Ecmh iii Katconi'f.-.indo roey”apcFBb,'

y KaKoro-jiiido uapo/ia, orfa' npoiia-
""" to
T-fcurb-dojlt.e nu cjonniicKfix'i.

Wax'b, Siew fly

expa-
e.ioBiincKiiM'b napo
40317., oiia fiojinnn ftpiiHecTis caiin.ip
114041.1.

dor*Twe n oonjibui.ie Ta-

mnn. odpasonrf. nr.

JIIHICKoil PyCH

bcjiukoh eao-
(v BC.IHBoj
oTi.'pMTbi

Cj7TB<ls

PKoj Pycin) ny Tmiiaiibia

Kaoe”pi.i jiaTppaTypi.i cjiobiiiiokhx'T.

napocona.; n'b-CJibflPTiiifi nrnro Tak

skc u name libicoiiocjiaenoe Hoiic-

zumeMcmeo lip ocar>igeniu 040f>pn-

jio i 403no4ll.no r npo3>Pceopy <$ii-

3iikii

cKaro Hla.i.apnca.— nydjiiiulo npe-

ii()4anarr. ticmopiio it Jtumefiamypy

fi*oe/inz, no nocKpeceiibiinnh n ina-

jibiiviT. ripna”inniiMMT. 4 iuiM7>  Mi.i

y-/Ke iimliaii y4eiso4T. c-risie cjn.imaTb

pro BCTyiiHTejii.noe u-reine.— Bpe.nn

44a oTiix'b otpniii uasiiateuo ora.

10 40 11 o., ceii oacT. nocjrli oof.4-

nii. IJnpouenn., OlIll eme liey riippiK-

11G

uckroui¢ si¢ od zimby Sfawy ika-

naty— to sa nasze dzieje i litera-

tura, za§ mocny most—sg to kate-

dry, z ktérych wyktadaja nam na-

sze dzieje i literatur¢. Hloga to i

szczg§liwa mys$l— w szkotach, z pu-
blicznej katedry, nauczaé¢, jak po,

znawaé siebie, swo6j nardd, jego

zycie 1 stanowisko! Jezeli wjakiem
panstwie, u jakiego badz ludu wy-

dala ona pig¢kne skutki, tein bar-

dziej w krajach stowianskich, mig-

dzy stowianskim lu-lein powinny

przynie$s¢ bogate i oblite ptody.

Tak w wielkiej stowianskié¢j Rusi

otwarte sa publiczne katedry lite-

ratury ludow stowi.niskich: wsku-
tek

-liuraiorya Os$wiaty uchwalita 1 ze-

tego takze 1 nasza Wpysoka

,zwolita, aby professor tizyki tutej-
-szego ksigzgco -serbskiego liceum

dokt. Szafarzyli, godny synowiec
znakomitego praz.skiego Sza farzy-
ka, publicznie wyktadatl dxjeje i li
terature Stowian, w niedziele i
mniejsze dni $§wiateczne. Juz mie-
liSmy przyjemno$¢ styszenia jego
Czas dla tych le-
od 10—1II

-godzi., zaraz po mszy. Zreszta lekcje

-wstepna lekcje.
kcyj naznaczony jest

nie sa jeszcze Zupelnie ustalone
inie kazdego obowiazuja, i tak rze-
czy pozostang, dopdoki nie bedzie za-
prowadzona nowa szkolna ustawa,
w tych dniach przedstawiona przez
Sia-

Kuratorya do potwierdzenia

dy Administracyjnej. Tym czasem

lekcje tc dla kazdego sa dostgpne
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flenw OKOH«iaTejr,HO u ne iiMbim-

lorca navK"OMj bt» oeiisaimoeTb; n

aro oCTaiieTca rbxi> liop-b, noKa
lie HHe/H'H'ii 6y.acrB Honi.iii yanjiuu(-
man yCfaB®, Ha 4lllixl, Hpe/jcTaii-
jieinii.iii llonCHHTejiLtTBOM'6 Ilpociib-
meniH aa jTBepvK”eHie HpaBiirejih-
CTBjtoin,aro CoBfcTa. MevK”y-rbsi'B
arii iTeiiin u xeiiepb g¢jih Kaat*aro
Aocryniibi 6est, paa.iinin. Upiorno

Cbiao BB4 bTb nncb/Vbjibix'b c¢/rapn-
KOB'b, CHA'bBumxB na CKaaibHXB Bnibc-
Tb ¢cb UBbTymeio nio-io”easbio, y-
CTi)ea3HBiiiHxBB rjiasa cboh na Kpa-
cuop bitinaro npo«Beccopa ii npojiii-
BaBiiiHXb ejcaw, Kor/*a oiib naodépa-
w.iji'6 naai'B ciijiLiibiaiH cjjSobSmh cyyib-
6y iiamero cjionimcisaro noKo”bnia.
IlyCTB we aro cbuH yiia“ei'B na
6.iarocjioBeiinyH> nonny h npoii3Be-
fleT-B OOIJIBHbIH nio~t. Mbl CBIIO-
BBli bukiou aiarepii Cjiaeu, kotopan

CBonaui /ybrbBiii o*apiuiaBecB cirbT'Bi

dygowi. we jiiodnrb namy aiaTB h
noEasKeaiB CB'bry, hto bibi .aoctoh-
Hbie CblHbl Pil! -—— 11.11117, O-IOBIHICKUi

napoci, Biiioro pas'B npoc*aBHJCii

BB HcTopin repoiicxBoai'B, xpadpoc-

tuo h oxBaroio. IJcnoaiimani Tojib-

ko naiinix'B  rocyAappfi: Me>in-

cuana, Uropii, lIoanna III. Bacii-
jLpmna, BopnBon, CimTonojiKa, Bo-
jiecjiana, “ymaiia, lipemiiMHpa, Ile-
xpa II.; iippefi“eai'B ot-b iihx'b Kb
r FodimmKoaiy, liyjniKOBy u Kocony
kb CodbCKOiuy u r«opriio

ceMiKibmeii

Ilojiio,
'IepiioMy, kb boh naan.

n TpnAHaTHJibTiien, u iiaKoneiyb K7~

bez rdéznicy. Przyjemnie- bylo wi-

dzie¢ zsiwiatyeh starcow siedza-
cych na tawkach razem z kwitnacy
mtodziezy, ktoérzy utkwili wzrokiem
w licach wymownego profesora i
wylewali tzy, kiedy wystawial nam
w silnych wyrazach los naszego sto-
wianskiego pokolenia.... Niech ze
to nasienie npaduie na grunt blo-
gostawiouy 1 wyda oblite ptody.
JesteSmy synami mitej matki Sfa-
wy, ktora dzie¢mi swemi caty §wiat
obdarzyta, —bedziemy wi¢c kocha¢d
Swiatu,

nasz¢ matke 1 pokazemy

iz jesteSmy jej godnymi synami.—

Nasz stowianski nardéd wiele razy
wslawil si¢ w dziejach Dbohater-
stwem, waleczno$cig, 1 odwaga.

\Yspomniemy tylko naszych panu-
jacych: Mieczystaiva, Igora, Jana
Ol.W asiljewicza,Borzywoja, Swie-
topetka, Bolestawa, Duszona, Kre-
szymira, Piotra W.,—przejdzmy od
nich na Pole Grobnickie, Kuliko-
we 1 Kosowe, do Sobieskiego i Je-
rzego Czarnego, do wojny siedmio-
letniej i trzydziestoletniej, i nako-
francuzkiej: i

uiec do najnowszej

w tych wojennych czasach Stowia-

5



nonijiimeu a>|)annj3CKon: u ni oth
noiiHCTBeiiHtiji C-iOBime
iipoc.iaBii.in ccoji rfejccnoio cn.ioio
n BlJia/itiHCCTBoBaaH Ha“B tiapo”“a-
mh ¢B sieiem bb pyirb. II Tenepii,
KOrfla HacraJiT. fleBaTira"“LjaTLiH npo-
isBkb, bi
ilapo”ti cocTH3aioTcaMe*4y codoio
,313x0101 n pa:jluojrk, h Tenepb, bb
OI0U OOpBufe, Ol fiJTUTI lijia,iLI-
00cTBOBaTB iia.apB nnuii, hjiii no-Kpafi-

npnjneua

KoxopoarB

ccntgemibiit

neii nitpb ocnopiiBaTB y mix's na.iBM3'

nepneiiCTea!
W proslredky se
NaSe jmeno bude
Nft sklepeui sweta
Mujiouia nénooure.
BfUrpn.ai,,
10 Cenmé6pa.

nie wslawili si¢ mezka sila i pa-

nowali nad ludami z mieczem w r¢-
ku. 1 teraz,!j kiedy nastal dziewig-
tnasty oswiecony wiek, w ktorym
ludy walcza ze soba duchem i ro-
zumem, i teraz, w tej walce, beda
panowa¢ nad niemi, lub przynaj-
mniej ubiegaé si¢ o palme¢ pierw-

szenstwal!

ezi Rekem, Brilein,
jsteti

hw&sdokrytem. (Kollar Stawy Drem ).

Mitosz Popowicz.

Belgrad.

19 Wrzesnia.

184% .

1 Pazdziern.
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I11.

HAPO/JHAH no033ia
CKHXL IMEMEIlb.

UNIAEPCKIH (M THPIHCKUI) II'fcCIIH.

(M3i> ceophuka. r. Ct. Bpasa).

Stoji, stoji lepo pole—

Pole dugo 110 £iroko.

Posrod pola vlegla steza—

Steza duga no vglajena.

Po stezi pride divojka—

Prelepa mlada divojka,

No si gleda v tiho vodo—

V tiho vodo, bistri Dunaj.

Oj v Dunaji, oj v Dunaji—

Al' je- sunce,. al je mesecl

i.

fTpociapneica, npocrnpaeTcaj npeKpacuoe

no-ie— noAe A-immoe u uinpoKoe-.
Hocpe”ii iioab cxe:>H .ler.ia— ¢TU3H *.ian-
uaa u BnaflucTaa.

(/raaen u,3eTb ~tanna, npfiieciuaa lojiaa
.atiDuma,

I-I ciioTpuica ona bi. mxyio quy, — bt
xuxyio uo”y, Bi, bbicTpbift ~ynali.

Ofi nb d4yiral>» oft BT> — juu coau-

He, aau Mlicau-b-?

II hb GoaiiiJe, u uii silicanb, MoAofleiyb
4ynaii iiabiueT-b.
LllaM ini, natiBii, 5i6aoAeu,b! dabibii, A4 Ha

fieper-b BbiiiAbiBafil4l
5 »Ofi  flliBHua, floporaamiuvobiui! pa*b Obi
a u.ibiTL, fla J]ie3iory!
Moa .gobpaa ocxpaa- cab.ia— m, “ynafi BAe-
HeTb Mena; Moe flobpoe CBliTAoe py<Kbe— KU

4ny Mena TaneTb.“

NARODOWA POEZYA PLEMION
SLOWIANSKICH.

PIESNI SZTAJERSKIE (STYRYIJSKIE),

(ZE zZBIORU P. ST. W RAZA).

Neje sunce, neje mbsee,

Mladi junak Dunaj plava.

»PJavaj, plavaj, mniladi junak!

PJavaj no na kraj perplevaj!k

» »0j divojka, draga liiba!

Kak bi plava, da neinorem'.

Moja lop»* ojslra sablja—

Ona mene v Dunaj yleSe;

Moja lepa svétla puSka,

Ona mene na dno spravla.6 d

i.

Rozposciera si¢, rozpos$ciera si¢ pi¢kne po-
le— pole dlugie i szerokie.

Posréd pola legia S§ciezka— S$ciezka dluga
i zaklesta.

Sciezka idzie dziewczyna — piekna, mloda
dziewczyna,

1. patrzy. w cicha wode— w cicha wode, w by-
stry Dunaj.

Oj w Dunaju, oj wDunaju— czy to slonce,
czy to ksiezyc?

Ni to stonce, ni to ksiezyc— *miody junak
Dunaj plynie.

»Plywaj, plywaj, miody junakuj, plywaj i na
brzeg wyplywaj !«

5>»0j dziewczyno, droga, luba! J:abym pty.
nal, lecz nie moge!

Moja piekna ostra szabla—-ona mi¢ w DIE-
moja piekna

naj grazy ;— Swiatla strzelba,

ona mi¢ na dno ciagnie. iCHfi
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Liibi konja jaSe
7 Radgonjskega grada.
konjifci nese
Sivega sokona;
~a klobiikom ima
Vejo yo”“marina.
KonjiS zahérzgelSe,
Liiba z luje st-ie.
.Liiba moja draga,
Kam pa bi z konjicom'?*
. »Liibi moj predragi,
V. mojo iéfalo zidano,* *
Muamfi KOHa iioioiiaoTi, [1I3% paflroucitaro
3UMKa,
Ha kohf£ flepaaiii, om, cfiparo coKana.

y Hero 3a ui.ianofi BfiTKa po3Mapnna.
Kohi> 3apjKaaa,, jiuaaa h3t> flOMy Bbimaa.
»Mbabb moh, goporaa moh, i\at> Mirt kohh

nocTaBuTt!ll

» »MHAM# Moil, .aoporoft mo&, ht- moio
KOHHJI1IHIO KaiieHHJ'K).“

~Muaaa moh, “oporna moh, nyfla a<e 5inb
flbib poKuaa?*

» »Mh.iw S moS, floporoii mo8, bty, moio
CBtTarnr.“

~Miuvaa MOS, Aoporaa MOS, UTO a-¢ a c,3l>-
aaio Cb po3Mapimo3i'b?*

. »Mn.ibifi Mo#, “oporofi Mo#, noca”H ero
na Moe# bfizio# rpy”~a.

K oHil by”eTb bcTu oiieeb, COKOAB bygeTi,
ijpeicpacno utTH,

posM apiiH i. bygen, iipeiipacwo aBlicwi, a

tsi iiena O6ygeuib uliaouaTL .41 ©

,Luba moja draga,

Kam pa bdm z aokéfiom?**

,,-,,Lf»bi moj predragi,

V mojo svetlo kamrico.* <

,,Liiba moja draga,

Kam pam i ro2martnoiiijs<

., »Lubi moj predragi,

V moje bele nadra.

Konjif de ovsek zoba,

Sokon lepo pea,

Roihnarin lepo cred,

Ti pa me liibia «

2

Luby konia pedzi zradgonskiego zamku,

Na koniku trzyma siwego sokola.

U niego za kapeluszem galazka rozmarynu.

Konik rzy, luba zchatki idzie.

»~Moja luba, moja droga, gdzie mani koni-
ka podzia¢ !~

w»sMOj luby, najdrozszy, prowadz go do
mojej stajni murowanej.“ “

»~Moja luba, moja droga, gdzie mam soko-
la podziac¢ [

Jd,,M6j luby, najdrozszy, w mym $wiattym
pokoiku go miesé.*t«

, Moja luba, moja droga, gdzie mam po-
dzia¢ rozmaryn 7

»»MO0j luby, najdrozszy, na moich bialych
piersiach go zl6z.«

Konik bedzie owies jadl, sokol bedzie pig-
knie $piewat,

Rozmaryn begdzie pigknie kwit!, aty be-

dziesz mnie calowa).“
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IV.

KIFIITI KA.

elamb'ianin na cTaTbio: TJepeoua-

tiuthna/i Hcmopi/i Hojibum is . g-

( Oi;ulizanie).

Cip 133. "«l(iTonnc(Ufi jnomn-
liaen. ne to.iwo o Tnnepuax'b, iioii
XpoodaTaxT».» ISo'ii cero ne jjssa 3a-
K-ZIIOHHTV"TO orn to ,,u. ko napo/i,i.i coc-
TaiiJinTiii nojiiTiinecKoe tIjjio Pyecii,
O IIOKOpjMlin KOIXb KHHSeMb O.ie-
rom'db iionl;CTRjeTb IlecTOpu; noKO-
peiiie XopH.TTOH'f. u# nonuiuaio Kam.
macTuoe; ho, KaweTCH, hto aBTOpT.

noaadéwjiT. “perotimen ii Tor/tam
inixth (3'bpoHa3BaiiiH»ixT> nocjib
150.1r.11IH HOMO.
~aji-be r. A. U. npnno.aiirh cJio-
«IVb aisTo 992 H"e(Hojio4iiMepiL)
na XopBftTH.

o tt-Boiini.d xopiiaTcKia nce llemeHesn

IIpnuie/iiiily uo ewy
Iipiiaoina.» «Anno 992 Rolizlas Misa
chonis lilius perseipsum ad regem
venire nequaquam Valens imminebat
qudppe illi grande contra Ruscianos
helium.. (992 ljo.necaaM.,ri.iH'r> Mfeui-
HBKaKHMt

iimneparopy,

k» ue mott. odpasom-i.

upii/em Ki. n6o emy
yrpoiKajia noiina ci. Pj CbH>). 031
upiiBe”eiiHbiXb u cjnienHbixb mecvk-

4,y cod6oio mliCT'h. a ubiBOacy 3aKjim-

KRYTYK A

Uwagi nad rozprawa: Poczqgtkowe

Dzieje Polski i t i.

(Dokonczenie.)

Str. 133. «Wymienia kronikarz nie
tylko Tywercow, ale i Chrobatow...
Niemozna ztad wnioskowaé, ze te
tylko ludy skladaly cialo polityczne
Rusi, o ktéory’ch podbiciu przez
ksigcia Olega pisze Nestor; zajecie
Chorwatéw nie rozumiem tu jako
czesSciowe, ale zdaje sie, ze autor
przepomnial jeszcze Rregowiczow
i Serbéw éwczesnych, poézniej na-
zwanych Wolynianami.

Nizej przytacza p. A. R. slowa
kroniki:

«W leto 992 ide (Wolodimer) na
Chorwati. Priszedsziu ho jemu ot
wojny chorwatskija i se Peczenezi
pridosza.D Lata 992 szedl (zani.
idzie) Wlodzimierz na Ilorobatow.
A gdy z wojnj’ Chrobacki¢j wrocil
juz oto byli Pieczyngi. «Anno 992

Rolizlas Misachouis lilius pecrse
ipsum ad regem venire nequaquam
valens imminebat quippe illi gran-
de contra Roscianos helium... (Lata
992 Rolestaw syn Mieszka nie mogt

w zaden sposéb przyjs¢ do cesarza.



nenie, ito, Kor*a XopnaTbhi co ispe-

mciiii noso/ia Ojiera 1104'b I*apr.-

rpad4T>, ni) 907 ro4y, boumh, Kani

KavKeTca, nib .leinn.in omoineuui c¢'b

Pychio, to no3dirfce, no Bnefleiiin

XpiieriiiucKon Rt.pu, OIIH uacu-iLiio

OTKa3ajmcb OTb noBHiioBeniii Bej.

TiiiB3io B.iadHMipy (7). BojiecjiaBi,

KasT> cocb”'b, 4nmly.lc.11 K'b rpami-

U+>, HTOObl OCTanOBHTb BX04T& B'b

II ijbiny aejiiKOMy @ npe”npiiiMxiu-

Boiuy 3aBoeBaTejiio, uaKOB'b ilbi.ii)

B.iaAiiaiip'b. H3bljctho, hto iiotomt.

nocnocjibflonaan 4py>KecKin otiio-

menia Mca>4y ariiMii 4Byaia BJia/lb-

Te.iaain, B'b-cjH>4CTDie KoropbixTi

n.ieiuniiuiiKa 15.i<l4llmipa Cbhtouo.ikt>
Hfenujicji 11a 40'iepu Bo-iecjiaiia.
Has cjioB b: imininebat— yapojKajia,
bo-bee iic cjilidyerb, itoCili B03rO.

p-b.iacr. BOinia; oila 4awe u ne nor-

jia npoii3 0 M4 Tii, iiOTOMy-TTO Bo.ae-

cjaii'b aiiiiHT'b ola.i'b OTpavKenieHT)

ciioBXb 6paTben'b, ii04KpbnjineMi>iX'b
BeiirepcKiiMb Kopojiem'b. Biipo'ieai'b,
IlecTop'b roBopu-TT), mto B.10411.nip'b
iKIL.1T) B'b Utlji'fc C'b nOrpailllHHLIMH
napod4aMii, TTO oo'biieiiaeTCH, no Mii li-
iiito Moe.ny, coupiiKocnoiieiiieM'b rpa-
lunb Pyecn, Ito.ir,iiiu ,

(8).
(!1?20404iiniep'b) <c¢b

Beiirpiii 11

Texib Bb XopBariti Bott> ero

cjiona: «5Khbii
KHI3H 0KO04UUKII
1aiiOM'b  « 114bckutuT)
yrppbCKHM'b 11 Cb AlI4[)bIIXOM'b ocui-

CKHni'b.)); 3 aMliTnai'b eige,

MlipoM'b C'b IiOJICC-

11 Cretan ours

'iro hoii-

MeiioBamnae  kiiji3lii napcTBOBa”n:

lio.1ec.1aBb ¢b 992—1025; Cre-baiib
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albowiem mu wielka wojna zRusia
zagrazala). Z tych miejsc przyto-
czonych i obok siebie zestawionych,
robi¢ ten wniosek, ze gdy Chorwa-
ci, od czaséw wyprawy Olega na

Carogrod r. 907, weszli, jak si¢ zda-

je, w stosunki dannicze z Rusi.},
pézniej po zaprowadzeniu reiigii
chrzes§cianskiej §rodkami gwatto-

wneini, (7) wypowiedzieli postuszen-
stwo wielkiemu ksigciu Wiodzimie-
sgsiad wy-

rzowi. Bolestaw jako

ruszyl na granice, aby wzbronié
wstgpu do Polski wielkiemu przed-
siebierczemu wojownikowi, jakim
byt Wtodzimierz. Wiadomo, ze na-
stapily przyjacielskie stosunki mig-
dzy tymi dwoma wielkiemi wtadzca-
ini, wskutek czego synowiec Wto-
dzimierza, Swigtopetek, ozenit sig
z corg Boiestawa. Ze stow immi-
uebat—zagraza ta, wcale nie wypada
wniosek, zeby wojna wybuchneta, a
nawet nie mogta wybuchnaé, bo Bo-
lestawowi szlo o oparcie si¢ prze-
ciw braciom, majacym swoje stron-
nictwo i obroncow wkrdélu wegier-
skim. Zreszta Nestor powiada, ze
Wtlodzimierz zyl wspokoju z o$cien-
nymi ksigzg¢tami, co ja inaczej uic-
rozumiem, tylko, ze w Cborwacyi
zetknetly si¢ granice Rusi, Polski,
Wegier i Czech. (8). Oto jego sto-
wa: «Ziwfa (Wotodiiner) z Kniazi
okélniki mirom s Bolestawom Ijact’*
skint i Stefanem ugr’skim i s Andr’-
ichom Czeskim*. Uwazmy jeszcze,

ze wzmiankowani ksigzeta pauowa
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cr>997—1038, OjiMpiixii erh 1012—

1037, sKe c¢i 980 no 1015
roA-B.
Ha CIp. 134. <«A"b noiiMenoRa-

in.i neb njiemena, KiHct. cjioniincKia,
TaKL u Apyrin, 40 p-bitnByra, oéii-
Taauiiji bt» pyccKOMii rocjAapecTTBb;
o Xportarax'B nse iibTT. Taira hh na-
erbiiuiaro ii3BbCTia.» *Ito .TbTonii-
ceiyb, npn nclinc.ieinn c-aoBaHCKHXTb
njicmeirb, ne ynoMany.ab o XopBa-
Tax%, oto eme lie AOKas biBaeT'B, hto-
(Obl O, XOI): OT'iaCTH, lie bxoaiijih
b'b cocTaBi Thjia

Bo-nepBi.ixt, b* otomi nc-

nojiiiTHnecKaro
Pycii.
iiicjieinii ¢ ne naxoHcy TaKsne yno-
nianyTbiXT. KpiiRiiiefi, yjinefi, T u-
BepgoBTi, PaAHMHien u Barmen,
Koropbie OAiiaKO jk'b,
caaioro abTOmicua, lii.i.m C-aoBJina-
Mii.

Miiorln ciijibiibin cjoBJiucKia naeuie-

no cjiOBanni

Kpomb-Toro na Pycii

na, BOBCe neusirhcTiibia HeCTOpy 9).

Ha cTp. 136. «II 3170 noAaao HIIO-
niMTi noBOA'b AymaTb, 1T0 TyAa
npocTiipajnicb leuiCKia BjaA'bnia.»

3T0O Bonpoc'b, nep'buieiiiibiH AO-ciiXTb-

nopii; no MOVKHO AoraAblBaTLCa5
KaKTb AajICKO npOCTIipaJIOCb B'b ApCB-
iien XopBaxin BAaAunecTBO HexoB*.
Hro ono A'kHCTBiiTejibno Tanrb npo-
CTlipaJIOCB, 3TO IIOATBCpVKAa¢TT. B3B-
Tie Hexamn KpauoBa, npn Bojie-
cjiasb, Bb999 toaj, « no3Ankwiuee
npmaaaiiie nx'b na npano B-iaAknia
am ilui ropoAanm.
roBopnT'b r. A. B.: “llpii
oocToarejibCTBax'b

Tannx'b TO ele-

li: Bolestaw od r. *?92 —1025, Ste-
fan od r. 997 — 1038, Oldrzych od

1012— 1037, sain za$§ Wtodzimierz
od r. 980- 1015.
Str. 134. «Gdzie sa wyszczego6l-

nione wszystkie ludy az do Bugu,
ktore si¢ w panstwie ruskiem znaj-
dowaty, a to tak stowianskie, jako
i nie stowianskie, a o Chrobotach
r}ie ina tam wzmianki najmniejszej.)!

Ze

kronikarz nie wymienit Chorwatow,

w poczcie ludow stowianskich;
to jeszcze niedoivodzi, aby Chorwa-
ci cho¢ cz¢$ciowo nie wchodzili w
sktad ciata politycznego Rusi. Raz,
ze wtym poczcie nie widz¢ wspo-
mnionyeh Krywiczow, Uliczow,

Tywercow, Radymiczow 1 Wiaty-

czoé6w, a ktérzy przeciez byli Sto-
wianami, jak sam kronikarz w wielu
Précz

miejscach wspomina. tego

bylo wiele poteznych ludow sto-
wianskich na Rusi, nieznanych wca-
le Nestorowi (9).

Str. 136.

powdéd do mniewania, ze

«A to dalo niektéorym
si¢ tedy
rozciggato.»

panowanie czeskie

Jestto pytanie dotychczas nieroz-
trzygnigte, ale domys$la¢ si¢ mozna,

jak. daleko panowanie czeskie roz-

ciggato si¢ w dawnej Chorwacyi.
Ze rzeczywiScie si¢ rozciagato,
dowodzi zdobycie Krakowa przez

Czechéw za Bolestawa pod r. 999,

i poOzniejsze roszczenia prawa
Czechow do tego miasta.
«W takich

si¢

Nizej pisze p. A. B.:

to okoliczno$ciach odznaczyt
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jiiokTi OTJimiiJscfl (ijaropaayiuieiUT. h
myvKecTROMTi, u okojio 90" roAa koc
nyjic.a na ctBepo-BOcroKt npeA'b-
Co-

Bepineimo corjiaivaacr. cib Miltnieud

jiobtl O-aeroea rocyAapcTna;»

r. A. B., dymato, uto bto conpuicoc-

HOBenie rpanaiyb Oojbuiu h Pycu

Bocnocjib/yonajio npn Byrt, BT>seiu-

jrfe /(y-ieéoirb, noKopeniiMX'B Jleiii
KOMTt. OOTi 3TOMI rOBOpiiTB n He-
CTOpTi, ynomiuiaa o 3anoenanin B.aa-

AuniipoM'b ropo”oBB Repneim, He-

(10).

~ajte npOAoaafaeTTi r. A. B-:

«TaKTi - KaK'B BAaAt.it HUH P M-

p 1IKTI? pOAOMIi ISapjiri.,, HAU 1iOp-

maniiTi, to rocyA<-pcTBO jix'b nan

weiiOBaJiocb Pycbio, iiGo , no oow

uaio ITopMaimoBTi, CTpana nccrAa

Ha3bipajiacb no niuciiii kiia3ji.» H iic-

corjiacein) en nmbiiiemn r. A. B.,

xotji Gbi u Ai-iiCTBUTejir.no y Ilop-
maiiiiOBn cymecTBOBaAT. oér.iMau lia-
3pii?aTB CTpaiiy no nmeiiu kiui3h,—
o uem BnponeMn nurt Hinero iic-
iiCTOpin, —

npOII3BO,ACTBO 1IPAOCTa'

HSBbCTiio H3n noTomy-
HIO TaKOe
TosHO. Betain h3bl>ctho, hto Pio-
pmtn npnobijin cn Asyaia Gpamiiam
cboiimii, Cmieycoam n Tpyiiopoain,
KOTopwe fii.i.aH yAtjibiibiani Kiinsba-
mu; cjtAonaTejibiio CAtAw nxn cy
mecTBOBaiiia ocTajmceb Gii Bn Cu
neyciii ii TpyBopin. Bnponemn, mecsk-
Ay cjiOBaam PiopiiKn n Pycbio 4o -
boabiio necxoACTca Bn npon3iiouie-
niii;

npiijiaraTejibHoe, npoii3BeAen-

Hoe om PiopiiKa, BcerAa GyAeTn:

Leszek roztropnosci;} i megstwem f
zetknal okoto 907 r. ku poédinocne-
mu wschodowi z panstwem Dlega.»
Dziel¢ zupelnie zdanie p. A B. i
pojmuj¢ go, ze nad Bugieln w zie-
mi Dul¢ebow, ktoérych podbit Leszek,

zetkneta si¢ Polska z Kusig. O tein

mowi 1 Nestor przy wzmiance o
zdobyciu polskich miast Czerwie-
nia, Przemy$la i inn. przez Wto-

dzimierza (10).

Nizej pisze p A. B.: «A ze nad
niemi Kuryk , rodem Warjag, czy-
li Normand, panowatl, nazwano je
Kusia, czyli panstwem ruskié¢m; bo
taki byt zwyczaj u Normandow, ze
Woale

od ksigcia kraj nazywali.»

nie dziel¢ zdania p. A. B., chocby
byl istotnie taki zwyczaj u Norman-
déw, ze od ksiecia kraj nazywali, o
ozem nic nie wiem ,,z historyi, to je-
dnak tu nie jest dostatecznem. Wia-
domo powszechnie, ze Kuryk przy-

byl z dwoma bra¢émi Syneusem i

Truworein, ktorzy byli udzielnymi
ksigzetami: wigc $lad ich bytby
pozostal w Sineusii i Truworyi.

Zreszta migedzy wyrazami Kuryk

(Piopnifh) i Kusia, do$¢ rdznicy w
wymowie;— przymiotnik od Kurjka
bedzie: rurykowy i rurykowski, ni-
gdy ruski. Proécz tego imi¢ naro-
dowe Rusindéw znajdujemy wzmian-
kowane przed Rurykietn pod r.
S39 w rocznikach bretonskich. Tu

nalezy takze wzmianka o nich wli-
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piopunoes u pjopuKoeciem, no uu-
Kor*a pyccaiit.
lioe IIMil PyCCOBTi Mbl laXOflliIM'h BL

(jpiiTaiicKHXf) JiliTonncaxT. PIUR Ao

IJpowb-Toro uapoA-

Piopmta, ii'b 839 r. Cioab ate otno
CHTCIl 1I3BbCliC O6-b IHIX'b Bh INICb-
mli <>oriii, naperpaACKaro naTpiapxa,
noAa> 866 r., no cjij'iaio doAbuiaro
ntfxoAa I1"apLrpaAT),

no/li npeAiioAiiTe*BCTisojni Ackojil-

Pyccom. na

Aa a ,3;npn, BAaAirreAeH Kiena. ne-
3aBiu'UHbixe> OI-6 Piopiina. (Hbrb
IliyatAH) WCTHHHMINI AH 6riKill 3th
(mena. iiJin HhiMbiuuiciiiibins ho no-
CAbAiiee AoitaaaTb TpyAnke,
Aii nepBOe). Xotii

iieate-
h (reaycubmem.
(thiA'b ynoManyjTbiii noxpA'B, no Thin,
lie MPiibe oii'Fi navKeii'b gjih iiCTopni.
Ils'bs ynoMiniyTaro micbSFa nciio biia
no, mo Pyr.cbi ii3AaBiia ii3B'bCTiibi
(iblAIl, K.IK! HahSAHHKH (11;. 34 beB
npeAC'FOirn. BOiiporb: OTKyAU 6e-
peT” naiaAo
coB-b? Oicbiiaho, bto OTiyAa, omy-
efa®

napoAUoe mun Pyc-

A-a upni"ah Pyccbi, to cctb,

CitanAUiianiB, rAb uacTb Hliieuin

AO Cero Bpeaieim iiA3biBaeTca i oc-

jiaaenoM S (12). Mabii B-b-BHAy, *»to

IIyAB AO0'CHXF'IIOLr> ffl|iClJAuo uaSM-

BaeTT> Ruotznm, to ecrb, pyccuaa

3 eMAfl, UlBeAOBij — Ruotzolainen,

to ecTh, pychie aioaH) Pyct ate

W cinania, t. e., Bciieu'uiiicitalJi aeiu-

aji, a Pj cebiixT) w andlainen, t. c.s

BeiieupancKie aioah, a WOrY 3aKAio-

uarb TOADbiItOj bto CAOBJine iiasBaiiie

Hopiuainioiti'b npniiiiAii o id 1I-yAH(12);

N oto obiAO Thbni'b YAOOH-be,- bto

Seie Focyjasza pnttyjarchy care

grodzkiego, pod r. 866, z powodu
wielkiej Wyprawy Rusinéw na Ca
rogréd pod wodzcami Ofekoidenf i
Direni, wladzami w Kijowie nieza-
wistenvi od Ruryka (mniejsza oto.
czy te imiona sa prawdziwe, Czy
zmySlone, ale to ostatnie jest tru-
dniej dowies¢ jak pierwsze). Wy-'
prawa wspomniou.i chociaz si¢ nie’
udala, bardzo wazna jednak w hi
storyi, Z owego listu jasno sie¢ po
kazuje, Ze Rusini oddawna byli
glos$ni, jako iiajezdnicy (H)- Zacho-
dzi tn pytanie, zkad bierze pocza-
tek imi¢ naroddwe Russow? Oczy-
wiscie, ze Ztamtad, zkad przybyli
Russowie t j.ze Skandynawii, gdzie
dodzis

cze$é Szwecyi dnia zowie

si¢ Rostlagen (12). Zwazajac, 1zc

Czudy dotad mnazywaja Szwecja

Ruotzoma t.j. ruska ziemia, Szwe-
dow zas Routzolaiuen t. j. ruscy
ludzie, a sarna Ru$§ Wananra t. j-
wenecka ziemia,, Russow za$§ \V;>-

niilainen t.-j. Weneccy ludzie, nie

moge inaczej wnioskowaé, tylko ze
Stowianie przyjeli od Czudéw na-

zwisko Normandéw (13). Co tein

6
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ny4CKta njiemena bt> ncpBOOhiTiioe

RpeilHI BXO™HJIH Bt COCTftBB nOJIH-

THiecKaro Tb.aa Pyen. Cawoe sue
nasisauie Ruotzoma npoH30in.»o OTt
nnieiiu CTpauM Roszlagen, noTOisry-

gqTO oOLiKUOBenuto Hapo”bi na3biBa-

iotti bc-Jj n-aemeiia, poflCTBeiiHbia no
iixti noHaTiJiarb, rbni'b HMeiieMT>, ko-

To.poe uarb cnasajia npeACTaBiiTca,
KaKHIUL. Obl TO HH ObL10 06pa30MT>.
KoacHeiiia aroro, "oBOjmno 6y
np'BBecTB BOCTOqiibixii (Ppaii-
KOirb, JIHTOBCKHX'b CaKCOHUGB'B,
«bliaiiny3CKnxii A./uieMaiiouii, cpe,a
iierpeqetKHXT) JJaTiiimeB'b , cpe”ne-
c.ioruinCKiix'b II'bumeBTi. (Ha pyccKoii
rcorpatiri, Knprh XVI ct. nannca-
HO: Aiuepnira, nonan aeawui, OTKpw-
Ta BcenaiicuHMH HIIMaaMn).
Ha cip. 137. «OjierTi, BCTynneTi
wa3bi

miJi'h BM'bCTb C'b /ipj' YKIIIOIO, 110 CIO-

BT> cuouienin CT> eleuiKonrb.
ewy, CTpany npn Bucjiii— Jlexieio,
a IIojMKOB'b e/lflxalttll, u dto na3Ba-
nie, caycTa ~Rbcrii abT'b, nepenijio
BP> pyCCKia dliTOHIICH.J) II 3/TbCb J
HccorjiaceHbD & tv A- B-
pavK/*aeTCB

Cnepna
isoupocB, erityja hmji
flex's) ttojiyaujio cooe haha.10? To,
mlTO emtr ITO"bCKOe, ~OKaSblBaeTCil
camo-coooio. 9 TO ofrhnciuierciivtpeis-
ne qeniCKHM'D naniBTHiiROUii X ct,
Cojl.Mbl, TAUT. uasnannsitu'n Cy*OM'd
KoropoM'b Jlexn 03na

2aiOT'b ubKOTO[>oe OTVtbabiioe cocjo-

Jltioyniii, bt.

nle, no luHbniio yaeitbiXT. n3,j,aTe.itii.

aaMbiiuiiuiecca bt> noewb”cTnin na

latwiej bylo, bo czrtdskio Indy, juz

w pierwotnej dobie, nalezaly do
sktadu ciala politycznego Rusi.
Przezwisko za§ same Ruotzonia

powstalo z nazwy krainy Roszlagen.
Bo Zwykle tak si¢ dzieje, Ze naro-
dy ta nazwa, ktéra im si¢ najpierw
jakim sposobem natraci, nazywaja
wszystkie ludy w ich pojeciu spo-
krewnione, Dla objasnienia dos¢
bedzie przytoczy¢: wschodnie Fran-
ki, litewskie Sasy, francuzkie Alle-
inany,

Srednio -greckie Lacinniki,

Srednio - slowianskie Niemcy (Na
map pic ruskiej z konca XVI wieku
tak napisano: Ameryka nowa ziemia,
odkryta przez hiszpanskich Niem-

cow).

Str. 137. «Wszcdlszy Oleg wsto-

sunki z Leszkiem, nazywal wraz

z druzyna swoim sposobem Kkraj
nadwislanski: Lec/jg, a Polakéw La-
chami, a w pare¢ set lat przeszlo te
miano w ruskie kroniki » I tu nie
podzielam zdania p. A. B. Najprzéd
powstaje pytanie, zkad to miano-
Leszek (zdrobniale z Lech) bierze-

poczatek? Ro ze jest polskie, sa-

mo soba dowodzi. Do objasnienia
stuzy pomnik staro-czeski z X. wie-
ku, Sejmy, tak zwany, Sad Lubuszy,
gdzie Lechy oznacza jaki§ stan od-
rebny, jak mniemaja uczeni wydaw-
¢y,
piony przez panoéw (14).

w pozniejszych c/.asach zastg-
Jeszcze
raz wspomniony wyraz Lech w Da-

limala kronice rymowanej, na po-



naJitw (14). (Liobo Jlex'B ynoaiany-
to eme ms piioinonaiiiiou xponiiKb
b
Ilojiaraie,
hto u no”BCKoe c.iono lacha (Acker-
beet, areola) umbers cpo”cTiio ct,
“peBHe-'iemcKiiM'L*ea”"TbMb fioabe,
HTO 1IMbeTTi CB IIIIT. CpOACTBO CJIO-

/(a.iinm.ia, nasada XIV ctoa.,

'lex's iraacaub tlexoaiB.

bo szlachcic, Koropoe naca.iocB

npeiK/i,c zslachcic(Ku.K'hwou %d.achy);

ono 3aiubHiijio npejKiiee cjiobo h
omacTii TenepL BMbeT'B suanenie
3e3di.im.iaAfeiona. H conepineuiio
corjiacen'h ex. r. A. E., aro hms

Jlex6 Ile OBUIO liapOAIIHIMb Bt IIojb-
urb, to ecTb, aro Ilojiiikh casni ue
aaabinajiii c<mlh JLixaitni u hto na-
scauie oto Ha Pycn lio.smii.vio npu
JleiuKb, a.Bb 1llojBiub upmuiTO o6m-
HOSAulie. — /(yMaio oa«
HIKO iKB, 4TO QIO nOAJTHJIO nasa-
JIO ue OTB *Jleuma, BOTOMy-HTO He-
CTOp'b, KpOMb IipilBIICAIIHCKIIXb Ho -

Jiiiirr>, JLixanni iiasbiBaeT'B m muorie

jio eme

Apyrie napoju, ao”c h 'rasie, ko
TOjibie iiHKoi’Aa ue iiaxoAH.iucu uoa'b
BliaAbiHecTBOMB  Ilojibjuh,  icaKOBbi
»IOTI'II IGIH Bejie'l'bl.  OIT> A3/Ke
IIp OH3BOAIITT) OTB ¢llIXOB'b PaAHMH-
heii u BaiTi'ieii, uoaTiiBiiuiX'b Aaiib
Go3apaiu'b, a® npnuiecTBia eme Ba-
otiiiTaBuiHX'B  c¢b AaBHiiro

BpejieHH iia PycH, COCbACTBb Ch

paroBTi,

TypenKHMii u lyAcuuMii ii.iemeuaMn;
nooToaiy cJi'bAyeTTi aaK-aiouiiTB, hto
POA'db oaoBoiu'b Jliixu oil's nomiMaa'B
JbHTO odiuee, poAOBOe, h no Bcemy
kbk'b a

rkpojiTiio, no hto nnoe,

czalku XIV wieku, gdzie Czech
nazwany Lechiem (15). Mniemam,
ie ipolski wyraz lacha (Ackerbeet,
areola), jest identycznym ze staro-
czeskim £ech. Zwtlaszcza, ze wyraz
szlachcic spokrewniony z nim zna-
czeniem, niedawno przedtem pisa*
ny zslachcic (niby z Lachy) zasta-
pit dawny i jeszcze teraz poniekad
znaczy ziemianina. Ze miano Lech
nie byto w Polsce narodowe, t. j»
ze Polacy sami nie nazywali si¢ Le-
chami, i ze to miano na Rusi po-
wstato za Leszka, ajeszcze pdzniej
w Polsce si¢ przyje¢lo, zupeinie sig
zgadzam z p. A. B. Ale nie oil Le-
szka, jak mniema p. A, B,. a to dla
tego, ze Nestor, procz wislanskieh
Polanow, wiecej Indow nazywa La-
chami, i to takich nawet, ktore ni-
gdy nie byly pod panowaniem Pol-
ski i jakiem? sa Lutycze czyli We-
lety. Nawet przed przyjsciem je-
szcze Warjagow, ptacacych dan Ko
zaront, osiadtych zdawna na Ku-
si, na pograniczu z tureckiemi i
czudzkiemi ludami,—Kadymiezow i
Wiatyczow, wyprowadza od La-

chow; wnosi¢ wigc nalezy, ze pod
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Hk® (16), « Jlnxanm  «ia3iiH,i .ni
Th napo”bi, KOTopbie arHMT. oilmum.
NocxoagigM® oiymua,*HCB ot® 4py-
fux® Cjhobbii®. OciaeTcn nonpoc®,
KaKiru'ij oOpa3om® Pyccitie CTajm
ua3biBalB vo.mkois® JLixawii
8tq w lie OTiiociiTCfl
iiaKO X® n npnoéaB”jo 34'be.b,
iOJKHbie Pycmijjj
BbiBaiOT® IlojiaKOB-B Maaypamii)? Ha
ato a QTRhnaio: nurtn B®-Bij4y, »jto
ropgbj, v® ospy'-
Fax's caiifleuKOM's, ace.ibCKOM® u
cauonKOM®, HasBiBaiOT® cocb/pinx®

uo,gropu[eB® 40 cero cpeiueini Jin

(xotji
k> ~bjly, o,4-
nro

ii toiipi> eme ua-

nojBCfio-pyccgie

h uto Mayisii
llasbibal0is Ho
Jinx?,.
jiam® KaateTCii Bt.ppaTirbe, pro npe/F
kii {mix® ropnep®, XopnaTbi, BCTy
c® Pycbio bve

fecunii, JlexewuaMii,
pbi, hxi cochin,

jijikob® Lengyel, jo cctb,

piiB® Db® ciiomenin
Ilana.it X cto4., npimecjiii 7j4a 113
Bbcexie o [So%"jiKax®, a BMt.crb c®
hum®
JLixii, c® flomamniiM® hojibckiui®
Hojjuie. A. E.
roBopiiT®: <*B® 1 m® romb, na pTp.
non®CTBy'OT®, no

fl*"OBsiie, o/inoiijieaiemibie C'bi/Lixa-

11 OTenecTiieniioe ciioe man

[I® npnarb*iaiiin r.
27, Kapasuaiiii®
mu, ofidTaBuiiiMu 1la fieperax® Bn*
cjibi, noce.mi.ancB npo “ubnpb, ve
pbiir]Jijiineii hieBCKQH ryoepjiiu, « pa-
O Cyjiinax®,
i1JiHeliOTinaxbjOirb ii])iiconoi.-yir mex®
e® riptiMb'iauiii: «Fe.aBMO.aB,4® no-
e[>CTBycT® 0 JJiOTiiKax® (poropbix®
na3biBajin n CejieBKamn) 1
6bib-

sbiBayiiicB HojuinaMii.

Ni.ate

PpBoajTipciiBx® CaoBiiitax® ,

wyrazem Lach rozumiatl c6$ spélne-
go, rodowitego, i wedtug wszelkie-
go podobienstwa nieco inpego tyl-

ko jezyk (16), i nazywal te ludy

Lachami, ktére ta spoing- wtasno-
$ci;} réznity si¢ od innych Stowian.
Pozostaje pytanie, jakim sposobem
zaczeli nazywacd

Rusini Polakéw

Lachami (chociaz nie tu nalezy ta

wzmianka, dodaj¢ jednak, ze potu-

Rusini dzi§ jeszcze

duiowi nazy-

waja Polakow Mazurami]? Na to

odpowiadam: zwazajac, ze gorale
polsko-ruscy, w obwodach sande-
ckim, jasielskim i sanockim, nazy-

waja sgsiadujacych podgoérzan do

dzi$ dnia Lachami, Lieclmiehgmi
dodawszy 1 to, ze Wegrzy, ich sg-
siadzi, zowia Polakéw Lengyel ¢ j.
Lach;— najwiecej prawdopodobien-
stwa jest, ze Chprwaty, przodkowie
tych goralow, na poczatku X wieku,
wszedlszy wstosunki z Rusia, przy-
niesli tam wiadomos$¢é o Polakach,
a zarazem 1 ojczyste swe miano
Lachy z domowem polskiein Pola-
nie. W przypisku p. A. B. pisze:
"Karainzyn moéwi wtomie I. na str,
27:aWielu Sto wian bedacych jedne-
go pokolenia z Lachami nad brze-
gami Wisly mieszkajacymi , osiedli
nad Dnieprem wgubernii terazniej-
i Polanami si¢ na-

szej kijowskiej

zywali, A o Suliczach czyli Luty’-



iiinXT>, ecjin BfcpHIB luoaciio, o£Xioro
n|)OHGXOVK/tenijl Cli £irbnpOBCKIIMH
OjOBfl[HaHH.w  Upe”nojsoiKeiiiie Ka
j)aM3niia, ocnoBamioe na cxo£CTBb
iiasBaitiii c.iobbuckhxT) njemeH'B, oc-
Taerca

tojimso npe”no.nosKeiiieiH'h.

Bto Kacaerca ¢£0 Ilo.miiT), to obu
ocTaiiyTca uaBcerfa ncpasra/xanubi-
mii, xotji u cyigecTByen nbrtOTopoe
Bbponrie, aro Bieakfy “irbiiponcKUMn
m iipnnneliariCKiiMH lloaaira.iiu cctb
cpo£CTBO, noTOMj-aTO
bicBCKaa crpana sasjuoaaeT't Bt ce-
6b lie TojibKo

II3liberie II. I.
Baxh (b'5S xontuoii Pycii,
BiianiTT. nycTbiUH) lie
Baera cpo/iiCTBa (17).

ananie,

iiaeMeuiioe
nojia, no 1 ropw.
Iliadapuna o Kyn
Kynea
AOKasbi
Apyrée na

uenpaeniibiio HiiTamioe Cy-

¢'i> ouiiifloTiibiM'b Cejieemu, BMbcTo
CeJienmW, ro eerb, Slezacy, Mxe-
jiii CiiJie3in (CnJiesuhi), BO-Bce ae
aacjiy/KimaeTT) r.numania.

Hatrp. 139. «Tp (-Tbuu'b nai;oucn/b

(ibuiTi npocjiaBlJicniibiii, Kasa. mag
nus et memorandus , Meine.iais'b, no
onr> y Bii*yh-mi*a, KOTopbiu ynOMH-
Haerb Bcitop'b  nocji-b

cniepTH CeMOHbieaa, iiSB'bcTeirbTOlir.-

00'b uewa

ko itaHT. KIIH3t JleuanuKifi (Licica-
vicornin)..) Bi> 3tom'i> cjionb Lici-

cavici rHTb A. li. ycmarpunaeTb

Jleuzuzans, ur6 oneiib npaBfono-
.3006iio, — corjiauiaioeb u a. Jlnpo-
aem'b 3'ro napofiioe HMa Becb-
ma ncKOBepKaiHO,

CTBemio

noTOMy-mro cod

ero £0jiiKiio 6w nucaTb:

czach dodaje wprzypfsku: uHelmold
pisze o Lutykach (ktérych takze i
Seleuci nazywauo) i Stlowianach bal-
tyckich, jak wierzyé mozna, z dnie-
prowskiemi Slowianami, innego be-
Whniosek Ka-

ramzyua, rozwini¢ety na podobien-

dacych pokolenia.»

stwie nazwisk ludéw slowianskich,
jest tylko wnioskiem; co si¢ tyczy
Polanow, zostang oni nazawsze za-
gadka, chociaz jest jakieS prawdo-
podobienstwo, Ze miedzy nadoie-
prskim1l i nadwislanskiemi Polanami
jest takze rodowe pokrewienstwo, a
to dla tego, ze KijoWszczyzna ma
ljietylko pola, ale i gory. To co pan
P. J. Szafarzyk spomiua o Kuja-
wach (w polud. Rusi Kujawa zna-
nie dowodzi

czy pustynie) pokre-

wienstwa (17). Drugie przezwisko
zle czytane Sulicze zamiast Ulicze
i porownane, z réwnie mylnem Se-
leuci zamiast Selenci t.j. Slezacy,
wcale na uwage nie zasluguje.
Str. 139. "“Trzecim nareszcie byl
ow, pozniej jako magnus et memo-
randus stawiony, Mieczystaw, lecz
ktorego, wkrotce po $mierci Siemo-
mysta, spominajacy Widukiud zna
tylko ksi¢ciem le¢czyckim (Licica-
vicorum).» W tym wyrazie Licica-
viei upatruje p. A. 11. Jbeczyczanow,
co i ja przypuszczam, jako najwie-
cej dp prawdy podobne. Zreszty
miano to ludowe jest bardzo spo-
tworzonem; bo wlasciwie powinno
byé¢ pisano Lencicawiki, t. j. zglo-
ska nosowa,

jak pisano Leczyn;



Lencicawiki, to ecrfc, iposi noeo-
Bbiu 3ByKT& , uaim nucaan j&gesya;
Lunkin, Lunzin. OooToaiy no ue.m-
Ka oinsoita TiiX'fi, Koroptie b'b otohtb
HMOHII yCMaT|)HBa£OT6 JIfIXOBH.

Ha ctj). 141. «3rn noApoéiiocTii,
a passo u cjiosa Fa.ix.aa, cpaBinmib
Cb AOCTOSIiipilbIMb, COBpeSieililblSrb
Hn.ibinn

9th-to

menu

onucaiiieiu'b TOr”amueii
Kohct.
nO*pOOHOCTM

lipiinniuarb Bb-aoxopBaTiio aa ’Iexiio

BarpHHopo”aiiaro.n
saCTaBJBIOTT;

c¢h Mopanieio u cortcTBeunoio Xop-
Baxieio, to pctb, uacTbio Uo*ropLJi,
Ma-aon Hojsliiih H Fa-aHijKaro KHJI-
HsecTBa, iibinbmiieu Fa-innin. Bkao-
jir/Khtt>

liariiéapiii, to ecTb, Barn (pbito).

X0 jib aria no Ty cropoiiy

TaK'b a uoiiHiuaio cjqgbo Samoa

pin, ije CMOTpa na TojusoBaniii II. I*
IHa*apnKa iir.A.B., h3t> KOTopbixT.
nepBhiu yTBepjK~aeTb, uto oto liaisa-
pin, a BTopou— Baobji Topa. Xotji
a u Aonycitaio cnpaBe”jujBocrb uia-
mi-apiiKOiia 06'bflcneaia, uto OKOiina-
nie waria nponcxo hirrB oxt. war=

cmpana, OAuaKO vKb Bb nepBoua<ia.?b

Hbixb cjiorax'b ne naxoaty niiKacoro
cxoactbs. To Mp aojt/kuo cnagaTb o
liaonrapin u Itaubeii Fopfey r. A. S,
lie cfljQTpa uainpiiBOAennoe unra amb-
nie BanAypH n saMbuanin rp. locii3>a
Ayinma-EppKOBCKaro.
mix b FpeKoab 6yKBa Ji BbiroBapmiii-
-aacb licbaK bd, ho paKTj 0; aro Aona-
BbiBaeTca caoBBiiGKOio /f, ynoxpeo

.leinioio noiTii coBpeMCiimiKaMH KO11.

r>arpaHopoAHaro,CAona«CKUMH anoc-

y Tor*am
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Wigc nie wiele

si¢ mylg ci, co upatrujg w tein inia*

Lunkin, Lunzin.

nie Lachow.

Str. 141.

ze stowami Galusowemi, porownaj-

«Te szczegdly, razem

my z wiarogodnym, bo spdtczesnym
Polski

przez Porfirogenitg.» Oto sa szcze-

opisem stanu Owczesnej
goty, ktore mnie powoduja braé owa
Biatochorwacyj¢ za Czechy z Mo-
rawa 1 Cliorwacyja wtlasciwa,, t. j,.
cze$cia podgdrza, matej Polski 1

ksigstwa halickiego, terazniejszej
Galicyi. Bialochorwacyja lezy z tam-
Wagi

rozumiem to

tej strony Bagibaryi, t. j.
Tak

stowo Bagibaryja, mimo P. J. Sza-

(rzeki} krainy.

farzyka objasnienia, ze to bedzie
(18) i p. A B. Babiej-
Bo chociaz zakonczenie wa~
u P.J. Szata-

Bawary ja,
gory.
via od war=kraina,
rzyka, uznaj¢ za prawdziwe, jednak
w poczatkowych sylabach nie znaj-
podobienstwa. To

duje¢ zadnego

samo mi¢dzy Bagibaryja a Babig
géra u p. A. B, mimo przytoczo-
nego zdania Bandurego i §wiattych
Dunina Borkow-
si¢ przy-
a to dla tego, iz u Owcze-

uwag Jozetla lir.
skiego, ktore tu bardzo
¢mity;
snych Grekéw gloska B wymawia-

ta si¢ jak W; dowodem na to jes

stowianska B, ktorag pisali prawie
spotczesnj Porlirogenity, bracia
apostotowie stowianscy, Koustaii

ty i Metodyusz, jak widzimy w wy«



TOJiaffiif, tfpfiTLjiMn KoncTairrnHowB
ii Meoo”lesi'B, — kak'l mm BH.aHMB
BB rpenecKKX'B c¢jiOBaxB aJieons,

epeed u ApyriixTi. IloaToaiy Barn-
6apin si HiiTaio Baau pbKii, nwuie
Wali, no «ieniCKO CJioBBiicKii, no-
HbMeipKH, a npesK”e no cjionsincKii
War —

cmpana. Ona ne Aa.aeKO orB 4>pan-

Kin, to ecTB, repiuanin, Illexisi nse

Bb to
Bpesisi oua 6buia n3BneCKOH); n 4 bii-

rpaiinmiT'B  c& lepaiaiiien.
ctbuTeabiio no”B ueuiCKiiMi BjaAM-
necTBoaiTi fibiao, Kporak xpncTistn'B,
smbisHHKOirB;
aro aojiskho pasyMbTB n o Xopea-

fioabe nan nieirbe n

Tin, KaKiB r. A. B. ynoManaerB na
136 CTp. z*asi no”TiiepsKaeirisi moero
Miihiiisi, u ccwaaiocB na neuicnyio
IIcTopiio 4*. lleabueaa, rb KOTopoii

oo41. 1093 r.

cnasano, wro Kkhsisb
BpeTiicaaBB 11 ncTpefiiiaB ocTaTKn
a3hi>ieCTiia (19). Mnb IrbTTi nysKABi
ynOMHiiaTB o tom'B, wuto, cocbfline
CepfiaM'B h norpaiinmbie ¢/ Tcexamn,
SKUTean tlysKineb, casin ceda iiasw-
BaiOTT* Cepoasm; noTomy-BTO s”bcb
ne HBorvte>iibi>tb urbCTa BoabincKie
Cepé6bi, KOTopbiX'B pasa'basian "3y-
aefii.i, TaKJKe no p'bK'fr Byry uasBau-
HBieBysKaiiaiun. Hstb ncTophi ii3BbcT-
ho, uto llexia onycTomaesia 6buia
4*p;uiKaBin (IlbRinasfii) n Typnawii
(BeiirpaMn). Tamne noiiaTiio, oto
UamniaKiiTbi (ne'ienbrn)iiana4 a”n na
BOCTOTiibisi npoBHirninj u 1TO CTpatia
ara OT”naeua or'h llepiiaro Mopsi na
30 aneii

uyTH. 1lo hcuhcacuuo r.
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razach greckich ajieoHS, epees 1 nift.
A zatem Bagibaryja czytam Wagi
rzeki, teraz W ah’), po ezesko-stowian
sku, po niemiecku, a dawniej po sto-
wianska: Wag, po lacinie Vagusi;
War—Kraina. Jest ona w pobliza
Franki i, t. j,, Niemiec a Czechy
granicza z Niemcami. Nieckrzczo-
na byta podéwczas,— 1 istotnie pod
czeska wtadza byli i nie chrzczen-
cy w mniejszej lub wigkszej liczbie,
procz chrze$cian; ale to wszystko
rozumie si¢ i o Chorwacyi, jak p.
A.B. spomina na str. 136. Bo po-
parcia mojego mniemania wymieni¢
F. Pelzla historye¢. Czech, gdzie po-
wiada, ze pod r. 1093, ksigze Brze-
tystaw II. zniszczyt szczatki religii
poganskiej (19). Ze znajdujacy sie
w sasiedztwie Serbow, mieszkancy
Luzyc, graniczacy z Czechami, sami
siebie nazywaja Serbami, nie potrze-
buj¢ wzmiankowaé. Bo nie mogg ta
by¢ Serbowie wotynscy, ktorych
dzielity Dulgby, takze od rzeki Bugu
nazwani Buzanami. ze Frankowie
(Niemcy), Turcy (Wegrzy) tupili
Czechy, dobrze wiadomo z historyk
Ze Paeinakity (Pieczyngi) napadali
na wschodnie prowincye, takze poj-
muje¢, rowniez, ze kraj ten oddalony

Ijest od Morza Czarnego na 30 dni

jdrogi.aWedtug rachuby p. A. B. o*



A. B, na 144 CTp., Tpn mh.Ih crtno-
105

coBepuienuo npimlinaex-
ca Kb llexin,

jioiiinioio na fleiib cocTaBJinxT]j
mudh, hto
4avice npocxnpaercji
Ke KpaKOBy. Bcero ace 6o-ste bto
no/vrBepac/taeTTj no4'iHiieiiHOCTb B.aa-
4 bTejui BbjroxopBarin Oxtoiij B.,
coBpeMeiniiiKOMii dbijrb
K. BarpaiiopoAiiwn, a H3Bfeccxiio, Oxo

icoxoparo

yace no oicoiiHauin 14 jrbTiieu noil
hbi, ct» 936 -950 toa'b,
Kiiimbliojiec.aaB'b 1. npii3iia.i'b uaA'f*

neuich-ifi

cofioio BjraciB munepaTopa Oxxona

I. 1lIxo ace Kacaexca 40 APJMce-

jiiooni.ix'B cHomenin c¢w Typnaian
to 34bcb lie
Moryx'b HIUITL MfeCTa, nOTOMy-nTO

six's xpy4no coraaciiTT) c& ual;34iin-

(Benrepuensii), ol111

necKiiM* xapaKxeponi'B axoro napod”a.
3fibc,h BCxpbiacTcn o4110 nihcTo,
od'bflCiiBioin.ee nacTonmee npon3iio-
uienie: Xopeambi,
Ho Tor*acniCMy

a ne Xpodambi.
rpenccKoaiy swXo-
Bopy c-rfcAOKajio 6w nncaxb Xpoea
nibi. Tioucx. Barp. oo'biiciinex'b axo

nun rpenecKMT.

chora = OKpecx
iocts, u roBopirr'ii,nxo Xponaxbi 3iitt-
UHT’b HO-CaOIUNICKII ItMThIOfiw MHO-
so aejnjiu. TojKOBauie oinnoéouuoe,
coBepiueimo cxo”noe Hp oicoiri-
eBMMIi 0OTiJicueiiiearb CepdoBi. (Cno-
pobi>)oti> Sp oradein,; nochora narbexa
fioaiie 0X04CTB.X ct> XopnaTaiuii, ne-
acejin ci XponaTaHii; et nenii) 4.1-
ace c.ibimiio CjiaBinicicoe sopn (gho-
ra), mlo mkobo oi.i.io npenc4e npo-
ii3iioiiienie (jyicBi.i /' yCjOBanii;— a

uto I\. Barp.
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| str. 144, poétczwarty mili na dzien

wyniesie to 105 mrl. Co zupelnie
zgadza si"j co do Czech, nawet si¢ga
pod Krakow. Najwiecej za§ to udo-
wodniag podlegto$§¢ wtadzey Biato-
chorwacyi Ottonowi wielkiemu, kto-
rego byt spoétczesnym Porfirogeni-
ta. A wiadomo, ze dopiero po 14
letniej wojnie, od r. 936—950, Bole-
staw 1. ksi¢ze czeski uznal zwierZ-

ehuictwo cesarza Ottona I. Co

si¢ tyczy przyjaznych stosunkow .z

Turkami (We¢grami), nie maj¢ one

tu miejsca, bo si¢ nie dadza pogo-
dzi¢ z ich najazdami*
Tu jestjedno miejsce, z ktorego
sig
ludowego

okazuje wtltasciwe Dbrzmienie

miana Chorwaty, a nie
Chroboty. Wedlug czytania owcze-
snego greckiego, powinno si¢ pisacé
Chrowaty. Porfirogeirita objasnia
to miano od wyrazu- greek, chorn—
okolica, i powiada ze Chrowaty
znaczy po st-owiansku majgcy wiele
Wyktad wcale

petnie taki, jak u Prokopa Serbow

ziemi. mylny, zu-
(Sporow) od Sporadein,; ale chora ma
blizsze podobienstwo z Chorwata-
mi, jak z Clirowatami. Nawet zda-
je si¢, ze tu moze pewniej wydaje
si¢ stowianskie gora (ghora), bo tak
dawniej brzmiala gloska FF u Sto-
ze takie

wian); objasnienie wzigt

, Porlirogeuita od Stowian, dowodzi



CTHonajiTh y Cjiobbiit, floicashinaeT-

cji TliM'b, uTO oirii iiuea.ib

Xpoea-
v, a lic Xopenmbi.

Ha crp 143.

I£!. iijMiM'H'ianin r.
A. li. ronopiiT-b: «Ilenaiit>criiOj u.3d
KftKoro pofla ¢i.i.ia mena SemoMbie-
jia, iia3MnaniiiaJicfl FopKOio, uo cjio-

Baarb ranna.» Oiiarb neoxOTiias

iicrpU'ia ci. npoc.aaiijieiiuMMb jiiice-

gOMT. I';1UKOMb , 1ieCTOnUVIIM'b 15101 * -

mania. Ilocjrfc cero na.io'.Kenia Map-
tnnala 1 ji,oot aciic miaro pyccKimri.

HecTopoMT) ii neiiickuiiin.KocmacomTi,

TaKHic, rapb 6i.iio njamo, K. Jiarp.

ii iit. MiiUKiiiuH xpoiiiiKaiuii, r. A. ii.

cocranii.i'B 4 penHHviet ncropiio Ilo.ib-

inii. IIpH koiiliii oirb icpariio u oc-

uouare-ii, no pastinpaeyb BureKuliga
H/HjiiTJiajta, iriiiueijKiiXTi jiliToiiuciJieB'b,

itaKb r.iannlmuiie wuctotiiukii gjiii

HCTOpiii Dbiliiinil npemeiiTi Menn¢ka-
na u Bojecjiana Xpaodparo.

IT a oKann liiiii

mon aambiania,

npucoiioKjnJiaa, hto i-. A.Ili. conep-

niHJt nejinKiii Tpyyyt,uotomj-hto nep

libiii pa3CKa3T.liTi yypiB.ieTiiopure.ib

110 ii jiiaeKaTe.il.no Illexopiio 11<j.ii.-

mu TOi'Aauinaro npemenn,l KOTOpaa

40-CIIXT. 110pb, KpOM-b 1IU'CKOi/IbKHX"’b

0in.iTOB'b, jjbijia coiiepiiieiiiio nerpo-

HjTa. Bce me nocni.umoe u npe-

apamoe 1iit. ero pa3rysK4enin a no

mraio maaonaHviibimu 11040craTi.amu.

KOTopwe bo-lice M€ iiapymaioT'h u”en
mb.iaro
4eiiT. 34paiibiii jmt>,
ue4ocTaTK'li
Mirbiiia

coTuneiiia. Ilobcm»4] bii-

raii'b, tto, upu

yfilivKje-
j 40iiaeTBOpu

coocTneniiaro
niii, r\A . U.
iejn.iu.i.

Jlbeoes. 1813 «.
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to jego pisanie C/trowaty, a nie

Chorwttiy.

Str. 143.

(W przypisku p. A. B.

moéwi: «Niewiadinmo, kto byla z do-

mu zona Ziemomysla, o ktérej po
wiaila Flajek, ze si¢ zwala Gorka.»
Znowu uierad spotykam si¢ z osta-
wiowym bajarzem {fajkiem, nie za-
slugujacym na wzmianke¢. Po tein

wylozeniu Marcina Gallusa, ohja-

Sniouem Nestorem ruskim i Kozina

czeskim, o ile tego potrzeba, »Por-

firogenity i niemSeckrclb rocznikow,
p- A II. ulozyl dz;eje najdawniej-
sze Polski. Na zakonczenie krétko
i dobitnie-ocenia Witiekinda i Diet-
mara, kronikarzy niemieckich, jaky
naj pie-rw-sze zrédla do dziejéow pol-
skich pod panowaniem Mieczysta-

wa i Bolestawa Chrobrego.

Ija koncze moje uwagi, dodajacy
ze p. A. B. wielka prac¢ dokonal,
bo pierwszy opowiedzial gladko L
wymownie dzieje Polski z owych
kilku

byly zupelnie nietknigte.

czaséw, ktore précz proéb,

I to com;
znalazl- w jego

rozprawie doryw-

czego, uprzedzonego, uwazani za
usterki nic psujace wcale pomystu
dziela. Wszedzie pelno zdrowego
rozsadku, tak, Ze w braku nawet

wlasnego przekonania, zdanie p. A,,
II. zadowalnia nas i sklania, aby-

Smy mu wierzyli.

Lwow. 1843 r.
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6epma, FonopiiT'b “o-cuxb-nopi, tth a 43b,

bmljex&i mb a A’, mio cociaBAaexb, npoiili

BOCOIibIXb g H £, OAi'lU. 0313 FAaBHbIXb npU-

3HaitOBb ApeiMnro- noALcitaro a3biKa. (17)
Hlatlap. Caob. “peBH. CTp. 543. (18)
Ulal. Ca. “peBH. exp. 639.— (19) Cm. <.
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Przypiek i

1) Zréw. 1> J. Szafarzyka i F. Paiackiego:
Die altcst. der biilim. Spracbe, str. 69. 2' Patrz

Czasop. Czesk. Muz. na r. 1841,— 3 Patrz

A. Naruszewicza Histor. Narod Polsk. T...

str.... wyd, lipskie. 4) Patrz P. J. Szafarzyka

Slowiansk. Staroz. str. 84. 5) Patrz p. P.J.

633. 6) Patrz

Szafarzyka Slow. Staroz., sir.,

p- P. J. Szafarzyka Slowiansk. StaroZz, sir.

548. 7) Patrz W. 4. Maciejowskiego Pamigt.

it d 8) Patrz Nestor, wydiai Tymk. sir.

90. 9) Patrz p. P. J. Szafarzyka'Sbow-Staroz.

str. 553 i nast. 10) Patrz Nestor, wyd; Ty-mk.
50.

3. 12) Patrz P. J.

str. 11) Patrz M. Pogodina Nestor, str.

Szafarzyka Slow. Staroz.

str. 501. “13) Patrz P. J. Szafarzyka Slow.
Staroz., str. 500. 14) Patrz P.J. Szafarzy-
ta Slow. Staroz. I F Paleckiego- Die altest

Denkm. der bohm. Spraclie str.,. 88 I nast. 15)

Patrz M. Wiszniewskiego Hist. Liter. Polsk.

T. II, str. 123. 16) Wedlug doniesienia p. P.
W. Kirejewskiego, jednego z pierwszych etno-
logéw rossyjskich,. wewtosci dawnych Winty-
czOw, mianowicie w gubernii orelskidj, mowia
Co jesti

do dzi§ dnia c i tik zamiast t17id\

procz nosoWycli ij i ¢, najdawniejsze glowne'

znamig¢ polskiego jezyka. 17) Patrz P. J.
Szafarzyka Slow. Staroz., str. 543. 18) Patrz
P.J. Szafarzyka Slow. Staroz., str. 639. 19):

Patrz T. Pelzla: Gesch von Bobm [ B.
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BIRLIOGRA .FIA.

I, LITERATURA ROSSYJSKA.

55. ItATAjiori Knurami, Pyhonn-

CUMI KBTaHCKOMI,
Bianb'i*-yj)CKOM'6 ii npou.

uiinAioreKb A3iaT-

H KapiaiU-b, Ha
aabutaxi,
itaxofliuunaicji
CKaro “enapTameipra: Katalog Ksiag,
Re¢kopismow 1 Mapp, w jezykach

chinskim, mandzurskim, mongol-

skim, tybetskiin i sanskiyckim, znaj-

dujacych si¢ w bibliotece Azjaty-
ckiego Departamentu- S. Petersb.
1843, W 8-ee, str. 102.

56. cCo CIbMaTIITECKUI K ATA-IOTI
Kimraiub, naxo,gam«Mca s1 Oudjiio
Teni. i 'leitaro Komurcta Tocygap-

Czssy K ataLoc ksiag, znajdujacych
si¢ w bibliotece Uczonego Komite-
tu Ministcrium Dobr Panstwa. S.
Peterb. 1813, 106 — Wydanie

podobnych katalogow jest wielkiej

str.

wagi, bo odkrywa uczonym skarby
im nieznane. Tak z Katalogu, wy-

danego przez Azyatycki Departa-

ment Ministeriuin Spraw Zagranicz-
nych, dowiadujemy si¢, ze samych
ksiag 1 rekopismow w jezyku c/iin
skim zawiera—395! Zapewne Lon-
don i Paryz nie moga pochwali¢ si¢
lakiem bogactwem. Rowniez jest
waznym w innym wzgledzie kata-
log, wydany przez Uczony Korni

ti‘t Ministeriuin Do&br Panstwa.

67. Hctopm Maaopocciii: Ilisto-

Malobossvi Mikotaja

kva przez

Markiewicza. Tom pigty. Moskwa.
1843.

i rozne dopeinienia do pierwszych

W 8 ce— Zawiera przypiski

czterech tomow,— rekopisma, kopi-

tabelle,

chronologiczne prze-

je,
ktady niektoéiych aktow =z narzecza
mato-ruskiego i t. d. W koncu dzie-

ta umieszczony jest ((Alfabetyczny

Skorowidz",

NOWOSCI

Do liczby zastugujacych na uwagg dziel,

obecnie wydanych w literaturze-ross.yjskiej, na-

leza nastgpne: 1) Podrdziny po landzie stalym

i morzu (CmpaHcmeoeamelJih no cyurb u ,«o-
pfMt6");— 2) Konstantynopol i Turcy w 2-ch
tomach),— dzieto zawierajace bardzo ciekawe

szczegotly i opisy, ozdobione 9G pigkuenii ry-

cinami, robionemi przez angielskich artystow;

3) Opoioiudanig o Rossyi. Tom III. Przez

Arcybaszewa Sa to wyjatki z réznych kronik.

4) Lekcye o Literuturze. Kurs czwarty. Wyda-

nie 2-gie, poprawione. ?awierateory¢ sztuk;

dramatycznej, podlug A. Szlegla, z dodatkiem

uwag o dramacie rossyjskim. — 5) Pomniki

Kremla Moskiewskiego. Wyd. A, Weltmana.

Wstep zawiera historya Moskwy. Dodatek

stanowig plany i widoki réznych przedmiotow,
opisanych w te'in dziele — G) (iistoryj4 Kam-

panii 1815 r. Dzielo pruskiego majora von

Damitza. Przekl. z franc.
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P. Burnaszew pracuje nad Terminologic%nym 1 skladata sig

Stowrrikiem Gospodarstwa Wiejskiego i tom

i. ma wyj$¢ niedtugo. Gé&la edycya

II. 1iO.IhCSiAH

3”7, Pomniki do iiistoryi obyczA-

300v w PoLscE z XVI i XVII WIEKU:

Uamiitiviku, ClJiyafAmiu 4.la iictopiii

HPABOBT. BU Ho 3DEli; XVI n XVII

nhit., n3aauntie mno ji!. AKinur. iiutat

Kwri'T. Knurami. O.[Il. jRpamc&o-niuns.

5?aphi.ab.a. 1843 , ba. 8., 269 crp.—

StOTTi CfIOpHHICE COCTOIITT H3T. C3+.

yijso«"HX'i> 6pouilOp'i,: 1) Ayboep-

TjrCT> ¢T> Bonm.rj— mnapepeTajFEa C’h

H34anin 1613 r. 2) Ili:ni,eiiCKoo
CTpairoTBonanie, 1614 r. 3) O ron-
in AT. (006.AkAaY'!) H oftTi OXOT'li CP
iiiinin, 1608. r. 4) CirJurcnan P-oc-
Ko, 1623 r 5%) RT. flpa-

kor'b renpnxa Ra.ip.iin, 1574, —

47mp him :0ecnaao.

38- Nowo oDitEYTE Mi;d ABE Mik

czYSEAWA I i 150BESEAAVa C hrobrego :
ITOBO-OTKPBITBIB ME/ILA.U] MniHC .iailA
L. o Bo"ECJIARA XI'ABPAro 1103ILAIB.

1843; —7 1.6 cip. — 9 -ry fipouiiopy
iis*a”'B

Qaflfleu

CNHTarB Bi:i‘/i<‘nicM-B

iKW'EfWiBIlii jij'MHaBiaTHKIb r

So.n/nicrsiu. Ee movkiio

IVT» oormipiioc

I orciiR B.AHCiloe c¢cOinneine, rta™'ii
KOTOpi.IMTb aBTOp'B /LABOO JVKC TpY-
4HTCH « KOTOpoe BCKOp'li BBUIMPTT.

nojUB 3ar3.inipmts Skarbiec Stowian-
sJeo-Poalki (C,ioOmien0-JlojThcnall

CoKpoeiiu/fiiupa) 1Sy. 113431111011 1lmi.

z 2 -ch tomow, zawierajacych

wigcej jak 25,000 wyrazow. — Drukuje sig

bedzie n przektad Estetyki Hegla i wkrotce wyjdzie.

LIfI'PEP ATV PA L

TenPjiB Gpouiiopt. aaifjiio iacTca 01111

canieTpexi., Heii3BhCTin.iXT> 4 0 -ciixh~

nop*, Mt'“a.icH HepBBix'fi xpncTian-
CKIIXT» KOpOJieii H o3 BIIlII, 113 A.ABIIA
c0x Il.lllaioirhxca bt. /Maiiiii; no oto
1111 6o03lie, nn nieute, toaj.ko
oniicaiiio toco, m o npP4 CTan3 eiio
lla piicjmrb. Mbi uhtpco ne 3lla ¢
esi'B. 6 Bi.i'B 3n r. Bo.iniicixin bt.
KoiiiMirnreiih? bii4(lat. 311 out. to,
hto oiincr.iBaeTT.? O tt. itoro out.
ySIL.AAT. o (IT. 3TOHUB? r4'll 11 KUM*
6113n C4t,3ani.i pncyiiicn oThxt. ne-
4a3en? - IIbTT. iini.aKiiXT. 40Kaaa-

TP3BCTBT.

IllepBAJi Bie4a3B Oepeopnnafi, ne-

311111*101® C'5» HO3TIIHHIIKE, C'b 11.30-

6 jLAVKCIIiPMT. IIa 311'HPBOH CTOpollt. I’O-

30 BLIMeTK.C3aBa I CB CJIlis J 10UIPIO

BA: HHcbio: MpViicaatobCynMir,;c30B0

MeTHC.iaiiT. iianncaiio Knpn.HAiinero,

Cynansf eRpencKimin fiykb.aaim! —

ila ooopoTh Kpecr* mna cryjqieiiMX'b,

nos4.at. nero menbmiy kpectt. n 3'irfca-

4 <)IK.A. UrOpail MP4 A3B, bP.iiihjhoio

GI> wa3PpmB, 3030T.AH, CB II30opa'/Ke-

Ilio HIT. Ila 3IIUPBOH CTOpOIIlt. noiipp-

cin bt. iii.aemb, c¢* iiad4hiicbio:

fio -
M icanes Rajiwmou, Knpn33nllei0.

Ha Ooo0jioThb nbmin Crpb.iOK'B

«e-

4eT'i> 3a y34y 3oma4B, ua isoropOH



CII/tHTb BCa“HHK'b I 4 <|V,KHT7> Ha.jpb

rO.IOBOI0O KOHbe B'b ropHSOIIT.UIb-

HOMT, nojojKcnin. 7t1pecran MPAajib,

Tanofi Hte caiio§i nejiiniiin.i, takvkp

30JioTan, c*b nBoopajKPjiicMi* ua JHI-

Henoii CToponh nonepcia luojio®aro

HMiipp.Tiopa, Cb icopojioio na TOJIO-

Hii O cs pjKOIO, nO04ILITOH> KaKT

oiii

AJiJi coTBOpeniii KjiBCTiiaro 3iia-

Meuili; na o6opoTii— anre.i'h na no-

4<)oie 4pennen flormin nogibrqgMmM, 4pp

/Kamio nknoK'b iia”b nocoxowB, o

(ipamciiiibiM'b rojionoio nnnsTi, koto-

paro 4pyron noneiyb cocTanJinoT'b

icpecr'b. ila/inncB na jnraeBoii ctc-

poirfe,

iiii 4rl; CTpoKii, na o6opoTt.—

nb 04117 CTpoBT, ecTb c.Tb4yioiii,aa:

n,H3 6MU.fl3me my ocmanem n. (na

.nem) ymo (znio) PiwncéKii Tom <H

ecm SHrb3iiro (t zittu Jiouye.va. —

1iICbIIO KHp I.1j1 O CKOO.

39. HISTORY: LITERATURY P OLSKIEJL

IIcTOPIITI 1ojIliCKOIli ,3UTEPATJPE>1I M.

thimneecKaso. T, V., bti s.. 3756

CTp* KpaKOBTi. 1843. (Il;iiiia 3 pyé.

60 K cepcod.). ITTi 3TOMT, TOH'fe

ftBTIJpTi OKOHTIIjnk TpeTBBO 3HOXy SIC
Topili

po.ilckon jiiiTepaiypbi, iijhi

mecTb CTOJiiiTin : otti Menucjiana n

40 Ournatryiva CTaparo. Co4opija-
nie mecTii r*iaB'b aToro Tona— cjib
4VTom,P0: IInanft Kaimu n npciic
uojibcnie 60oro(40BBi XV CT.; pep
KOBtioe Kpacnop liniej nepnoBiioe npa-
bo; cHiio4ajibHbic ycratii.1is HCTOpill
no.TbCKaro u jinroBCKato 3aicono4a
XV  Crodi. 40

cocxaBjiPiinaio

TPjibCTiia

C./hibiih4 kii[ut>, 110

Cnri31117114a I, w40

nepBaro jniTOncuaro CTaryTa; apxw-

TPitrypa; wiinonncb: iiaare.ib Bput'd

Ctoci; Boennoe

ucityccTRO; iiayna

3esiJit.4 lijiifl; aaK./iioneiue 11 4onoji-
neuie, co4ep-/Kamee ot* ccfrb pasiiwn
npiiBiiJieriH.

Dro rpy4mb aaMfeTarejibiibiH n yTh-
iHirreJ!i.ubin B 1li.jni;mueii nojibCKOU
jinTCpaTyp-fec.

40. Zrodla do dziejéow polskich:
IIcTOTHIIKII tlodbCKOH IIcTOPIH .

4an. M.

13
rpafioBCKiiM'd n A. Ilpuie-
34'iiHKHMb. TomS I HIJIbilO. 1843.;

Bb 8, 233 Cip. (BciiXTi TOMOB-b
(5y4eTTi Tpn).— 3roT'b tomt. co-
CTOHITi H3Ti 5-tii OTa4'bjieiiifi: 3a-

nncKn, (4iie«iiiiKT. nyTH Kr>BOiicity

3ahopovkckomy; sktm

1:649 roa4a),
(1580—1630), niiCjbiua (157S —1651),
(1238—1430),

oT4. saK.noTapTTi

rpamoTbi nocjilytnee

Bb ceni; iicropii-

necKyio cmlict (1619—1700).

HOBOCm

Bi, nocafiAitee upejia bltiiiao oueni, Mitura

riojbCiinxT. Kimrb, Goalie nan wentie 3ncay-

iiinBaioinnxTj jimiJiania: Ea'itmcide

JLianbi

{Akta Babinskie'), lie nepioAinecKoe n3flaiiie

11 ne cbop::meb. 113.1. O. /Im Kpaweecitiile

Kiumiial. Bhamio. 1843- (9to pasuwa bea.n.-
JeTpu'iecnia CTaTLii); Bnympemutn Ilcmopitt
Mininacnaeo tiapo4a ()D/ieje wewnetrzne na-
rodu litewskiego) BpfiJicui. Ioanna C.o6tcKaro
u Asrycia II, no.n>cnnxT. Kopoaeft. I'I3nae’ie-
IO E3b pa3HNXi, 3a3iiiT.0Tn. n pyiionnceft 10.
HapbyTTonlj. wacTii. Bnanno. 1843, *
Bo-uue nibiii flionapb (Latarnia Czarnoksies-

ka), KapTaiiM namiixi, iipeMem,, O. U. Kpa-



1843. (OicHb

.meecitaeog 4 xomr. Bagnami.
3«i3imfeiaTealLHoe ccpiujieiiie., ci> KOTopbiMT, na-
'JUTaTie.ieii';

""" Haiujixii
axo coo-

rpa«*>nHii

Bo Hmr Eoxie QW Imi¢ Boze)9*—
paiiie npenpacHLix-fa cxuxoTRopenift
Ta”piecaan FioHTep*. BiiAbHo. 1843.; Zcinucicu
Bjibtya (Pamigtniki Effa)9 coh.xonci ogfco
'Aunaabna (npo3B. blimmuia.); Bi> 2-x-b «ac-
Taxx». CmuxomeapeHiR ud.Jtei(candpa rp o 3bi9
bt. 2 xi» "lac.T ; Kajmamc/cie Topiki (Karpaccy
Gorale),, ,ap,aMa bi» 3 *ijcT. r. K-opmeHeucKaro.
Buabiio. 1843,; J zewtie 05pa3ifbt u H3bic/ca-

nin  ( Wizerunki i Roztrzqgsania Naukowe'),

III. CLPBCKAB .TIITEPArypA

2.  CnoniEiiH Hajpo”a CEeucicon..

3 I*H3ailCTHCKIIM'b
Hcuyjops Huno-

CIIHCafeALHMA.
Cujaio u ii.i%an
muzs, lia'iCKe iiapitn™’e (1) He.iuKiii

llonapiii (Cii po4oc.aonieM'd ii niaii-

iilomi,). A hiicihciim Ifpa-
JtJiitCKori. CHe”iiiAHurra. 1843 — R,
8., VII. 223 CTp. — 3 ro 04110 n;ji

ckiixti tiocro'iin.ix'ii C'bprtoin.. Rnpo-

leM'b, r. IIiiKO”Hi'b lie cant C4 b-
jajni 3Tii HSBjieqecniji n.m nii3an-
TIHCKIIX'b IIHCaTCACH, 110 1JCppBejl'b

HX7, H iiaiieHATAA'D NO Cxpimepy.

Ixo Kacacxca 40 nepeBO4a, to out,

bo nee ne ofjimaexca ijapo”ub.M'b

CbprtpKHM-b C.SOrOM’fl II H3OO0IIA jen.

4aTi]iiH3MaiMH. V 4iiBiiTe4Hio, ni'OMbi,

Cbpobi, iiiiKaKiiM'i, o6pa30M'b ne xn

THMDbBbijqiirbca uiicaib no-cspodcim!!

O j IVo.MuTaxa.

138

1

1843. Bi,

la-cik. 24 u iiuc.ilj®ioiH. Bu.imo.

»Toit uvacTii odpaig.non, nil ceba

CAliAywmia CTHTLIL: o uxaiiaxT, BiiAbHa, Ha-

KUMI, OHO 6bIA0 BI, XV CT., II "n;i lLaMHTiiU-
Cb. Tpounti, bt.

K< npanoc.iaimoH nepacu

He noa;a.ilTL, ,ito sto

Baabuf). He Ai»3a
noaeaiioe 1134anie npeitpaigaeTca.— KaChmerib
Tinthcicuxb Mega-teU BpeMeni, napcTaoiiaiua
1134. ip-

1843.

CTauiicaaiia AmycTa, 94- paami-

ckiimtj. BpaTHcaaiuk. 9 x0 coTOiie-

wie iianucauo 3iiaMeiuiT6iMI. iio.iaciiiiaiT. j<ie-

HIML A T

III. LITERATURA SERRSKA.

2. SroMENi N AHODA S EHBSKOG.

U Rizanstiskim spisataljima. Skupio

i i/.dao Isidor Nikolié, Rac/.skc
varmedje (1) wvelikij Nowarij.
(S rodoslo wijem iinappom). URu-

dinin, pismeny Ilraljevskog sveuczi-
liszta. 1843 W 8., sir. VII. 223.—
Jest
dziel dla austryackicli wscliodnich
Serbow. Zreszta p. Nikoli¢ nie sam
zrobil te wyjatki zbizanckich pisa-
rzy, lecz przetozyt je i wydruko-
wat podilug Slrittcra. Co si¢ ty-

czy przektadu, wcale nie odznacza

to jedno =z najwazniejszych

si¢ narodowym serbskim stylem , bo
petno wszedzie latynizniow. Rzecz
dziwna , iz my, Serbowie, w zaden
sposOb nie chcemy nauczy¢ si¢ pi-

sa¢ po serbska!!

(1) Komitaiu.
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3. J.iJiipn u CPBIT.H HIH IIPE-

ijIE*Ti HAPOs IIOCTH CTAPOCIi"ioHA Jji-

.nipiiKa— 1 iiBieiia, iiucMciia 1 na-

*inna nucann /lair.niiiir.ii  Cptiajin.

Otti EvcTaoia Miixanjionii'ia. * y
ITobowb Cafly, nncaieithi Karapime
HiiKOBHia n"oB'e. 1843. — fib 8.,

A I
Milknie 061
uvaTaimoe rB 33 iiym. . Ilowynaoi:ii:
"Ct, HPIliiiBaiiuiiiMb pa“ymieiH-B mw
Ona 3a-

109- CIp.- Coofimaro syvhcb iuoe

axon ¢ poniiopfc, naiie-

hphB'feTcrnyeMt ;vry Kiimy.
Kliio'iaeT'b b'b cedh. anioro Bauniua
Tejitnaro h, f>e3cnopno, npmiA~jie-
jkhtb kt. jry'irrriiHTi jihjienijimt. na-
inen jiHTepaTypbi. Bb new Hicjb-
flonaiio upouie®iuee, paacMOrpbiio

nacTOBinee 1 npoiiHKiiyra fiy"vm-

HOCTb I0/KIBIXT. CjIOBJIIPb I IIXT. JH -
34'bcB

noKaabinaerB .nymnin cpe*cTBa, irpii

TepaTyphi. yseiihin aeropi.

HOMOIHII KOTOpbIXT.,- KnXIlbie CjIOBIJI-

ne, pa3po 3ii.ciui.bie ue pe 110poxaMH

B'&KOiPb, mop.all (ibi coe”nmrrbecji

Erod4T> 04111191% siiaM ciiein. 1l corjia-

eiiTBcji MCX4y codoio BB cnocodb

micaiiui. Oil’s yTBepactaerb, bto

jiiiTepaTypa iotkiilixt. C.ioium” "ojiac-

+ Stott. AocTogiibift Mymi. 6mat> ceHaToposn,
bt. Be<mepeMl), (bt. BanarL), xenepb xe
nepemea-b bt. ynpanAeme Klcianin, bt.

bt. Ka'iecTB'i. ceiipoTapa. Hame ripann-
TeaLCTBO yBu“liao, ’iTo yate naciaao spe-
OGHOBa-

mb 3aboTuTLGa o npoGBIlligeHiii,

homt. na poAUbix-b naaa.iaxh, u o 6aarli
napocag u ciTeiecTBa; Bb-ca®ACTBie aioro
oho cobnpacn. BoKpyn. ce6a flocToihibi.vi.

a  GnoCObHbIXT. AlOfleft.

3. 1teirr 1 Snnr.ji iri Preobed ita.

RODJVOSTI STAROSIEDIOCA ITLIRIKA -— i
imena, pismena i naczma (2) pisanja
(3) Srbala. Ot Evstafia

Michajlovica. * U Novoin Sadu, pi-

danasznji

smeny Katarinc Jankowiéa vdove.
1843. W., sir. VIII. 109.—Udzie-
lam tu moje zdanie o tej broszurze,
umieszczone wn-rze 33 Podunawki;
«Z najwickszem zadowoleniem wi-
tamy to dzieto; zawiera wiele rze-
czy zajmujacych, i bez zaprzecze-
nalezy do najpi¢kniejsych zja-
Zbadano

nia,
wisk w naszej, literaturze.

w niem przeszto$¢, zastanowiono

si¢ nad terazniejszos$cig i dotknigto
przysztos$ci Stowian potudniowych

i ich literatury. Tu uczony autor

wskazuje najlepsze s$rodki, za po-
moca ktorych Stowianie potudnio-

wi, rozdzieleni przemianami wie-

kow, mogliby sie ztaczy¢ pod je-
dnein znamieniem izgodzi¢ si¢ zso-

ba, co do sposobu pisma. Twier-

dzi, iz literatura Stowian potudnio-
wych powinna nazywac si¢ serbskq,
ze wszyscy powinni przyjaé¢ Cyry-

licg, Inb przynajmniej ci, ktorzy

nalezag do- wyznania zachodniego

(2) Sposobu. (3) Terazniejszych.

* Szanowny len maz byl senatorem w Becz-

keremie (w Banacie', teraz przeszedl do
p

Zarzadu Sprawiedliwosci,- jako sekretarz.

nasz przekonal sie¢ze juz nad-

Rzad

szedt czas, aby opiekowac: si¢ swojska

o$wiata, szczgSciem ludu i ojczyzny.

W skutek (ego zbiera naokolo siebie go-

dnych i zdatnych ludzi.
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na HartunarTficii cep&cKom, wmto cc/b koSciola, powinni przyjaé udo abe-
“ojS/Kirunpunn b Rupu.JiJitfify. hiih.  cadla lacinskiego z Cyryllicy te li-
uo-Kpaniieri-Mt>pfe, x1>, kotopuc nc
uoa lis }'[OI'Y) 3ana/TiF3 id i”epKOBL, /lo./i

VKHM /tOlinFHID <Bb jaTMl-lCKyiO A3- $q koniecznie potrzebne W naszym

tery, ktérych tamta niema, a ktére

Cyuy Mi fjyKiHJ H'fc linpn.iTiini.l.  j;ezyku» , i Ze wszyscy$my péo inni
noTopwx'b itii iicn ulvxb 11 Koropun
neOOXO”"HMhl BB HaiUeM'h H3bIKb,)>
H HTO BCli Mbl 40JIIKIIM TipilHATH cie naddunajsicie (podunnvsico), kté-

przyjaé jedno narzeczé, a mianowi-

o.fluo nnpnzie, a iiMeuuo npu’ynaii- rem mo6éwiag Serbowie w Kkrajach

cKoe norfjnaeci'o ii kot ii . . .
(noifj ). i kotopowii .4 Dunajem, t. j Sremcy, wie-
ronopnib C'BpoM B'b CTpaivaxii no ;

ksza cze¢§¢ Sérbiaueéw, Slawoncow,
Aynaio, to eci’b, lipesiH.u, oojh.isutti
nacTt C'bpoliniJicii'b, CjiaBOuueB'b, Baczwanow, 1Sanaczanéw. Bez wat-
liaiBaiiOB'B, BanasaiiOBTi. liea® coia- pienia’ kaidy kto tylkO ceni roz-

nbilia,KavK/TMu,kto tojilko a0!l0asnx'h L. . L. ., ..
winiecie narodowos$ci slowianskiej,
paanmieM'b cjionaiich-oh napo4iioc

TH, KTO npOIUIKIiyT'6 CJjaflOCTILbIM'b: kto przejety jest stodkisim -uczu-
«iVBCTBo.ii'ii c.tociihckoh it3aimnocTH ciem slowianskiej wzajemnoS$ci i

h 1lp 041111a o rb g} (i.tiiicia'rejibiij'M) cy . . L
przewiduje te S$wietna przyszlosé,

6y*ymuocThbh, Koxopyw npopo'iuT'b

ktéora zapowiada naszemu ludowi
HameMy iiapoay itc.iiiicaa mucub
B3aiiMiiocTH,— AOAiKeirr. njiaMeimo Wwielka myS§l wzajemnoS$ci,— powi-
asejiarr,, htoéh Tanoe Bceodmee b

nien szczerze zyczy¢, azeby takie
BBaiiMiioe orpeMJieiiie iiam.io nocjib-

ogbélne i wzajemne dazenie znala-
"OBaTejien Measly hwkhmmh CAOBII

iianii; 1160, nais'b FOBopnx'b Bbiuiey- zlo nasladowcéw miedzy poludnio-
noManj'Tbin iincare-ib, aro movkctti wemi Slowianami, albowiem, jak
co?lincTBOBaTb pacHpocTpaiieiiiio jim- mowi wyzej wspomniony autor’ to
TepaTypbi, moh?en* 1iiO3Becxn na nti- moze przyczyniac’ SiQ do rozsze-

coiryio CTeneiib nauie mnpociibinenie rzenia literatury, moze podnies'é

Il T3KIMD» o 6pa30Mai J'TBfep”HTb na-  pa wysoki stopien nasze oSwiate i
p04110c (iriaro. liocii 4dacxb, takim sposobem wustali¢ szczeScie
1 3x0! ludu. Bég da, i to nastapi!

4. Bojuapckii HAPO41IH Jlbcim n 4. BOILGAUSKI N ARODNI. PJESNI i
lloe.ionuu.n. CoCpa Unarm A. IJo- PosrLovict. Sobra Ivan A. Bogo-
roeii-b. I«nuvkka I. Ueipa. 1842. —  jow. Knizka L. Peszcza. 1842. W 16.,

B'h 16., 63 exp — 3xa oueiib itaat- str. 63. Ta bardzo wazna ksiazka
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nan rcmisKKa nwin.ia enr,e bt> npom -

.inurB ro/iy; no no snaio, n3n+,CTna

fAenmfiebi, n

ni.miioi.igaio en

jih ona «ihraTejianrr.

noToniy sar.imno,

odoauiaii ha nee nrniManie licbx'h

jnpiriaxi) C-innnirE. ~vx-i, h xapais-

rpp'b napo”a mbi ysnaeM-D tojh.ko

u3t. irbcellr, n norjiamiui..

5. M T. It,SUKPOlIA TyPKyjIAIICKA

n crn.iTAiria. IlpcBeo cCT> JiarmicKorii
1la cepdcKH TaKona. jKiiisaunnnub
y Eeny, PO4. 1842. y KimroHPoaT
11bn dparcnia O. O MexiiTapucTa.

J{¢'h S., LX. 236 crp.— 8 tott> nape

B04'b C/Vli.ia.K1I!! npOMIITIOH) dojlblltOII
pacnpn mpvk/i,y° miioio 11 r. JKunano-
BIIIPM Ti.— flo BbIXOE£b pro BTi CB+>T’I>

BT) npOJIIJIOM'b ro/iy, II nOMbCTHIJI'L.
o iifMb Moe anilinie bt> 47 diyai.
Rypbepa i CKasajuB, uro stott. iip-

peB""b iiexopoin-b n npoTHBein>

cBoncTBaarb cbpdfb-aro nsbih-a, a

HM Piino, *rro r nepeBOA'iHK'b yno-

tpediiA'b amoiKecTBO crapo-tM Oiiaii

CKIIX'b CAOC'b, OP3T. KOTOpblXTi ca.pd

('Kill TI3TiiK b JIOVIipT'h OdOH4TI)Cb, 1I

miro copTaB'h pi.on coBepmeniio Bbi-

Kpoeii b no jiaTHiiCKOu rpaaiaiPTiin Ii.

citoBomMT., uppeBOAosiKb n'-p<‘ia.Ti>

HiinepoiiOBcnift ii3i,iKb no-c.aoiumo-

cbpdcitn. H-Lckojibko iieAbjiB to-

biy na3aA'*i r- /KnBaiiOBH*iL iruieua-

T.ijn, npoTinn. mpha, bt. By”"iiM-b,
ul.ajk) ‘iJiiAiinniiKy; no a “epmychb
iiapeoeiiia: «<lui lacet bis respon

dit,

6. BociiAb.

oiJi profanum!>y»

CTHXOTBOPIIA eim

loanna Cyddornr’a 3 By-

wyszta jeszcze w zesztym roku;
lecz lile iviem, czy znana jest czy-
telnikom Jutrzenki, i dla tego przy-
taczam tu jej tytul, zwracajac na

nig- uwage wszystkich
Stuch i

tylko

uczonych

Stowian.

charakter tuiln

poznajemy z pie$ni i przy-

stow.
5. M. T. Ciceiiona T uskur.anska

Ispytanija. Preveo s latinsog na
U lleczn. 1842.
U knjigopeczatni bratstwa 0.0 Me-
W 8., BX. 236. —

Przektad ten byt przyczyng wielkich

serbski Zivanovicz.

cliitarista. -

str

nieporozumien migdzy mna a p. 25i*

wanowiczein. Po wyjsciu jego, w
roku zesztym, umiescitem o nin»
moje zdanie w 47 n-rze Kurjera,

powiedziawszy, =ze przektad ten
jest nie dobry i sprzeciwia si¢ wtla-
snosciom jezyka serbskiego, a mia-

nowicie, ze tlumacz uzyl mnoéstwa

wyrazow staro stowianskich, bez
ktorych jezyk serbski moze sig
obejs§¢, i ze sktad mowy zupet-

nie urobiony jest podtug tacinskiej

grammatyki , stowem, tlumacz od-

dat jezyk Cicerona po stowiano-

serbsku. Kilka tygodni temu, p. 7d-

wanowiez wydrukowal przeciwko

mnie, w Budimie, cata Filippike,
lecz trzymam si¢ przystowia: «Qui

tacet bis respondit, odi profanumlu

6. B OSILJE. S TICUOTWORNA

N1JA IOANNA SuBBOTICA. II BludilllU.

8

SPISA -



4 mny. Diitfueuiii Kp. CBCyiHjuiuiTa.

1843. llpenpacubni, 6ojiLiiicio uac-

1jTO»)i.i 1 HTfiTei(i fAeimut"bi nior-
jih y3iiaTb npeodjiaflaiomin bi> iuixt>
Ayx'B, npiinoacy 3,3bCB £Bb nt.cuu,
KOTopua yate c”bjajmck Kapo~iibi-

bih u iici;uu noiOTca:

i. c¢PBiinna.

H caMi. Mjiafla (ipfiKiiiiH,
Mhakomt. >ie 30Byj

Mmami. /.pyry Cpéiiamo,
Anny Kyaony,

Ilwaria, “parori. Bouna,

Cpficitorb cbiHa CpbiiHa,
M linoib, /iimhojb (1) Cp6ana»

IIpaBon.
*

CpGnua.

Mara MB Je CpbanHa-,
Cpbci.oi i, irrn:i tmi (2),

Oma ca mii /onaa i3',
Cpécna Majao, IH:

Cp6-b Cp6uHa po/iiin,

Cpb6becna cuca (4' .aouth
Mopa (5) HOBorb Cpbima,

U,panon. Cpfiima.

*
ii T’y (0) Maa”obib Cpbmiy
CpSie pofliiTH,
(ipurunML. T’y ra (7) Cp6ima
MaeicoML gonili,
Hera. (8) a out cpGceiBy fla
HoBon. orjeTi. CpSuna,
+/tbnor-h, Kpa¢Hon. Cp6ima,

IIpaBon. Cp6una.

*
(1> npiiroiKia. (2) ao'lb. (3) KopMii.ra.
(4) Tpy”b. (5) 4°r|KHa- (6) Xo'iy.
(7) Xo>iy ero. ~8) IlycTL.

142 —

Pismeny kr. sweucziliszta 1843.—Sa
to piekne, po wiekszej czeSci liry-
czne poezye. Aliy czytelnicy Ju-
trzenki mogli pozna¢ panujacego
w nich ducha, przytaczam tu dwie
pie$ni, ktore juz staly si¢ narodo-

wenii i powszechnie sa Spiewane:

I. SUBKINJA.

Ja sam mlada Srbkinjay
Milkom me zovu,
Imam drugu Srbkinju,
Anku kumom,
linam dragog roina,
Srbskog syna Srbina,
Ljepog, dicznog (1" Srbina,
Prarog Srbina.
*
Mati mi je Srbkinja,
Srbskog otca ¢i (2)*
©Otea si mi doila (3)
S.rbska majko (4) ty:
Srb Srbina- podj.ti,
Srbska sisa (5) db.itk
Mara (6) novog Srbina*

Pravog Srbina

Ja ¢u (7) mladom Srbina,
Srbcze roditi,
Srbskim ¢u ga (8) Srbina
Mlekom doiti,
Neka (9) i on srbslvu da
Novog opet (10) Srbina,
Ljepog, krasnog Srbina*
Pravog Srbina.
%

i*l) Wdzigczny, pigkny. (2) Corka. 73) Kar-

mita. (4) Matka. *5) Pier§. (G) Powin-
na. 7) Checg. ~8) Jego. ~9) Niecko.
(10) Znowu.
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Bo.unvn. (9) je“iion, CpodaHa,

Her’ Tyij’-b (10) rybo (11) CBen>,
Maitap-b (12) fla ra o”fina

3aaTo u ciiep.ien. (13).
H Kayb (14) by”~eirb yripeTii,

T ’eph (1.5) x’y sioio 3aKaexn,

Hena .110611 Cpbima,

Caa”Korb CpbuHa!

2. (JPEIIIIL.
H cion. Opo6iiH-b, Cpbci;ij cwiib,
1IMO M’ pa“uaoj;
1pBMj mb je sacLib iaj:
,,C1 Cp6cTBOML na“aj, cTaj!*
IT Tort. i’e ce ypdxaTH,
A°n> ro"T. (16) 6y”e flacara (17)
CpbeKort. 0ii(a npaBbij cm iii,,
UpasLij cpbcidj cMHbD.
*
©A4T. orga mb ociaaa
w/Vbiri flapa Tpn:
Tloie Cpfia, Siam. (18) 11 ispnb,
HIto M’ y cpny B.pn <19),
0 ,vi. Maxepe CBenaj 4apt>
Cpbenij je3MKi, a o-.rrapt,
1IMa CBanij cpbcisij CMUT, ,
IJpaBblj Cpbciiij CbIHb.
Typaimi. ana l(aparpa’b,
4>paiiny3i, llapji.ri, cuuj:
Menu cBe (20) je Cpfiuiiy,
IMC, je3bllib jnoj!
3a TO CEaitij Hena Mpe;
Koh m’ nsie, jeabiin, tpe (21),
Bean cpbcitorb oTiyi cMIIT,,
IIpaBbij cpficiiij CMH-b.

*

(10) HeiKe.ni nyiKoix.
(11) Juf&abiH.  (12) X ot bM. (13)
llypnyp-b. (14) Kor*a. (15) A°Tb-
(10) Ilona. (17) A6luialL> wbtb. ( 18)
Meab. (19) Koiopaa numm, y Hero bt>
cep’mli.  20) Bes. (21) 1jMixjuociaexj

(9) )lIpe,ano'mTaio.

(11) Obey. (12) Caly.

Volim jednog Srbina,
Neg tud’ (11) ceo (12) svet,
Makar (13) da ga odjeva
Zlato i skerlet (14);
I kad (15) budem umreti,
Cer (16) ¢éu moju zakleli,
Neka ljubi Srbina,

Sindkog Srbina i

2. SRBIN.
2a sain Srbin, srbskij syn,
line in’ Radivoj;
Prvyj ini je zaviet (17) taj:
»S srbstvoiu padaj, sfaj!«
I tog ¢e se drzati, (18)
Dog god (19) bude disati (20)
Srbskog otca pravyj syn,
Pravyj srbskij syu.
*
Od otca mi ostala
I.jepa dara tri:
luie Srba,, macz (21) i ktv,
Szto 1’ u srcu vri,
Od matere svetyj dar
Srbskij jezyk i oltar
Ima svakij (22) srbskij syn,
Pravyj srbskij syn.
%
Turczin ima Carigrad,
Francuz Pariz svoj:
Meni sve 23' je Srbinu,
line, jezyk moj!
Zo to svakij neka mre,
Koi (24) m’ ime, jezyk tie ,25',
Veli srbskog otca. syn
Pravyj srbskij syn.

*

(13) Chociazby.
(14) Szkartat. (15) Kiedy. (1,6) Coérka.
(17) Slnb. (18) Trzymaé si¢. (19 Do-
poki. (20) Teclinijé, zyé. ,21)  Miecz.
(22) Kazdy. (23) Wszystko. (21, Kté-
ry. (25) Boiska.
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Ha 'lacT'b Htliuy illo-ru,:
M Te naana uaac-b ((22),
A Enf'Aeay BpuT.iHKa

IT id.itb (23 rop”bij ciac-b (24):
Mesa flajTe Cpfouiuo,
3a nf> elsemi., iKHforb 3a iite,
Bean cpGceiiori. oTtpa cbiii'b,
Upaubij c(56ciuj Cbiua>!
M. non 06UZ3.
BfelJirpa/yb.
20 CeHTiiCpa.
1843.
2 Oimidpa.
IV. 'IEIIICKAIli JIHTEPATVPA.

28. Slownjk hospodarsko tectinwky pro aureiliijky,

Jesko-iiemecky, sestawen od Frantiska

prof. polnjlio hospodarstwj na uniwersj

Vcmeno-IfibjtieintiiiX osnilcmeenuo-

koht>, oxothhkorti, s'oytunx'T. h xo

Rjiprsii, eocTaiineiiiii.in fPpaiiit,ii< ho*wi
TttnamuvtMS.  Ct. iipe/inc’oiiieMi.

4 -pa Jly mfie, npo<T>. cejitrKaro xn

aiiacTRa R'r. npavKCKourb yHnuepcn-

'rerh.— Upafa, 1843. Ororr. fiin
napt cocTaBJiem. ct. dojitruiiMT. sna
nieirii 4i>jja u odoraiueiri. Mrini#etS-
tbomti e.ioirb. llorpednocTIl. pro in.
fexax'h dfi.ia ciem. omyTHTejn.ua
“Hr. 0411111. aahiK"i,, roBopfstl? <
upeAiiejioiiin r. Jlynoe. ne HM'be.T',
CT0.1LKO xnann CTueiiiu.ixi. Tepnm-
[.OB'b, CKOJU.KO CJIOBU IICKifi ROO00111,6

u 'leuicKin n'b-ocodeiiliocTii.>>

(22) Id en o6iUoiiypbie
(24) Eianb.

Bo.iocbi. (23 Ea.

Spalncho. S

Na czasl Niemcu— Nieinica
t te plava vlas (26),
A Euglezu Britanka
Injen (27) gordyj (28) stas (29
Meni dajle Srbkinju,

Za nje siejem, znieni za nju,

Veli srbskog otca syn,

Pravyj srbskij syn!

M. Pop oivicz.
Ifelsrad.

20 Wrzesnia
9 PazI(_llzier. 1843.

IV. MTERATIJttA CZESKA.

mysliwce, stawitelsku mistry a hospndare,

uWodoj predmluwau od lira i.uiube,

praiske. W Praze., 1843.

Czesko -Niemiecki Gospodarsko-
Techniczny Stownik dla urzednikéw,,
mys$liwych, budowniczych i gospo-
darzy, utozony jpi-zez Franciszka
Szpatnego. Z przedmé6w j d ra Lum-
be, prof, gospodarstwa wiejskiego
Pra-

ga. 1843. —Stownik fen ulozony jest

przy uniwersytecie prazskim.

z Wielka znajomoscig rzeczy i wzbo-
Po-

trzeba jego w Czechach bardzo da-

gacony mnoéstwem Wyrazow.

wata sie czué. “Zaden jeZyk, mo-
wi w przedmowie p. Lunibe, niema
tyle

gospodarskich termindow, ile

stowianski w ogodle i czeski wszcze-

gotuosci. w

jasny wlos. (27 Jej- 28) Dumny*

29; Postawa.



*29.  'Zabawne Spisy Jana a HwlJssdy.

Cornnenitn U UAUA H3 =

3lit.341 Kh.- 1' liadAJtaflbi u po-
Manchbi.
Mejtuin

Kii. Il. Hncnu u flpysin

cmuxomeopenifi Ilpara.
1843.— Heans ti3S 3eio3#bi (Pen-
pirxs Mnpens)co cjanoio 1UTymurb
na iionpmne ueincKOH Airrepaxypbi
oiu.e 15—18 .ibT'ii to my nasa”T., H3-

4aBUIl KIIISKKy CTMXOTHOpeilill I

codpauie n«B'fecTeu (Koiiwahnky ,
elaii4i.inili). Tiiiepb iiuninbfriii.in
IIS*aTPJIB  .111p UTF*  liac'b nOAHbIMT.

coopaniem'b tOMiiliciiin axoro juooh-
»aro niicaTejiti bt> llexaxT>. Cthxg-
Tiiopeiiin ero oTJiunaiOTcii n'kvKiibinnb
uy ncxBOM'b 11 llanisno 10 npe-aeciiic.
mhi Ha/ybemcfl BCKopl>6aiivice 110311a-
KOiviHTb €X. wnm 1) ilaumXT*'niTaxejien.
IloHxeiiiibiH M apens HsubCTCKx> xan-

vkp, KOK'b it./iamenman 1l tM.iropo,g-

110-mricaamiii Cjiobah 1l»t>>

30: Ceslopis, obsalmjioi oestu do Honn Jla

0d Jit'aa Kollara.

JJymcwecmaie <s Bepxiuoio Ilma-

jiho u ommy.fla zpeaa Tupojib u

Eanapiio, cb npeiiMyinecrneiinwM-b
CAOBITIICKIH  CMHXill,

coBepmeiiiioe bt. 1841 r.

Br.IJI"OMT. Ua
n omicaii-
lioe Jfeano.iis EojMiapoMS. Cx> pu-

""" raKVtte
cb C*oeapOM *CjMemcKuxifXg4dom-
miiioos BcibXS UoKOJinuiu oTb flpen-
40
H-Uita, cb KpaTKiiM'b oimcaiiieM'b 31la-

ii Liiin lIxx. iipeMein. Bbmijunmro

po,gtibixx. npoHSBC”eiuii.— Ccuirb.

W Praze. 1S43.
Dzieta Jaixa z Cwiazuy. Susz. L.
Ballady i romanse. Zesz. 1Il. Pie-
sni i inne drobhe poezye. Praga.

1813. Jan z Gwiazdy (Henryk Ma-
rek) z chwala wstapil w szranki
literatury czeskiej jeszcze 15 —18
lat temu, wydawszy zbior poezyj i
powiesci (Konwalinky). Teraz nie-
znany wydawca obdarza nas cal-
kowitym zbiorem dziet tego ulubio-
nego pisarza
zye jego
uczuciem i

w Czechach.
sie
powabem.

Poe-
odznaczaja tkliwym
naiwnym
Spodziewamy si¢ wkrotce blizej
zapoznaé¢ z tym pisarzem naszych
czytelnikow. Szanowny Marek zna-
ny jest takze, jako gorliwy i szla-

chetnie mys$lacy Slowianin.

a odtud B?e3 Tyrolsko a Baworsko it d.

W Pesti, 1843.

Podroz do Gornych Witoch a stqgd
przez Tyrol i Bawuryq, z szcze-
gélnem uwazaniem zywiolow sto-
wianskich, wr. 1841 wykonana i opi-
sana pvzez Jana Kollara. Z wyo-
brazeniami i dodatkami, tudziez ze
Stownikiem Stowianskich Mistrzow
Wszystkich Pokolen od najdawniej-
szych czasow do dzisiejszego wie-

ku, z krotkim opisem uajzuakomit-



18-13. B-b 8., 363 cTp.— OS'B 3TOH

o*ienb 3asilj«iaTejbiiOH h pnodonbiT-
iioii KiiHrJ; Mbi noronopunrr. iio”poG-
ube B'6 cjib”j EOineittTi iiyaiepii f4 eii
HUfbL.

V. HIOCTPAHUDbIfl KHHTH, OTaOCflU"ia-
Cll KIb CJIOBaHCTDy.

10. Voyage en Bulgarie pendant Pannee
de f rance.

3ra iiefiojibuinu KiiniKKa He npe,a-

CTaHjiaeT'b iuiiero iioiiaro u samdi-

uaTejibiiaro AJIH aiiaTOicoBi cjoBan-

ur,inibi. r. Ejianuu uojibineio aacriio

npmniiuaeTi) 3a UoArapi. TpeKon'd

h co Bceto Gojt-shboctuo <I*paiiuy3a

pa3CKa3hinaei"B 06'b iihxi bectiiiiii

y"HBHTejibHbin Beuin!

U. Die scjion-wissenschaflliche Literatur ,
der vorziiglichsten russischen Poeteu und Pr

tache iiberlragen una

fcungen begleitet von C. Wilhelm Wo

r. BoMcfisons cii neo6biKtiOBeiiiioH
BiipilOCTilO H HCKycciFBOMT. nepe”a-an
KpacoTbi pyccKOHHoaaiH. 3aMlrqaiiia

ero o nncaTejiflsi, ocuoBaTejibUbi.

12.  Slaioische Balatajka. Von

3ro npcKpacirbie nepeiso”bi pas-
itbixb  ¢jioniiHCKnATb Ilo-
/loom.m jiBjieHia mejK/iy iibiirbiuiuuuii
tiac*l 40.1/Kiibi

nbceiib.

M I;Miganiu 4.fin ui.iri.

oueiib yrbuiHTejbiihi.

1H. Die Stellung dev Slowaken in lingarig beleuchtet
Prag.

3TO coiMiieiiie 3acjiyatiusaeTY) o-
OrueTTi

coflemraro Buinviatiia. 06ti
hcihti

KUH/KKU.

or/tja/ibiBaearb go cjrb”yioineii

son.

szczegbdlniej narodowych
utwordéw. Peszt. 1843. W 8-ce, str.

363.— O tern godnem wielkiej uwagi

szych,

i ciekawem dziele pomdowieiny wna-

stepnym poszycie Jutrzenki.

V. D ZIELA ZAGRANICZNE, TYCZACE
SIE SLOWIANSTWA.
1g41. Par M. Blanqui, mcmbre dc lnstitut
Paris 1843.

1 a mata ksigzka nie przedstawia
nic nowego i zajmujacego dla znaw-
cow Stowianszczyzny. 1* Ji/anqui
po wigkszej cze$ci bierze Grekow
za Botgarow, i z cala gadatliwo-

$cig Francuza opowiada o nich

zaiste dziwne rzeczy!

den Werken
Ina Deu-

r Russell. Auserwiihltes ans

saistcu Slterer und neuerer Zeit.

mit Reiner) historiach yritischen Uebersiclit Notizen und Ammer-

Leipzig. 1843, 1 Bd. Gediclite.

P. Tl e7fsou z nadzwyczajna do-
ktadnoscia i sztuka oddat pigkno-

$ci poczyi rossyjski¢j. Uwagi nad
autorami sa gruntowne.
. v. Waldbriihl. Leipzig. 1843.

Sa to wyborne przektady réznych
Podobne

terazniejszymi

stowianskich pie$ni ludu.
zjawiska  miegdzy

Niemcami powinny nas bardzo cie-

szy¢.
von Leo Grafen you Thun.
1843.
Dzieto to zastuguje na szcze-

g0lng uwage. Sprawozdanie o nieui

zostawiemy do nastgpnego zeszytu.
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CJIOBIHICKIE ffiyPHAJm.

I. PISMA

1. /Kyi’HAJI'b MullHCTEPCTBA IIaP.
0. N.
Czy Russowie pochodza
od Wendow,

ITPOCB.: Dziennik Min. 1S43.

Lipiec.
a mianowicie od Ru-
gow, ktorzy mieszkali w Niemczech
Péinocnych? Przez prof. Kruze.—
Sierpien.— Wyciag z protoku po-
siedzen Akademii Nauk.

Z poszytu za m. Sierpief tego pisma do-

wiadujemy si¢, ze w Rzymie snycerz Max,
z polecenia lir. Kafowrghe, wygotowat dla ko-
§ciota, majacego zbudowaé¢ si¢ w Czechach,
marmurowy pomnik na cze§¢ Apostolow, kto-
rym tak Czesi, jak inne plemiona stowianskie,
winni swoje nawrocenie. Methodyusz wysta-
wiony jest wstule, trzyma tablic¢ z wyobra-
zeniem Strasznego Sadu , ktory, jak wiadomo,
sam odmalowal wNikopolu, i co przyczynito
si¢ do nawrdcenia poganskich Botgarow; Cy-
ryli niesie przelozong przez niego na jezyk
stowianski ewanielia i krzyz, wzniesiony do

nieba.

2. MocKBUTnnntn>:
1843. Nr. 4

Moskwicianin;.
Narodopis Slowian-
ski. (Cigg dalszy). Opis rekopisméw
Muzeum Rumiancowskiego przez W.
(Dwie Krytyki). Nr. 5. Narodopis
Bada-
nia Filologiczne X. Rawskiego (kry-

Stowianski (Dokonczenie).
tyka prof. Dawydawa, artykul 3-ci).
Ross. Chrestomatj.a Galacliowa (kry-
tyka prof. Szewyrewa). Nr. 6. O $w.
(Artykul

Cyryllu i Methodyuszu.

PISMA PERYODYCSNE
SEOWIANSKIE.

RO'SSYJSKIE.

bardzo ciekawy, oparty na dawnych
Nr- 7.

glagolickich w Nowogrodzie na po-

rekopisinach). Siady liter
czatku XI w. (Przez prof. Po-godi-
Nr. 8. Hecyki (Obrazy Bia-
lorusi) przez Kuszyna.— O ideach
Nr. 9. Mikotlaj Kopernik

przez Pobiedonoscowa (podlug ar-

na).

Platona.

tykuléow pp.
Richtera).

Krzyianowskiego i
Historyczne notatki: o
ross. numizmatyce, o Zzrédlach ross.

kronik, o Kurbskiin i in. (Przez

Sacharowa). Ross. Histor. Zbieracz
wyd. przez towarz. Histor. i Staroz.

(Krytyka liielajewa). Weselne ob-
rzadki wgubernii orlowskiej.

Pismo to jest jedno z najlepszych w Rosr
syi. Ma czysto naukowe dazenie, odznacza
si¢ szlaghetnos$cia pomystow i najlepsza kry-
tyka, ktora

z cala energia i godnoscia wal-

czy przeciwko zlema wplywowi, niektorych

petersburskich pism.—W Moskwiciani/iie zaw-
sze zn.ajdujemyr ciekawrc i wazne we wzgledzie
nagkowym artykuty.— Miejsce nie dozwala
nam wigkszych porobi¢ zniego wyjatkow,-przy-*
najmniej przytoczemy tu niektore.-**—W n-rze
6-ym p- Szafarzyk donosi redaktorowi, ze pra-
cuje teraz nad historya literatur slowianskich
i wlasnie zajmuje si¢ odzialem

o jezyku ko-

§cielnym i jego literuturze. W 1-rze 7, ze
Lwowa donosz.a, ze p. W. przygotowatl) dzieto
p. t. Artykuly o jezylcu potud?iiowo-ruskim)\
p. Bielowskinapisal dzielo.- Dzieje Mitologicz-

ne Polski. W tymze n-rze znajduje sie¢ cie-
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knwa wiadomo$¢ p. Pngndina: ,,Slfuly liter 7, 8 9 i 10.— (Ob. Jutrzenke, z
gtagolickich w Nowogrodzie na poczatku XI m. Kwietnia, w Otltlz. Bibl.).

wieku.“— P. Woslokéw znalazt w rekopismio . . i
Pismo to, niegdy$ rozpoczgte przez Pusz-

przektad Prorokow z XV lub XVI w.; w kon- . Lo i .

kina, zawsze mie$ci w sobie zajmujace arty-
cu tego rekopisom umieszczony jest przypisek . X X L

kuty z oddziatu literatury pigknej i odznacza,
z ktorego pokazuje si¢, ze oryginal pisany byt . X R L

si¢ bardzo dobremi krytycznemi zdaniami-
w Nowogrodzie jeszcze wr. 1030 przez ksigdza . . i X . .

Szczegoblniej zawiera ciekawe wiadomos$ci o li-
IJpyrja Licha dla  ksigcia nowogrodzkiego L

teraturze szwedzkiej i niemieckiej. Godne sa
Wtodzimierza Jarostawicza!— Prof Pogodiu, . X

uwagi nastepne artykuly: Rys historyczny
bgdac w tawrze $w. Trojcy pod Moskwa, zna- . . i

Finlandyi przez Derszau , Pamigtmk podro-
lazt takze w klasztornej bibliotece przektad . , .

zy Lenrola wpotn. gubern. Rostyi i Psycho-
Prorokéw— z takimze samym przjpiskiem. X . . .

logiczne notatki (przez ks. Odojew skiego).
P. Pogodiu donidést o tein p Wostokowowi,

dotaczywszy wyjatki z r¢kopisniu..Znakomite 4. OTEMECTBHKIIMAl s:uiicxii: Pa-
go filologa zwrdcily uwage gtagolicfcie litery, mietntki O jczyste. 1843. Wrzesien.
ktoreini napisane jest iinie Ambakuum, a nad- . . .

Dwie Siostry, romans w 2 cli oze.
to w najdawniejszej formie glagoiickiego pis-

) Sciach przez pania M. S . Zufroio;
ma. ,,Przeplsywacz, mowi p. Wostokdw, za-

. o . Brednia Azja, (nowe badania Hum-
pewne skopijowal ten gtagolicki napis z daw-

nego swego oryginalu z XIlub XII w.— boldta); Dwor krélow angielskich.

W rekopismie doktadnie zachowana jest daw-

5. M AHK'E: HATARNIA MonSKA.
1843. Wrzesien.

na pisownia z literag zwang jus 1 zakoncze-
niami aaeo, aa.uu i t. d., spotgloskami zam.

samoglosek: 0/ibXO. ¢mkoHQOjta.— Kopia przy- . .
Nastepne artykuty Emuszajg nas do wzmian-
najmniej musi by¢ o caty wiek starsza od r. X . L. ,
ki o tern dzi.vacznem pi$mie,— artykuty, ktore
1095, by¢ moze nawet i o dwa wieki.“ — Rzecz X L.
zastuguja na uwage uczonych stowianskich ba-
ta, podilug naszego zdania, potrzebuje jeszcze , L, ,
daczy, a ktore jakim$§ szczegdélnym trafem
wigkszych badan, abys$m mogli przysta¢ na X X
eeszy ysmy g przy dostaty si¢ do tego pisma. Owe artykuly sa:
to, ze pismo gtagolickie daleko jest dawniej- i . i
P glag ] g Uwagi o $wigtach u Malorossyan (przez Sie-

d Iski — W 9 - Moskwie.
§28 0¢ cyrylskiego posz oskwie mienlowskiegododatek do tych uwag przez

najduje si igkn oetyczn twor hrabin , . . .
znajdu) '¢ plgkny poetyczny uiw my p. Srezniewskiego, O cyklu (kole) wiosen-
Rostopcz.yn: Zakonnica, (scena historyczna). L. . . .

nych pie$ni wpotludniowo-ruskiej poezyi ludu

3. CoispuniEinniit'h: SPOLCZESMEK . przez p Kiostomarowasi dopelnienia do tegoz

S. Petcrburg. 1843 Zeszyt 4, 5, 6, przez p. Mellihskiego.

II. nOJILCK] B HvyPHAJLLI.

1. Piclgrzym: 1843, “PPHIOOXCTHjI HSJIIUHXL MGIGCCTTj*—'
Cetirnépl, n O Timpr. (Pa:ioopT> GIl: pa Ii. AudeJibma).
Bafipoiiona Kai:na, 9.3 hivrJitmKoii). 3. ZORZA: 3APJI. 1843. Na 17,

2. BinLIOTEKA.Warszawska: Bap- 18 a 19.

HIABPKAR BIIBJIOTeKa. 1843. O KTIIOL.
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111 MEITirUIE JK.VPHA.TKi.
1.  Casnpis Ceskeho

JKypnajis Temcnaso My3en. 1843.
KIl. 111. O CMP[1ITB.—M fP.

Pasoop'b  hmoiiii

(Onoiiqauiej. Ilpavfcane ro iipertiii

UeupiiXa HopyraiiCKaio. /» Tojnrta.

....... mtpa-
/li>uiaiom,iixrji Rfi iincbmeiiiiwH qeui-
cko cjionjiiicr.iii JiabiKi),
cjiORiPnrb 0. IOnsMattna. /l,penuoc-
TH Rb IdtKllbrX'd 'IexaXT.. A. fl.

llegaa. OrpWROKb H.if Xponorpa-

Cb npe/iu-

<>a jli
Tiio R> rtacrynaiomesn. nparf/tiiona-

iiiii nsrnicoTjrliTHJiro ocudnaiiin ripaw-

CR-aro yiinnppnrrrra. Ilitcbivia KI.
11, Ii Fanun: 1I. 1I. CpesucncRaro.
/I,. M. KmivKPRH'ia, 11.11. Ua/i,e'/K/iii-

iia u fiponcKaro.

2. 'Patranka. Spis pokraSujci rozliciteho

portu.

*eTampanna. Ilepio/iRSPCKoe H3-
/laiiio paa.iiriuaro co/iepvKaiiin. Or/i-
II1., Kii. 1. UpeuinopKs. 1843.»— Aain
n Enpona.' l1[/iojivk#iip)..7. [/Imypa.
C'[>p<ii«. (llpo/ioji/Kpnie) Sadopcna-
50. KpaTicoe oimcanie aRCTpinCKOii
Jleiuitw. 0 sa-
viyiilaMCKHX'h C.ionaKax'b. /0. Ila.ni>-

lloeunou I'paiumbi.

Koenzn. JKnaueoiiiiraiiie A. elaura.

C. Illmypa.

Museum — Swazek

III. PISMA CZESKIE.

trefi.— W Praze, 1843.

Czasopis>riCzeskieg oJfJuzeHm.l 84 3.
Zeszyt III. i) Smierci. M. F. lila-
cela. Rozbidér imienia prZymiotne-
go (llokouczenie). Prazanie za
Henryka Korufanskiego. II7. Tomku
Pierwszy zbidér omytek, wkradaja-
cych si¢ do pi$miennej czesko-slo-
wianskiej mowy, z przedmowa °/.

Jungmanna. Starozytno$ci w -Cze*
cliach potudniowych. 4 J. Recka.
W.I1l. Wez-

uczestnictwa Ww majacej

Urywek z Chronodgrafa.
wanie do
nastapi¢ uroczysto$ci pigciuset l«e
tniego zatozenia uniwersytetu praz*
skiegrt. Listy <lo (F. IF. Hanki
przez pp Srezniewskiego, Knjazo-

wicza, Nadezdina i Ilubro wskiego,

isalia. Dii tretj, swa/ek prwnj. WPreS-

1843.

Tatranka. Pismo peryodyczne
Oddz. II!.,
Preszpork. 1843.
( Cigqg dalszy).

Serbia. (Cigg dalszy).

borskiego.

réznej tresci. zesz. 1.

Azyn i Europa.
Przez L. Sztura
Przez Z«-
Kroétki Opis austryackiej
Y\ ojskowcj Granicy. Przez Reszke.
O Stowakach Zadnnajskii h. Przez
J. Paikowicza. Zyciopis A. Langa.

Przez S§. Sztura.
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3. Kwéfly.
J4tmmbi. B'd ITparb, No

21—56.— Ora jniTepaTypn.ui raae'Ta

1813.

no-npevKHeniy aaKJuoiaeT'B Bt cefrb
sainiMaTejiLin.ia nORbcTU wu paaubui
H3i!LCTifl (o jiHTcpaxypb, Tearpb ii
ll-urs u 12

npoi.). Br. iiyni. npii-

fiaojieiriii nepeBe”eua h3t> naineu
frenuwgbi (1842 r) ct.itbh C. U-
IHeobipeea: oB ir.in"a. HajcoBpcMeu-
lioe iiaupaitjiciiie pyccKou jiHTepa-
TV|>hL»

IV. CBPBCKIE myPHAIJIBI.

1. Ci>ri5CKiH

1843. y mrPK"HHKB IOAUIITt CyBBOTHHb.

JIt.Toirtichb 3Ar ro”.

>T By/uiwy.
II. 1. MaTOpiflAbl 4 .WI CbpOCKOU
neropin. HcHncjienie ncropmec-

Kiixb cofu.mfi iia iorb Eiiponi.i Rb

OTiroiMPiiin kt* CjoiiHiianni. O wuep-

KOBiro cjtobjihck. a3.0 Pesimiaxi. h

<t>vpjiaucKnx'r. C.ionmiavb. Crarbn

r. IlJat/mpuiitt (n3'v fAeunuu,bi 1842

ro”a). II. TI- Hchica. coobrriu

Ha ior+. Enponi.i (Ilpo~oaacptiie).

tpu./io.iormecKie a*i>opn3Mhi. Cpo”-
CTBO CAORIJIHO-CTipoCKarO il3T.)Ka CI>
CalICKpHTCKHMTb. IIsBbcTie
1842
(II:m KapaJrt3uua).

HapO~1IbUl U'bCHH.

O MaTII-
pb CaipocKoii su r.— Map*

ea HocaAHupa:

Né&rodnj Zabawnjk pro Cechy, Morawany, Slowaky a Slezany.

W Pradze.
To

1843. N-ra

literackie pismo jak

Kwiaty.
21—56.
zwykle zawiera zajmujace powiesci
i ré6zne wiadomoSci

teatrze i t. d.).

(o literaturze,
Wili

dodatku przelozony

12 n-rze
jest z naszej
Jutrzenki (1842 r.) artykul p. Sze-
wyrewa-. «Bzut oka na wspélczesne

dazenie literatury rossjjskiej.»

IV. PISMA SERBSKIE.

1. scseskr Latopis za r. 1843.
Redaks. Jan Subboticz. W Budi-
mie.

Cz. I. Materyaly do dziejow
serbskich. Wyliczenie wypadkéow
historycznych tyczacych Slowian

na poludniu Europy. O fcoScielno-
stlowianskim jezyku. O Rezjanach
i furlanskich Slowinach przez p_
Szafarzyka (Przeklad z Jutrzenki
1842 r.j.— Cz. II. Wylicz, wypad-
kéw na poludniu Europy. (Ciag
dalszy). Filologiczne aforizma. —
slowiano-

Wiado-

mos$¢ o Matce Serbskiej z r. 1842.

Pokrewienstwo jezyka

serbskiego z sanskryckim.
Martha Posadnica. (Z Karamzina).

Piesni ludu.
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2. Dailies Ilirika. O»mo-go4. Te£nj.

1842. U Zagrebu.

L’Krednik t izdavatelj Dor.

Ljudevil Gaj

Hatipcnan fAennuifa. Fo/yt. bocl-
1842, Bh 3arpef)l>. Pe/iaKT.
h Hs*aT. 4-fyi> Jbofleeums Fail. —
No 40—52.
btii nyMepa

mou.

1Io3aiio nojiynuH mm
Hjiupcuow fJreitmiifi>i
1842 roflu. xlto ski

MMIJIPHHOCTIitO HaulBX'b

3a npoinjbiH

4 bJiaTB Ch

R b 3xnx'b Hyiuepax'B 3ac.iy,KinsaioT'b
rum manie CJili*yiomiji CTaran: Onn-
canie Topora li-fcjirpaAa, Onncanie
UbJirpa~cKiixTi IIpe/iM-bcnn a O
l1alKiiocTH llapoypiofi 0,3e?KAbi.

v. JjiyaKHAiio CEPBCKIE
/iv,ypiiA.ii.f.

Tjdzenska Nowina aby aerske poweszje 7, bornych LuSiSanow.—

linienejnjiitiian Tazema, bar

CepOCKill IIbAOIUOCTH 4JI1SI BepXUHX b

JlyjKHsaHi. By”nuiHHb. 1843. No
13 37. --—- C'b y40B0JbCTIiieM'b 3a-
wii'iaeM'b, nro usianie aToii Janti-
Biarejbuoii 4111 uapo,aa raaeTbi npo-

“ojataeica ci ycutxoM'b.

Jutrzenka Ilirska. Rocznik 6smy.
1842.
dawca
40- 53.
inera Jutrzenki I/irskiej z z. 1842.

W Zagrzebiu. Rerlakt. i wy-
d-r N-ra

P6Zzno odebraliSmy te nn-

Ljudewit Gaj.

r.— Co6z robi¢ z powolnos$cia na-
szych ksiggarskich
W tych

uwage

stosunkow | —
numerach zastuguja na

nastgpne artykuty: Opis
Miasta Belgradu, Opis Belgradzkich
Przedmie$¢! i O Waznos$ci Ubioru

Narodowego.

V. PISMA LUZYCKO-
SERBSKIE.

1843.

Tygodnik, czyli WiadomoS$ci
Sérbskie dla Goérnych Luzyczanow
1843. N-ra 13—37. Z

przyjemno$ciag uwazamy, ze wyda-

Budyszyn

nie tego zajmujacego dla pospol-

stwa pisma, widoczuie postepuje.



QT1> pEAAKTODpA
74 hjtm.
{Tygodnik Petersburski) 3a ubih. 184B ro"T»,

4JLHHHL(bI. — Bb
riemepfypeGicaen  EfteHC#b**bnuua
noM'ljuieHa He6oAbwna cTaum r. Buxepcpaeo
o Bcec.ioBaacKp§ AiiTepaTypti. — AnTopb en
jtwymCB*PBTj wcKpeHHeio aiodoblio Kb cgoBaii-
tTBy; o”Haico. /Kb, ne Mory 3$I>cb ue- 3Am?5th,ti>,

uto oiib cy”iT-b iiecnpaBe”aiiBo, 6y,aTo 6li
pH'CHum”a oTAnuaexca peBHocTiibiMu yc”iaM ii
tIAOBaiioAioOitgBb — ¢o34gmb

Aah KctMAaeo nJie.ugnu 07774#Jibuo”™ eb uakoalo

Jiumepamypy

6bt Gocitionniu ua Haxo™uJtcn eeo R3bush.

Coxpnyn Bozne! 'S caMjnft 3aKAaTb*iji nppipB-

flInKb TjjKorp HepcpoBaTe-ibnaro npe”noAcnKe-

Hia. CBnABTeAbeTB.yiocb MoiiMb. npuMIiHaiii-

esib ktj CTaTblS : "“ojin EqAUi{K,0-Pygc&qeo
H3blK.a (Bb MUpTOBGK. kii. Aejb J843. cip
188), ral> a roBopio: ,IV. M;iAopocgi.aHe, nn-

tjjym.le na cuoejrb li*pozuioMb ijapliHiw (bt>"

GA"CTBie ati noTpeGiiooTn'?) u

Kb To.My, utoGm bo3bbicj*itl ero 40 cTenenu
H3LiKa auTepaTypHaro,— Boris 3Jia¢Ti>, AilAp-
KO AU y fi A)I1pH 3TOMb 3 COCAaca Ha

GTatmo r. ryp6aiia (ab HHBapGK. KH. “e¢ij.)'

BLapoAH* u Jiume,pamyp. w.usHh Cjweauoeo,

Bb KOTOpOH OHb rOBCXpil3lb * ,Bcti H3.bT>CTHI>Ie

GAOBBHCIiiie niicaTeAii ga6oTaTCa p TOMDb, UTO-

6)1 bO Alie HG dblAC) no ~C-CHTII GAOBfIliCKHXI1>
*

y3biK0Bis, ijo .gecaTii ot*alhbtxis. AUTepaTypb,

110 ~ecaTu* pa3A~iBaipiB.i,ixea: Bb pa3Hi>ia cto-

poHbi, pBiiis u noTpnoBi, c.ioBancKOH /Kii3H,n*£

U upon. (431. cTp. 31). Taivoe nptiM tm aiiie

C,aBAaHO 6bl/10 MUOTO Bb TQH JIG G$IMOH KBU/K-

k15 /[fCHHUV,br, Bis KOTOpoil nOJM*MeUb U pa3-
6opb Ua“ypbi pyopnKoip;
CKaa JiucbAieiLuoc/nb6i (no ne JUii.nepmnypaJ¥).
Moe ~i.,10 OblAG. TOAT.KO Tipe"lOJbUTbH KplITII-
necKifi ne oonlse.

no,ai» ~MaAopocciji-

Bonpocb—

Hanoneu,” a ,40,1/Kem, 3aMf>TiiTT>,UTo r.Bnxep-
¢ioii btjaA-h Bb 0¢o.iLuiyio riorplimiiocTB, yTnep-
>Maa, hto MOIi)Ti) Gyiii.ecTBOBaTL toalko Tpn
AtiTepaTypbi: noAT.CKaa, pyccnaa Il
Ki, kokoh >he AH'iepaTypl3 npncoe”nniiTb ah-
TepaT) py ioii)-AOn:i4HbJx i, (CbpdoBi,
n (.i,p60o-UAHpOB.I/)1 .. iipoctiMb np”ysiaib obi,
3TOMb.

neincKaa.

CAonam.

Jjezyka
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( D REDAKTORA JUTRZENKI IV 1I-rac
74 Tygodnika Petersburskiego 1 b. 1843 roku
umieszczony jest maly arlykul p. 1Yiclierskie-
go: Stoicko a kiteraturze roszechstowianskiej*

Autor jego natchniony jest szczerem zamito-

waniem stowiafiszczyzny” jednakowoz musze¢
wyznaé, ze niestusznie uwaza Jutrzenke nace-
chowang gorliwem usitlowaniem Slow ianoiitow,
aby stworzy¢ ptesmiennieUuo. dla kazdego ple-
mienia z osobna, wjakim kolwiek stanie znaj-
duje sigjego jezyk.— Brofi Boze! Jestem naj-
tak bezzasadnego

zacigtszym przeciwnikiem

przypuszczenia. Swiadcze sie moim przypi-

skiem w jezvku rosayjskim do artykutu: Los
llalioko - Buskiego (w marcoéw, posz.
Jntrzenki, 1843s sln 188), g-dzie- mo'w'i¢: ,,Ba-
nowie Alaloross.yanie piszacy w swoim na-
roduwem narzegzu (czy w skutek potrzeby?)
i dazacy do tego, aby podnie$¢ go do stopnia
jezyka literackiego— Bog wie,, czy dalako zaj-
da?....cs Przyteip odwotatem si¢ do artykutu
p. Hurbana (w styczn. posz: Jutrz. : Narodo-
we i liberaakie zycie Stowakoéow, w ktéorym

autor mowi: ,Wszyscy, najlepsi stowianscy

pisarze t<oszeza si¢ o to, aby nie bylo wie-

cej dzLesi¢.cu jezykow' stowianskich, dziesigciu
oddzielnych literatur* dziesigciu rozlewajacych
si¢ W rozne strony ijzek i potokéow zycia sto-

wianskiego” i t. ¢ (ob. atr. 31). Taki przy-

pisuk zrobiony byk przeze mnie wtym karnym

posz. Jutrzenki, w ktéorym umie$citem i roz-

biér Padury pod. rubryka:. pijmiennosé” (lecz

nie literatura/) malorossyjska.‘c— Rzecza mo-

ja bylo tylko pada¢ kwestya krytyczna— nic

wigcej.

Nnke¢nige musz¢ dodaé, ze p. Wiclierski
popetnit wielki grzecli, twierdzac, ze moga
ty lko istnie¢ literatury: polska, rossyjska i
czeska. A literatur¢ potudniowo-zachodnich
Stowian (Serbéw i Serbo-Iliréow), do jakiej-
ze literatury zalaczy¢? .. Prosiemy zastanowic
si¢ nad tein.
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CLPBO IL.iniMKAJI UOO03I1JI. POE2YA SE15B0 -ILIUSKA.
I11iCMji nncATPJiEH. PIESN PISARZY.

WH.7m ull a CHO aHn' Przez Dragutiua Italcowca.

Pesina klljizewnit ah

Pusku na klin, ni: %, u tuk! Njiva znanja pusta, pusta—
Sail je, bralju, (Crugi, skok: Svagdi magla gusta, gusta.
Ostro (>erii, liislai’ um
Neka nor uaia tare ilium! Pusku na klin, 1la¢ u tok!
* Sad je, braljn, drugi skok:
Na oprezu dosta bjasiiio, OStro pero, bistar um
Ilarota sc nakusasmo: Ng¢ka znanju lare dypm!
Al nam oprez, barut oSi -ft
OtmlijSe srietloéi. Sakom do.sad borismo se,
e Dubom odsad' dizajmo se.
Pukkli na klin, umil u t“k! Sakom dasmo slit kerstjanstwu,
Sail )e, braljo, iiiue;i skok: Dubom pruzmo slup Sl&vjanstvu!
UStro pern, bislar uni -ft
Nek svetiori tail* ilruntl Pusku na klin, maC u lok!
" Sad je, bratjo, drugi skok:
Oruznica puna dike Ostro pero, btstar um
I stcgovab, iuvorike, Nek Slavjaostvu tare drum!
pj'iKbe Ha ruo3A> n Se>n>“oaoft! O PpaTin, Strelb¢ na kolek i na bok mieé¢! O bracia,
mine cTpcM.ieni.e Tenept: ocipoe iiepo u 6m-  inne teraz dgzenie: ostre pibro i bystry ro-

CTpblft -M-b UyCTi np'OlUaflMliaiOYb JliOlb uu- ~ Zzum nigch toruja nam nowy goSciniec!
Hmii HjTb!

/l,oBoai.uo A'i.iro btran m i Ha cTpanifi; di- Dosy¢ stalismy na strazy, skoptowalismy
nt,ta.iu mm nopoxy; 110 u boApcTiionanie b prochu, a ¢uwanie i prucb wzmocnily, wyjas-
uopoxi) yiiptiiii.ui, upoacH.HAii 1L:131L. r,ni3a! nity nam oéy!

pywi.e 1la ruo:«i. h >ie>n. floaoS! O bpiiT&a, Strelbe na kotek i na bok mie¢! O bracia,
imoe cTpeHaem.e Teuepv. ocipoe aepo Il 6we- inne teraz dazenie: ostre pidéro i bystry ro-
TpbiH yMI. nycTb oculiui;uuTi>, npoii.ia.tbina- zum niech o$wiecajg i torujg nam droge!

IQTb KISI, 1II) Tb!

Xpaim.inijse npyiida, itano.inenHoe 3Hang>m Sktad or¢za, napetniony oznakami honorOM',
uonecTen, iniasieni. 1l .ianposil,; tui hbbii 31la-  slandaréow iWawrynéw; ty§ niwa wiedzy prozna,
jiig nycTHH, liycTUH — iicioAy Mivia ryb'baj, préozna— wsedzi¢ ingla gesta, gesta.
rycTaa.

OviKbe Ha rsoSA* H Mem. Ao.ioii! O lipaTba, Strelbg na koltek i na bok mie¢! O bracia,
uiioe cTpe>iAeni.e Teuep,:.: ouipoe iiepo h OhC- inne teraz dazenie: ostre piéro i bystry ro-
Tpbiii y*** nycitan upoK"wuaiorb siici- zum niech dla wiedzy droge toruja!

11110 nyTb.

/AO-CIIX'U-nQpb  CpaKAIAIICTE MW cnaoio, QT- ) Dotagd wal¢yKsémy sita, odtad bedziemy wal-
ILinD) 4« by*eMA. cocTa3aTT»ca tfyxoM'b; cnaoio Cy¢ duebem; sila obroniliSmy cbrescianstwo,
mm 3auitiTiiiii XpncTiancTuo, a dyxoM'b by- lecz duebem, bedziemy dzwiga¢ naprzéd Sto-
,3¢eM'b uu”biuaxb nnepe’b CiAogaHgTiio! wignatwe!

pyiKLe na rno34L 1l Me*rb 40.10ft! O.bpaTi.n, Strelbg¢ na kotek i na bok mie¢! O bracia,
Hnoe CTpe.Maeiibe Teuepbi ocTpoe uepo u 6wce inne teraz dazenie: ostre piéro i bystry ro-

Tpwft jMi> nycKaft upoKAa’biuaiofTi nyTb (<40- zum niecii torujg droge Siowi-ahstwu!
nancTuy!



VI. C M
UHCbMO C. C. K. KTj pE"AKTOpy
AEHHIIUbI, H3T> pErEIICEyprA, G (18)

CEHTABDpfl.
riaBAOBHVb! ITumy ki, bomt, hsTjpereHCOypra,

1843. JlioGesH'fefiiuift 1JeipT,

T>, To BbipiuKeniro MionxencKaro aKa“eMHKa
TupMaiipa *, Kap.n, B. noAoiKtiA-b ocHOBauie
BityTpeiiHeiyiy ycTpoiicTBy FepMaHiu u cocTa-
BiiAh n"UH-b aih nopazKeHia FynuoBb n Cao_
Ba.i-

BMin,. K npi'fexa®-b cw”a $ab ocMOTpa

ra.i.ibi. Bawb h3G”ctho5 hto #to— xpa>n,,

B03”7i3iini) Tbiii 3Hamehiitmmt, My>na:wi» TepMa-
Om, B.o3BbimaeTGa

niu. bt, ceinn BepcTaxT,

oTb ropowa, Ha ropk, Ha A%uoMb oepery 4y-

Haa, bt» co.cTj*ctbT3 “uiiaro yieca, yBfui'ien-
* Bt, p'B'in, np.on3HeceimoS no c.iynaio
npa3”HOBaHia 71 eai.ero”ia co BpeMenn

ociioBaiiia 6anapcKOH aiia®OMin HayKT,.

VI ROZ M

LIST S. S. K. DO REDAKTORA JUTRZEN-

KI, Z RATISBONY, 6(18) Wrzeénia 1843 r.

Pisz¢ do pana z Ratisbony, gdzie, podiug wy-

razenia akademika Hormaira w Monachium *,

Karol \y. dat poczatek wewngtrznemu urzg-

dzeniu Germanii i utozyt plan do zwalczenia

Hunnow i Stowian. Przyjechatem tu dla obej-

rzenia WalhalJi. Wiadomo panu, ze tojestswig-

tynia, poswig¢cona znakomitym mg¢zom Ger-

manii. Wznosi si¢ o siedem wiorst od mia-

sta na goérze, na lewym brzegu Dunaju, w

sgsiedztwie dzikiej skaty, uwienczonej malow-

nic/emj ruinami starozytnego zamku Slauf,

milczacego $wiadka domowych zamieszek mig-

dzy Genpanami w czasie trzydziestoletniej
IV mowie, mianej z powodu obchodzenia
71 rocznicy od czasu zalozenia bawar-
skiej akademii nauk.
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naro iKUBouncjiMMii pasBaAimaMn ciapnHHaro

3a>iKa H Ituj*t,, 6e3Mo.iBiiaro CBn*yfiTeAa "lem -

Aoyco6HbixT, pacnpeii TepMaHneB-h bo BpeMa

Tpn*naTHA"*THeH BofiHbi. Bt, 3Tom, xpa”iTi,

B.ckopli nocaT* €ro oTKpbiTia, 3aM*TUAu iiauia

coriAeAicHHiiKH HOBoe nocaraTeAbCTBo H"Mu.eB-b

Ha CAasy h "“ocToauie ucTnHHo-BeAiiKaro, ho
ne TiuiecAaBnaro CAOBaHCKaro HAceMeHii. HTtoi-
itbi uom Ijctiiah bt, CBoeMT, xpaM fa rionepcife
ilfam ero 6e3CMepTiiaro KonepuiiKa. Mnoro iia-
nncauo conuHenin bt, 3am,uHy caobbh CKaro
nponcxoiK”eHia IlimoAaa KonepnuKa u, Ka-
aieTCH, cnopHbift Bonpoci, plimeirb ywe Hay-
koio h <*>aivTaMii oKoii'ilaxeALHo ne bt, noAt3y

HDMn,eBT,, K iie mitro naMbpeHia roBopiiTL

371scb o6ty btomt, npe*MeT'B, noTOMy-HTo bt,

MOHXT, H3bicKaHiaxT, D€ 6y”“eTb imnero ho-

i11 TOS CL

wojny. W tej §wiatyni, wkrotce po jej otwrar-

ciu, spostrzegli nasi pobratymcy nowe roszcze-

nia praw Niemcoéw do stawy 1 wtasnosci

prawdziwie wielkiego, lecz nie -chlubiacego

si¢ stowianskiego plemienia. Niemcy umies$cili

w swojej $wiatyni popiersie naszego nie§mier-

telnego Kopernika. Wiele napisano rozpraw

dla obrony stowianskiego pochdzenia Mikotaja

Kopernika, i zdaje si¢, ze nauka i fakta juz

roztrzygnetly te pytanie stanowczo, nie na ko-

rzy$¢ Niemcow. Nie mam zamiaru mowic¢ (u

0 tym przedmiocie, albowiem kto zna wspot-

czesng literaturg, ten w moich $ledzeniach

nie znajdzie nic nowego lub nieznanego mu*

Lecz powiem panu, jak zapatrywalem si¢ na

Walhail¢.— Uwazam ja nie tylko, jako $wia-
tyni¢, poswigcona genijuszom Germanii, legz
1 jako pomnik na czes¢ $wigtego czynu, kto-



Bflro iiau nensB”cTuaro TOMy, kto SHanoMb

ci, Teicyin.eio  AiiTepaTypoTO. Ho h coo6my
Eaaib moh oco6eHHBiH B3rAR,3b Ha BaAraAAy.
ii ¢cMOTpio Ha Hee ne ToaBKO, KOokI*na xpaMb,
nocBHHJ,eHHLiH reniaMb TepMaHin; ho ii nan-b

Ha naMHTiiuKb Bb nectb CBHTaro no”Bura,
coBepmejiiiar¢ o*hhmh HapoflOMb H3b HHGaa
MHOrOAIOjJAHOH CAOBHHCKoS CeMLU, Bb 3ailllliy
aAa

Apyrnxb OTb Tajurcaro nra Hy)Ke3eMii,a,— no,a-

CBoeft He3aBiiCHMOCTu n ocBo60)K" eiiia

Biira, 6e3b KOToparo HesaBiictnnocxL FepMa-
Hill 30AI O OblAH 6bl nyCTbIMb CAOBOMbD, II 6e3b
KOToparo He Gsiao 6bi nu OTiiocam.uxca Kb
BTOH ariox'fe CAaBHbIXb .gtiAbs yBf>KOBI5'ieHHbIXb
BiieceuiibiMn

Bb Ba.ira.3gAy nonepeiaMH Bean*

Knxb "“jAaTeaeH,— hii caMon BaaraAAbi. —
3naeTe aii9 Koi\aa n no Kanony CAynaio npe,a-
no.iojKena uociponita BaAraAAbil Bo BpeMa no-
pabom.ema TepMaiiiu HanoAeonoMb, HbiuBm-

aiiti baBapcidn icopoab ./lio”oBiiKb, 6bTBnim

Tor”a Hacali*HBrMb npiniH,eMb, TpoHyxbra ,30

ry speinit jeden lud zgrona wielolicznej sto-
wiafiskiej' rodziny, dla obrony swojej niepo-
dlegtosci i1 dla oswobodzenia innych od obce-
go cigzkiego jarzma,--czynu, bez ktorego nie-
podleglo$¢ Germanii dtugo pozostataby czczym
wyrazem, i bez ktoérego nie bylo by ani na-
lezacych do tej epoki stawnych czynow, uwie-
cznionych przez umieszczenie w Walhalli po-

piersiow wielkich mezow, ani samej Wal-

balli.— Czy wie pan, kiedy i z jakiego powol
du przedsigwzieto budowanie Walhalli'? W cza-
sie uciemig¢zenia Germanii przez Napoleona,
terazniejszy krol bawarski Ludwik, ktory byt
wtedy nastgpca tronu, wzruszony do glg¢boko-
§ci duszy okrulnemi obelgami, zadanemi na-
rodowosci germanskiej przez szczg¢s$liwego zwy-
cigzcg,—'* postanowil vvr. 1807, dla swego po-
cieszenia i obudzenia upadtych na duchu Ger-
mandéw, wznie$¢, przy pomys$lnych okoliczno-
§ciach, gmach, poswigcony chwale synow Ger-
manii,

Gmach ten jest Walhalla.— Hormatr,

rAyGiniLT aymn wecTOKrwn ocKop&ieinaMir, Ha-

HOcnMbiiym repMaHCKo# napo”Hocxii CHnciAir-

BbiMb nobtj.gnieAeMb, sa“y&iaAb Bb 1807 ro-

,ay, 4An CBoero yibuienia n obo”penia ynau-
umxb “yxo>ib repMainj,eBb, B03,4Bnrnyxb, upii
bAaronpiaTHbixb

obcxoaTeALCXBaxb, 3.,3aHie,

nocBaigenHoe CAaBb cbinoBb TepMainn. 9xo
a“anie ecib BaAraAAa. TopMaHpb, Bb npr.Be-
achhoh Bbirne phHHH, u rocy,gapcxBeHHbiH mii-

Hucxpb Banapin fflemib, Bb p?>Hn, npon3He-

cemioH 18 Oniabpa 1830 r., Bb #eHt Aim-
ckoh 6nxubT, upa 3aaocenili BaAraAAbr, cKa-
3aAn xo we ca>ioe. Iloca” stoio He ab3h He

corAaeiixbca, hto >iofr B3rAH,ab na BaAraAAy

cnpase”AiiBb, ecAn BecnoMHHMir, kxo

coKpy-
rniiAb MoryigeciBo HanoAeona u itxo cnocod-
cxBOBaAb TepMaHiii B03CianoBiiXL CBOIO ne3a-

BIICUMOCTb llpe"OCXaBAHIO /KCABIOIgeHy pa3-

BiiTb axy MbicAb lio"pobHhe 11 npo”oAwaio paa-

cita3biBaxb o6cxoaxeAbcxBa, oxHocamiiaca iib

coopyweHiio BaAraAAbi.

W mowie Wwyzej przytoczonej, i minister pan-
stwa Rawaryi Schenk, w mowie mianej 18 Paz-
dziernika 1830 r., w dzien lipskiej bitwy, przy

zatozeniu Walhalli, powiedzieli toz samo.

A wigc trzeba przyznaé, ze modj sposoéb za-

patrywania si¢ na Walhallg jest sprawiedliwy,

jezeli przypoinniemy, kto zadal cios potedze

Napoleona i kto dopomoégt Germanii do pod-

niesienia swojej niepodlegtosci. Kto zyczy

sobie, moze rozwina¢ te¢ mys$l doktadniej, ja
bede dalej' opowiadal okolicznos$ci, tyczace sig
budowania Walhalli.

W r. 1810 ksiaz¢ Ludwik obral na pomnik

miejsce, na kloren. dzi§ jest wzniesiony. Jest
to $rodek Bawaryi, granica dawnej Germanii

z Rzymem. Pigkny gust krola bawarskiego

wszystkim jest znany, i dla tego nie ma co

mowi¢ , ze miejsce dla Walhalli obrane bar-
dzo szcze$liwie. Zwierzchu gory, ktora stuzy
za podstawe Swiatyni i ma wigcej jak 300 stop

wysokosci nad powierzchnia, .Dunaju, przedr



fh* 1810 ro;jr

J.IH naMHTtfMKR ml)CTO, na IiOTOpOMb OHI) HbIH'S

npun.®i* ilioaoBiwb n.a6phAt*

coopyweiiTs. 3to u,eHTpi» BaBapiii, pydewb

apeBHeii TepATaniti ¢c-b pHMoyrb. H3aui,Hbifd

BKjcb baBapCKaro KopoAfi Boldyn »3Bl5cTeH'd,

u noTOTy Henero roBopnTi., *ito M?>txo gak

Ba.ira.iabi nwbpaiio onena yaauHo. Caepxy

ropbT, CAyjKameS ocHOBauie"ii* xpawy u
ioigeH boa'fee 300 <%»yTOBb bhcotbi tia*A* no-
BepxHocTiio /*yiiaH, npe”cTanAneTca obtuapHbiH,
OHiUBAEHIILTS)  H3B0OAO CTHIMTS

T€lieBieMl» 3TOH

pPKn, KpaeBwa” ci* ropo”asin pereHcoyproM-b
ii  CTpayblinroM-b, MHOIKCCTBOMTJ MlJcTeue n*,
3a>ibiKae-

aepeBeiib u HebOAMinix'b ceaeniH,

tibift Ha iiebocKAOH'B riepe”oBbiMii ropa”m,

TaKT. Ha3biBaeMa-re, BanapoKaro Jlbca. Fobo-
pa-x-b, Bn-poHeMTr, xto Bi-. acuyio noro”y buc-
AyGbi

Be.mnecTBeHHaa pliKa

hta otfCio®a A aliim.
BaaraaAbT, BHii3,y ea
6-WCTpO KaTUTTs CBOH SiyilHblH BOAlibi.

oTfpymaioT-b ropy

stawia si¢ obszerny, ozywiony kretym bie-

giem tej rzeki, krajobraz z miastami Ratys-

hona i Straubingem, mnoéstwem miasteczek,

wsi i matyclr osad,— konczacy si¢ na widno-

kregu przedniemi goérami, lak nazywanego,

Bawarskiego Lasu. Mowia wrfeszcie, ze w

dzien pogodny wida¢ ztad Alpy. Deby ota-

czajg gore Walhalli, u dolu jej wspaniala

rzeka z bystro$cia pedzi swoje szumigce fale.

W roku 1821 krél poleci! budowniczemu

Klenze budowanie gmachu. Klenze wziagt za

wz6r atenska parlhenokopea, lecz w jego

utworze niema niewolniczego nas$ladownictwa.
Podnéze trzema stopniami otacza caly gmach,
potem nuirami

rozcigga si¢. cyklopicznemi

wzdtuz poludniowej spadzistosci gory na sto
stop i sktada si¢ z kilku terrasow, razem ze

stopniami je zlaczajacemu, ktore, w liczbie

380, sktadaja na poczatku jedne schody, po-
tem razstepuja si¢ na dwie polowy, formujac

figurg, naksztatt catkowitego konusa, i nako-

156 —

Bi> 1821 ro/jr Kopo~b eosaowhai. ira ip-

XHTeiiTopa Kaem e uwocTpoMKy s*UHia. K.Aen-

u,e B3aAl> 3a odpaseifb aonncityio napoenoK o-

neio; ho bi*. ero TfiopeHin hI>tt» pao¢gKOH no,a-

paJKaxeALHocTU. Hornowie nepnuMii Tpeivia

GTyneHHMH oKpyiKaeix, Bee 3”nnie, noTo>rb

npocTnpaexca unK A oniiuecKiniii c¢TtHHaMii no

io>KHo>?y CKaT.y ropw na cto 4»)TOB-b 11 cocto-

HTb 113b H'fecKOABKIIXb TeppUCb Cb COe*HHHIO-
iixtd clynehamu, KoTopbia, bl» mhcasS
380, cocTaBAaiOTb bt» na”aA'h oA«y AbCTHHUYy,

noTOMb pacxo”aTca hO *“blj noAOBiiHbi, obpa3ya

coboio «*urypy, noxo/Kyio HanoAiibiH Konycly,

n HanoHeii,” onaTL coe”"miareTca bt, o"ho KpbiAL-

1,0. Mpesib “eaaTb A~ Tir, ivor*a npe”’napiiTeAT.-

HbTrl pabOTbl OHIAII "OBOALIIO nO”BIIH.yTbl, 18

OivTabpa 1830 ro“a, KopoAb Topsi<ecTBeHHo’
noAO/KHAT! ocuonanie BaAraAA i, a poniio ue-
pe3A. 12 A4TT,, 18 OivTabpa 1842 ro*a, 110-

CAt>"OBaAO GTTvpblTie Xpa>ia. BblIIIICbTBaiO 3715Cb

3a?i'hTiaTeAT»Hbia caoba, nponanecenHbia KopoA

niec znowu tacza si¢ w jedne schody. Po dzie-

wigciu latach, kiedy przygotowawcze roboty

dosy¢ byty posunigte, 18 Pazdziernika 1830 r.,

krol uroCzyséie zrobit

18 Pazdziernika 1842iv,

zatozenie Walhalli, i
po latach 12, nastg-

pito otwarcie §wiatyni. Przytaczam tu godne

uwagi stlowa, wymoéwione przez krola przy
zatozeniu i otwarciu Walhalli. — Wtlozywszy
w otwor, ktory pdzniej zawalono kamieniem

wegielnym-,— plany i model Walhalli, akt hi-

storyczny jej zalozenia, sw'6j portret, réozne

bawarskie monety i znamig¢, uzyte pod czas

wojen 1813 i 1814 r., i uderzywszy, podilug
zwyczaju przyjegtego w podobnych przypadkach,
»Niech

trzy razy w kamien, krol powiedziatl:

w te burzliwe czasy S$ciste zlacza si¢ z soba
wszyscy Germanowie, jak $ciste beda ztaczo-
ne kamienie w tym gmachu.” —

,Niech Walhalla

Przy otwar-
ciu $wiatyni krol wymowit:
odradza i wzmacnia uczucia Germanow! Niech

nsz)scy Germanowie uczujg, w kazdym kraju,



ripii  6ciiOBaiftin u OTKpbtTin Pm.uTf/i.ibi.

Ilovio<Kiiirb jib OTuepcxie, 3a,alSambaeMoe ocuob-

ubi.Mb  KaMiie-yrbj sgpiemu u Mo”e;ii> I3ii.ira.y-

.ibt, ticto pu<ecayar samfiTKy o ea cxnoaaiiin,

CBUM wpTpeTb, pa3iibia o6anapcKia MoneTbi u

3naMa, cvtya.iiimiee no Epe>ia kaMiiaHin 1£ 13

11 1814 ro”.? u ylgapiiBij, cur.iacHo cl» o6bmae>n>

Bi> n040611bixr. c.iyuaax'b iiad.iitfaftIM bIM ~,'

Tpn pasa 110 KaMmo , ictipovib feKaaaviij: ,/(a

coe”unaTca, bt» stu oypiibia BpeMena, bcK

repmni”bi tljchu aejfifty coboio, kAtcb' tfBcuo

0y”yTb coc?uueirbi kUmhii bt> 3To.mi» 3"airiu.f<

Up-u oTKpbiTiii xpa>ia fttfpo.Lb  iiposianech:

LI1JycTb 1I3.bira.i4da BoapaiH”aeTb 1l yTijepa;maeTij

repuaiicitia ayucTua! /Ta BocuyncTByioTb Beli

repM aiii*bi,- in, kukow obi fcTpaklt ilu tr6iiTa.ui,

mto OI111 iimBioti. 04110 to Arko ii o6rn.ee umb

OTliaeCTilO*,— OTOueCTBU, KOTtpbIMb M OiyTh

i-opAiiTi.ca. Uyc.Tb ivaa”“brn u3b hhxI, nu‘3il>-

pb. cfIPHXD cpe”rcTilijj co’t.iicTiiyeT-b ero

w jak;-mkohvi'ek mieszkaja* ze maja jednf tyl-

ko i wspolng im ojczyzne,— ojczyzng,- z ktod-
rej moga szczyci¢ si¢. Niech kazdy =z nich *
w miar¢ swoich $rodkéw* przyczynia si¢ do
powigkszenia jej chwaly!*6

Swiatynia ma ksztatt pl'osfego paralellogra-

mu, ktorego dilugie boki ida prostopadle do

gltownego czyli potudniowego frontonu. Pe-

ristyl sktada si¢ z 17 kolumn przy podtuz-

nych bokach i z 14 u gltownego frontonu. Te

kolnmn-y wznosza si¢ na 31 stéop wysokosci

i 5 stop 10 cali majg $rednicy w podstawie.
Caty gmach zbudowany =z bialego marmuru.
Dach jego okryty jest mosigznemi blachami
i opiera si¢ na zelaznych krokwach. Znajdu-
jace si¢ w daihu- trzy okna, 112 stép kwa-
dratowych kazde, razem z jednem duzem
w poéinocnym murze, stluza do o$wietlenia

gmachu. Wewngtrzne i zewn ¢trzne ozdoby—

sa wspaniate, ltlask poztocenia, $wiezo$¢ i

rozmaito§¢ farb, o$lepiajagca biato§¢ karrar-

XpMMb MjihyTb 111141, HpunuT-o Ilapa.le.l0

rpaMMa, Ko6Toparo A.uiKJibTe 66kk (i"yTb uep-

ne 1l4llJvy.iapbo in, ivtaBucjfMy u.tu i0iKuOMy

~“pojiTony. nepucTn.li. oonTtfiiTb 1131. 17 ko

40HHb y A”nnHbixn o606kobt. 1l n.n. 14 y r.vin -

naro 4'pouTona. 9tij.ko.iohh&i rip66Tnpauma

na 31 4*yTb bh Bbiiuimy u 5 «*yTo6ln» 10 nepii -

KOB'b Bb “iaMeTph, JJb OCHOUanill. Bee 3.,4a-

wie iiocTpo'eno 113b o6fc.iaro MfutMopa. Kpoii.ta

ero iiouptrra M'lvyibiMn .iiHTioiu u Itewbi'-i; iirt

a;e.ift3iibTXb cTpomiviaxb. HaxoAam.iacu uh

Kpbimt; Tpu oXKiia, m, 112 Kna”“paTnbixb 4>y-
Toicb KU/KAoe, BMticTti ci, 041*IIMt, 066.iliuiimi,
0iiHOMi, Bb Cbiiepnori Crffiif), C4ya;aTn in> o-
CBbtlg-oiiiio xpaM a. BnyTpeiinia 11 nnhninia

yilpau:enia Be.iuivo.iljmibi. B.ieckl, no304.uTbi,

apivocTb 11 pa3iioo6pu3ie Kp'acoKi,, oc.ibniiT¢A1,-

naa Ob.ni3Ha Kapp'apcKai’o MpaMopa, ncKycnaa

110.111pOBKU 1104U II CTcllb— TIpOI1I3BBOAHTn MM-

ri¢tepKiH ’34*<t*eKTn.— Orpo>iHbia cTmipuaTbrh

Aiiepn Be”yi-b no liny TpéniiocTj, xpaMU. * 4 fi-

ffkiego marmuru, doskonati politura posadzki

i muréw * tworzag magiczny effekt. Ogromne

na dwie potowy zamykajaca si¢. drzwi, prowa-

dza wewngtrz $wiatyni. Dlugo$¢ sali ma 168,

szeroko$¢ 48, najwigcksza wysokosé 53 stop

1 5 cali, caly za$ gmach w ogole ma 197 stopl

wysokosci. Posadzka zrobiona z rézno-kolo-

rowycli niarmurowycb plit, wypolerowanych*

jak lustro. Sufit okryty jest metalicznemr

blachami, wypolerowanemi i wyztoconemi; na’

nim wida¢ smugami <lazurowe ozdoby z pia-

tyllowemi gwiazdami. Mury i kolumny w sali

pooktadane czerwonym marmurem] wyliornie

wypolerowanym. Kolumn postawiono po czte-

ry u kazdego dlugiego Iroku sali, i sa roz-

mieszczone jedna naprzeciw drugiej, rozdzie-

lajac takim sposobem salg¢ na trzy czgsci, za$

mirry na sze$¢ osobnych oddziatow. W tej

to sali umieszczone sa naokolo muréw, w

sze§ciu gruppach, 96 popiersi =z bialego mar-

muru. W $rodku kazdej gruppy ,znajduje sie

10



wn 3a”M HM”"eTL 168, rnupHua 48,

BbicoTa 53 4*}Ta 5 BepuiKOBb, a

boAbiuaa
Bce sianie
noobiue iiMlieT-b 197 4>yTOB-b Bb-BMiuiiHy.
ItOAb C*AaHTj I13Tj paSHOUBYTIIbIKT! MpaMOp-
BBIX'b nAllTb, BBIHOAIl pOBaiiHBIXb, KBKb 3ep-
IIoTOAOKb

ehao.

obTnuyTb MeTBAAiiHecKiiMii
AIICTUMH, BBIIO"UpOBailBIjIMIl 1I BM30AtWteK-

BLiMLI; na UGMTJBII“HBI noAoca”m Aaay-
peubia yKpaivenia Ci. n.iaTtiiioBbiM U 3b'1>3-
AilMH.  CT!)Hbl II KOAOHHM Bb 3aAti obAO/Ke-

11bl KpaCiLbIMI. MpaMOpO-Mlaj ripeilpaCHO Bbino-

AlipOBailllbIMb.  IYOAOIHb nOCTUBAeHO  3,3l)Cb

no neTbipe, y KaiK”on “ahhhoS cTBuM 3aAbi,

u ohlj paciiOAO/Keiibi o0.,anA npoTiiBb “pyroft,

par./fB/iaa TaKiiMb obpa3aMb 3aay na Tpn *iac-

Tii, a c¢T?ubi na rnecTb ocobmxb 0

th -

AOLDb. Bi. ilTOH-TO 3aa'fe nOM't>IU,eHbl BOKpyr-b

cTBilly, Bb luecTn rpyunaxb, 96 neuepeift

(rpy,anbixb CTaTyii) ii3b 6liAaro MpaMopa*

Bb 3JenTpl5 isaiK.goft rpyrmbi naxo”iiTca ko-

kolosalny posag kobiety Walkiry *, wysta-

wiajacy geniusza stawy. Nad popiersiami, w

wierzchniej cze$ci sali, wyrazone sg wyda-
tnemi zloconemi literami, na marmurowych
tablicach, imiona i godno$ci o0s6b, ktoérym,

z przyczyny braku ich portretéw, niemozna

djylo pustawi¢ posagéw. Popiersia takze maja

*japrsy. Lista bolJiatyrow Walhalli, podlug

czasu ich zgonu, zaczyna si¢ ad Arminiusza,

zwycigzcy Rzymian, ktory si¢ urodzil w 16 r

do Narodzenia Chrystusa, umart w 21 roku

po N. Chr.; konczy si¢ za$ na wielkim Goethe,

urodz, w 1749, zmartym w 1832r. Posrod tego

grona znakomitych ludzi, nie mowiac juz o

rzymsko-katolikach, sktadajacych wigksza ich

iiczbg¢, zobaczysz i batwochwalcow i prote-

stantow, i wyznaw czynia Kos§ciota Grecko- Hos-

sijskiego, i zalozyciela zgromadzenia Hern-

* Wojownicze dziewice dawnej german-
skiej imthologii, ktorych obowiazkiem by-
to zbiera¢ na polu bitwy polegtych boha-
lyrow.
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AOCcAAbnaa CTaxya Memaniibi BaAbKupm *,

upe”cTaBAHioigaa renia CAaBbi. Ha,i» noriep-

ciaMn, Bi. sepxneft nacTii 3aAbi, ii3oo6pa?Kejibi
BbinyKAMMH  Bbi30A0icnHbiM n oyKBa.wn, Ha
MpaM opiibixi, TadAuraxi*, nznena u sBrthia
Aingb, KOTOpbiM il, na iiem iiiiiiio hxt. 1130 .

6pa>Keiiin, Ne AL3a 6biAa B03,gBiirHyTL eiaTyft.

Horiepcia Taiaue HM'Sio'Tb na”niicn. Cnncoivb

repoenb BaAraAAbi, no Bpe>ieim nxb hohmh-

Mbi, HannuaeTca Ap:>miiie:>ib, nob'bguTeAeM'd

puM A aiib, po,guBmuMca Bb 16 10,3y ,qu,X..,

yaiepniimb Bit 31 ro,ay nocA'fe p. X .,—oKan-

MiiBaeTca BeAiiKiiMb Feie, po/jtiBiniiMca Bb

1749, yaiepniiurb bi> 1832 r. Cperii stofo

coHMa anatueHiiTbixb Aio”eii, iie TanOpa o pim -
CKo-KaTOAiiKaxit,

UXb MICAO, Bbl

60Abmee

yBII"LITe II a3bIMHIIKOBb, II

cocTaBAaioiu.ilxb

.CKoft mtiooAorin, uotopma aba3aiiw bmAti
no’nniiiiTb na no-Al5 Outbti naBiuuxb re-

poeBb.
gutréw, i cesarza, ktoéry umart odlaczony od
kosciota; zobaczysz 1 swoich i obcych dla
Niemiec: lecz naprézno bedziesz szukal mig-

dzy niemi stawnego Niemca Lutra. Wielki
reformator nie mial zaszczytu byé umieszczo-
nym w Walhalli, niewiadomo z jakich przyczyn.

Z poprzedzajacych stow mogte§ pan uwazad,
ze w liczbie

Walhalle,

osob, dla ktorych zbudowano

znajduja si¢ kobiety. Jest ich tani

dziewig¢.fl Migdzy niemi umieszczona jest i
Katarzyna II, Cesarzow a Wszech-Rossyj, urodz.

1729, uni 1796 r.

Ogladajac popiersia, znalaztem mig¢dzy nie-

mi popiersia trzech rossyjskich wodzow: Miini-

cha, Rarktaja-de-Totli i Dybicza.

U dotu popiersia Kopernika znajduje si¢
nastepny napis: Mikolaj Kopernik, astronom,
ur. 1473, 1543 r.

Naokoto calej

urn.
sali ciaggnie si¢ pigkna ptasko-
rzezba prof. Wagnera, biala marmurowa wste-

ga, 292 stop diugosci i 3 stopy 0 cali wy-
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ncnoiift*nnuj rpeKo-pocciiicKoft IlepKBii, ft og-
HOBhTeAH repHryTepcKnxij 6paTCIBT,, n Aume

o"Horo pnMciiaro HMnepaTopa, ywepuiaro b".

OTAyneiiin ox-b i”epiCBB; BDI yBi*iiTe u CBOIIXT,

ii iiy/Kiixt>, Bil oTHomeimi kt, TepManin: ho

Bbi Haiipaciio 6y“eTe oTbTCKHBaTB ->i¢>My mh.
wn cAjftBHaro Hfoiuta .AioTepa. Beanitin pe«*«op-
rioM'l5iu,enia  bx,

MaTop-b iiey*ocToen-b ‘'iecTii

BaAra®A”j— nen3B'ficTHO, no KaKHML npinrn-

HaMt.

1131, npe"bTAymilKT! CAOBTt Bbi MOrAH
MITITL, UTO BIj HUCAt) AIHLI, 4Afi KOTOpbTX%

sa-

nocTpoena BaAraAAa, Haxo”axea jKeHm.iniBi.

PIxi. TAMfe "OBHTTi. MC/h"y IIHMW TJOMt)HL eiia
PTMiiepaTpiik.¢a BecepoccificKaa,

179G r.

n EisaTepnua II,

po,a. 1729, ywep.

OcMaxpiiBaa norrepcia, a BCIpf>T«Ai> Mew”y
HHMii Tpexi» pycciuix-b noAKOBORii,eij'b: M v u-
xa9 Bapic-.ign-Ae-ToJsiu n flJlu'juZ(i,

Bmi3y nonepcia KonepirnKa Haxo”nTca CAlS-

Hokos$ci, — wystawiajaca oSm momentéow zda

wnycli germanskich dziejéow, jako (o: prze-

siedlenie si¢ Germanéw z gér kaukazkich na

zachéd, religia, nauki i sztuki, zycie lowarzy-’

skie, handel i przemyst dawnych Germanow,

pierwsze ich przejScie przez Alpy, bitwe przy

Renie w 09 r- po N. Chr.,, zdobycie Rzymu

przez AJaryka, nawrécenie do wiary clirze-

Scianskiej. Trzeci oddzial plaskorzeiby wy-

obraza miedzy innemi obiér wodza, w rysach

twarzy ktorego latwo poznaé portret bawar-

skiego Kkrola. W ostatnim oddziale artysta,

w osobie jednej z siedzacych figur, wystawil
swoj portret.

Sala w wierzchniej cze$ci otoczona jest ga-
lerya zsielmiu lozami. Na balustradach loz
miesci si¢ po dwa kolosalne posagi, w ksztal-
cie karyatyd. Kazdy posag ma wysokosci 10

stop i 9 cali. To znowu sa Walkiry w da-

wneni germanskiem ubraniu. Farby na tych

posagach robia wielki effekt. Otwarte cze$ci

flyioigaa najmici.: ,HiiKOAaft KonepifiurB, ac-

TpoHOM-b, pofl. 1473, ym. 1543 r. &S

BoKpyrij Been sbalt TaneTca npenocxo~i Lift
6f)aoio Mpa-

pe.ibe*-!, npo4*eccopa Barnepa,

Mopnojo noAoeoro, bt> 292 «*yTa .3aiiiibi n 3

¢yTa 6 BepiuKOBij BLIUMBLT, n3o6paiKaiomia
BoceMb MolieHToBi, n3i> ApeisHeii repwniicKoil
ncXGpin. KaiiB-To: nepeceaeme repjiauneirb
en KaBKajcKHX-b ropa, Hasann”i, peadriio, ici-
yicn n ncrcyccTBa, ohmeeTiieniibiS 6birb, Top-

1'obaio 11 npoHbimaeimocTb .Apeminxi, repMau-

Hs Bi,, nepBbifi BepexoflTi nx-b upest Aabiibi,
6iiTny npa pewni! ei, G9 no p. X., B3axie
P«Jia A.iapiiKoM-b, o6paui,enie bi. xpiiCTian-.

eiiyio Biipy. Tpeiiii oiati.n, peabela luobpa-

iKaeTi, “ieihTiy-npoBEoib u.iépanie EoiKfla, nr,

'lepxax-b anna Koioparo miko y3Haib nop-

TpeTl. 6anapoiiaro Kopoaa. Bu noc.difliielib

OT*IKIC xyAG/KHDKb, El. 3l111L1) O*IOK 1131, CII-

Aaiignxa> dMirypu, npe”cTaiuub ciioll nopTpen,..

zrobione, s3 pod Kkolor sloniowej koici, wlo-
sy — ciemny, blond, plaszcz w ksztalcie nie-
dzwiedziej skéry (<aly wzlocie', wierzchnie
ubranie—mjasno --fioletowego kaloru, dolne —
bialego; koryatyd-y- wyciosane s3 z monolitow
inannuru dunejskiego.

w czterech szczytach

Figury metaliczne

muru, utrzymujacych sufit, po czesci sa biale,

po czeSci pozlocone, wystawiaja trzy najglo-
wniejsze mythy z dawnego bogostarwia péino-
cy: X Stworzenie Swiatam Z plecow lodowa-
tego olbrzyma Ymera wychodzi pierwsza para
ludzi: Askur i Embia; po.prawej stronie Yinera
znajduje si¢ Surtur, hég Swiatla, po lewej—m
Hela, bogini nocy. 2. Zachowanie rzeczy.
We $rodku Oddin i Frlgga na wspélnym tro-
nie, na lewo wojowniczy Thor ze swoim mio-
tem wszystko niszczacym, i Balder, bég kra,
gomowstwa, na prawo— Braga, hég poezyi ze
su'oja zona Iduna. 3. Wnika przeciw znisz-

czeniu Swiata. We $rodku Norny, czerpajace



3n.ia bi» isepxneft *iucth oKpya.ena ra.t.ie-
jljecio irb ce”iLio aohuoih. Ha dti.iiO(:Tpa,gaxb
ao0iKi» noM 'Bigeno no KoaoccaabHbia c.Ta-
tv ti, Bb-an”fj KapiaTiiti*. iSuU/K"aa cxaTya
iiMiieTij in» BbKuiuiy 10 4»yTo.in» 2 Bepinkobi>>

:)to oriHTb JE?a.ii)i\npbi Bb “peuiicii repMancKOH

Kpaniu aa BTux'b cTajya.vi. npops-

iio”aT'i» 6m.ii.luow 3<fe-t*eiiTh. T1j aacTw, kotq-

pbjn OTKpblITbr, C*li.iailbl IO%Yb 1"B'bTb C.IOHQ-

lioft koctu; Bpaoca Teymo-pycwe, n.igigh

B-b-ufcirlj Me”al)t>Tew kozkii (necb iib 3o0ao0T?),

nepxnaa oge;K,aa3— cn'13T4p-«&ioApyoBaro h:blj-

rxa, aii/Kiisa— oétmaro. KnpiaTiMbi BbiTecaabj

na> mowo.iutdbtj “yiiajicKgro >ipa>ip.ptt.

MeTa.iAunecKia <bmypw ni. aeTbipexi. Tpe-

t ro.iFhnaaxi» (iguuuwaxi.), no44ep>khbaiomuxt,

UOTpAp.ICh, 2%1CTilp OliAblfl, UHCTIO iik.130.ione 11-

jibia, npeAiOTaBAau)T>. Tpn rAanaliwuiie Miiea

“penne cbnepniti o Opruc.ioBia: 1 Mipo.i*auic.

Hai* uaeiib .le“anaro ticuo.uiua khiepa libixor

AHTit riepnaa uexa Aio”ew: Aciiypb u Ebio.ia;

wode¢ ze zrodta Mimem i skrapiajage korzen

dpzewa $wiata, ktore by uschlo" bez Leli opieki;

wilk Fenrig na prawej i waz MLgar] na lewej

stypnie — chea \y$piekly»i napadem przeszko-

dzi¢ doUroczymiej sprawie Norii*

Ozdoby «ali dopetniajg *>ze§¢ krzeset z mar-

nipru i p$sm kandelabréw z tegoz kamienia.

Powieiag 1$ zakonczenie kilka stéw o ze-

wnetrznych ozdobach §wiatyni*— Na potudnio-

wym frontonie”- nad giowneip wejsciem, w'y-

stawioue w figurach allegoryc.znyoh odrod”e-

pie si¢ Germanii po ostatnich wojnach. Przed

siedzaca na Ironie wspaniatg kobieta — Gep-

nyuiig , z nachylonym, migczeni w reku i wien-

rem z debowgch lisci na skroniach, jako

z oznakami stanowczej bitwy 1 zwyci¢ztwa,

pitod/.i wojownicy w hetmach przyprowadzaja

z obu stron pigl ng kobiety. \y i¢h liguraeh*

podtug emblematow, tatwo poznaé pafistwa i

lyyierdze zuja/kp germanskiego.

100

na tiepuoft cxopoiifi llaiepa naxo*nTCH Gyp-
Typn, ¢orb ON)DTa, na a'Uboh— Teaa, Ooruiia
hohh. 2. Coxpanenie ecu/,ci/. 1Jocpeimfi

OMMiHTY n f|*purita na oo6igeM-b npecToab; Ha-.if>-

1JO  BOLIICTfeilHbIH Topb, Cl) CBOUMIL BCecO-

Kp\ivaiom,ion> Jo.ioxq:>n>, 11 BaA,gepi., Gon,
Kpacnoptinia; na-npano— Bpara, 6orn upsaiir,
¢i, cuoeio s;eHoio PJavhoio. 3. Hop/> >a /ipo-

7/iueb paspyi/ICHiR .nipa. 1Jocpe”unli Hopiibr,

nepnaloinpa BO,ay y:*b. ilcg?0HiiKa Mimepa u

oppmaiojgia eio Kopegiib .aepeua 3iipa, aoxopoe

3acoxAO 6w 6e3b 11XI. noneMeni«; uo.iKb "Jen-

pweb na paaBon u IMurap”i. na alinoH

pToponlr roToBbi o6hiiieiibT3n. nana”enie”ib 110-

FiliiiiaTb baaro”UTe.n.HOJiy Hopin..

yopancyno 3a.ibi “ouepmaioTb pjecTb npe-

cedi!>. ji3i. Mpaiiopa n lioce”ib KgaiMC.iaépoirb

1131. Toro >he kaMUfl.

Gnaaiy nb-3aK.iioHenie hl5cko.it.kq caoBi, o

nnliviiuixx. vKpanieiiiax-b ~ xpaMa.-r*- Ha

io>k-

HPMT* ‘SrpoiiTpnli, na”b raauubiMi. hxo”o.mi.»

Gruppa poinocnego frontonu je”t najdnsko-

nglszym titworgiu Sphwantelera, nad ktorym

pracowal osm lat. Wystawia znakomita bitwe

Arminiusza z Rzyinianami, ktora ustalita nie-

podlegtosé- Germanow. Pigknem jeat ng gito-

wnym planie kolosalne wyobrazenie walecz-

pego .\rminiusza (dziesig¢ stop wysokosci).

1’zb.rojony mieczem i tarcza, ubrany, zgodnie

z opisem Tacyta, deppze rzymskie orjy.

[’czyni¢ jeszcze iwyage, ze biydowaigzy,

dla ozdoby rdéznych czg¢s$ci gmachu, uzyt tylko
ro§lin germanskich, a mianowicie: li§ci d¢bo-
wych, zotgdzi, sosnowych szyszek i t* p.
Jezeli pana moéj opis nie znudzil, mozna
wyczyta¢ jeszcze wigksze szczegoly o Wal-
halli w broszurze, ktora posyltam, p* t:
O¢>7iaZistai/f et Walhall/c. Halisbo/me. 1843.
JJ niej powziatem mniektoére techniczne wiado-

mosci; dotaczone za$ do téj broszury dwa ry-

sunki obznajmia pana lepiej od wszystkich
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npe~f.Taii.ieno.in, a.i.ieropiiMecKnxi, *tHrypaxi.

B03poiK,aeiiie Tep”anin noc.i'fe uocAli*Hux-b
Boriin,. Ki, cn?aw.eft nu Tpoiih ijeanuecTiieii-
hoh jienmmiii — PepM aHijj, ci, liaK .ioueiL -
hlimt, Me>ie3ib bt» pyivt> ii bhim on. a33> 4}'-
(joiJWKT, .incTbem> na roAbB'h, Kam. ci, 3lla-
ifa>in pf>ujnTe.iT.noii 6iiTBbi 11 nodli/tbT, miibie
Boniibi B1» Kacnaxn no*no”aTi, ¢/b obhnx'b
cTopoin, npe.iecTiiTt.\i> ;Kenm,um,. Bi. 3Tiixi,

'i*urypaxi>, uwo 1Ixl, aMbaeMaM'ij, aerao yanaTi,

rocy”apcTaa 1l KphuocTn rep”iancKaro coio3a

rpymia dlnepnaro <*»pojiTona ecTi. iicKyc¢uhij-

mee iiponaae”enie Illaaiixaaepn, na“h kKoTO-

pw.n > om. Tpy.aii.ica noreju. af»Ti,., Ona upe”-

cTaa.iaeTi, aiiazueutiTyro biiTiiy Apnnnia r/h

ptiM aauamij. yTHep~umiiyio peSaijrnigcTT.' J'ep-
3ianin. UpcKpacno na rAacnoMb naauli ko-
aocca.iT.noe ii30bpa>Keiue lepoa Apnimia ("e-

caTb tyToai. ni. li.bTiuuiiy). BoopyzKeimbiw

Meuexn, 1l 1agnTOMi., o"ybTWH coraacuo ci. o-

opisé6w z zewngtrznym widokiem narodowej

germanskiej $wiat} ni.

t-Uagam wszystkich §. Patronow Stoi* iaijstwn,

oby /.achowali pana i jego Jutrzenke Jutro

odjezdzam na ptatku parowym Dunajem do

Wiednia. Jezeli napotkam w drodze cokol-

wiek ciekawpgo w przedmiocie panskim, nie

omieszkam udzielic. W przeciwnym  razie
ode mnie listow wigcej nie bedzie. *
* Nader wdzigczni jeste§my naszemu sza-

nownemu korrespondenlo\yi za udzielenie
nam tych ciekawych wiadomosci, poueza-
jaéu&Zi, w niektorych wzgledach i
Stowian.

uas,
Nie od rzeczy przytoczymy (i

nast¢paa wiadomo$¢ znum. 10 go Pa-
mietnikéw Oje’ytflyerh z. !> 18 13 r. sir.
131 w Rozmaito$ciach ,,\Y prngowni

znakomitego snycerza S¢chw anjalera znaj-
duja si¢ modele dwoch kolosalnych po-
Husa i Zyzki, ktore beda lameg
z zelaza i \y Czeskiej Wal-
halli, ktory si¢ bu-
duje w gus$cie wschodnio - stowianskim, w
W tym stowianskim pautheonte
beda takze umieszczone posagi
bohater Iw i innych znakomitych

sagow
postawione
wspaniatym gmachu,

Pradze.
czeskich
ludzi.

mi.caiiiean, Tan,uTa, om, iioiiupaeTi. [UIMCKWXT*

Op.IOBTL. .

3a.whiy eui,e, mt'o 3o;tinfi, 43H yKpamenia

paaanuHbixi, lacie# 3”ania, yrioTpebawi, towl-

ko reptiancKia pacTeuia, a imeimo: “ybonbie

iHCTba, iKo.iy"H, cocnoiibia mnmKn *i ¢. ii.

Ec.11 BUMi, ne nacKyuii.io >ioe onneame,

zuozueTe npoMHTaTb eui,e 66.ibuiia no”pobuor/rn

o Ba.ira.i/ih in, oépomiopt», KoTopyio Ba%ii. 110-

cbT.iaro, no”i. 3araaBierng, Douaustauf et Wal-

halla. Ratisbonne- 1843. Tferb jj;ea 3an:ucTBO-

Ba.ib a nhKOTopbia TexmiMeciiiH c¢BhaghHiE, a

np'ivowjejiM”ie in, stoii bpomiop'S 400 pncynKa
D03HakOMaTb naci. on napyjKHbiMb bh”omi. rep-

>jancK-OH iianjoHanbiiofi eeaTbiiin, .tyume uca-

Ktixi. omicaiuH.

Mo.no Bchxb c¢b. 3ar.TyniiuKOBT, C.iouau-

CTBa, ,aa coxpauaTb oun bhct. u /Jpnuuiegy,

3aBTpa oTiipaii.iaioci, pa napoxo”h uo “yHaio

Bb phny. Ec.in BCTphuy Ha nyTti uTo-aubo

3a>ijjuaTeAi.ime no Baweny upe”Mexy, uocnhmy

P. S. Zapomnialem napisa¢ panu, ze w

czasie moj¢j bytnosci w Ostende, przeczyta-

tem w Revue cle Paris, z Czerwca b. r, do-

sy¢ ciekawy artykul znanego francuzkiego li-
terata Marutier, p. 1. Dumouvcmenl littera>re
e?i Russie,

w ktory m autor z pochwala mowi

o p, Clw/njakowie, i w szczegdlno$ci o jego

lirycznych utworach, przejgtych patryotyzmem,
na dowo6d czego przytacza dwne jego poezye
\y prozaicznym przektadzie. Poezye te sg na-

zwane : Russie i Sur las Slaves. Ostatnia

jest ttumaczeniem wybornychwierszy,
Ortg'.

Stowian potnocnych oy.ler it d.

p.t. Do

. Wysoko gniazdo svvoje wzniostes,

*

Gmach ozdobionym bedzie wielu mozai-
¢zhemi obrazami, ktorych tres§¢ wzigta be-
Red

dzie-z dziejow czeskicli.

* Niedawno w Pamigtnikach
(n-r 10, kron. b'ibl. str
co nastgpuje: ,Na p. Chomjakowa jego
przyjaciele patrza, jako na reprezentanta
poezyi stowianskiego. Taki
esofiliwy (4) rozglos pozyskal on w Mo-

Ojczystych
*20) powiedziano,

zywiotu
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coo6in(HTi> Bawil. Bb npothbhomtj cay”iaB ot-h
lieHa naceMT! éoalle

P S. H 3a6bT"-b

ne 6y,aenl. *

ilamicaTb Ba>rb, HTO, BO

BpeMa upedébiBania Mooro Bb OcTen”e, anpo-
#nTaA'b bt> Revue de Paris, 3a Ieohk hlihljiiih,
rO4a, “OBOABHO AroOOIbITHyiO CIBILIO 1J3b15CT-

* ycep"HO éaaro”apiiM-b Hauiero uoMTeuiia-
ro Koppecnoir*eiiTa 3a coo6m;eiiie h.imb
STnxi> aio6onivituf>tx"b CB*13niH, woyzu-
vieJiijUbixT)) no ulinom npiHAib oTiioweni-
aM"b, ii ,aia nacil, Caobhha*. Kctotli 3a-
HMCTuyeMT* cAti,Ayiom,ee ii3«ljCTie 11333 10
H}M. Oniczecrn. 3a/iuc. 3a Teii. 1843 r.
(¢cTp. 131, Bb Cbi'ben"): ,,Bi> paboueMb
KaénneTt) 3Ha>iejmTnro BaaTeaa IUnau-
Taaepa naxo”aTca Moreau ~Byxi» koaoc-
11 /Kujkkii, koto-

1 uo-

caaTiiibixij c¢TaTyn Tyca

pwa by”yTi, bmalitm im,
cTaBaejibi Bil neuicKofi Baaraaa'fc,
'iecTBeiiuoMh 3”7 ani[i, CTpoiom,e>icH Bb boc-
Tomio-caoBancKOM b BKyctj, Bb Uparli. Bb
9TOMI. caoBHHCKoMa* nanTeonli noM'fSui.enbi
6yayT"b TaK/Ke cxaTyu nemcKnx'b repoem.
n upoaux-b 3)iaM€niiTbiX3» aio”en. 3" anie
yKpacuTeca >inora>in Mo.mnaecKiiMU Kap-
TiinaMiij KOTopbi\Tt co,aep>Kaiiie 6y”eTT*
3UUMCTBOBaHO 1131* newcKoft UCTOpill.66
pCA-

nyiyna
Beau-

UST P. MILOSZA POPOWICZA 1)0 RED.
JUTRZENKI Z SERBII. (Jielgrad, 20 Wrze-
snia (2 Pafdziernika) 1843 r.N.— W ostatnim

moim liScie obiecalem panu udzieli¢ wiado-

mosci o literulnrze Serbéw auslryackich. Te-
raz dopelniam obietnicy.
P. Srezniewski, w CzasopiSmie Czeskiego

Muzeum r. 1811, zrobi! uwage, ze literatura

serbska po wiekszej czeSci ogranicza sie¢ na

pismach i gazetach. O tein mogles pan prze-
konaé si¢ z doniesienia mego o stanie litera-
tury u Serbéw ottomanskich.— U austryac-
kich wschodnich Serbéw wychodzi teraz sie-

dem pism peryodycznych; moéwiac praw'de, jest

skwie przez dwie poezye, w ktérychl6it. d.

Pamigtniki Ojczyste bardzo sie¢ myla.
Uczyni¢ dla nich te uwage, ze piekny
wiersz p. Chomjakoua: Da Grfia, nie

tylko miedzy przyjaciolami, lecz powsze-
chnie i z zapalem przjjetym zostal przez
naszych zachodnich pobratymcéw; ja sam
po raz pierwszy slyszalem go za granica,
w czasie mojej podrézy.—- (led Julr».

naro tpannyscKaro auTepaTopa MapM.se, no;vb

3araaBieMli: Du mouvement littéraire en Ras-

s i e Bil KOTopoii aBTop-b c¢b uoxBaaoio oT.JBI-

Baexca o A. C. XoMaKOBfi 11 Bb-ocoéennoc-

tH 0 ero anpHHCCKHX'b nponsBe”eniaxi., nc-

uoaHeiiHbix3l! rntTpioTu3Ma, BI1> “oKa3aTeaLCTBo

D npuBO?iiT-b ~Bfe ero niacw BI> ripo3ainiec-

KOMI» nepeBo~ti. 9 TH uiacbt jia3Bawbi: Russie

1 Sur Ics Slaves. Hocali*naa ecTh nepeno’il

npenocxo”Haro c¢TnxoTBopenia itb  Op™y:

»BbicoKo Thi rufowo nocTaBiiail, CaoBani> no“

ayHoin.nbix'b opeai»“ u t. 4.

* HeaaBHO bi» Otnezccvw. Samicaaxj ON. 10,
OllOA. XpOH..CTp. 20) BOTL OTO CT\U3aHO:
»Ha r. XoManonii ,py3Ba ero CMOTpaTB,
icaKij ma npe*cTaBuTeaa bt» no33in cao-
BaiicKarOj, saeMeiiTa. TaKyip cmpau-

" uyro h3bl3cthocti» npiobpt>ai» OHb B-b
MockbB “ny>ia cTiixoTBopeniaMii, Bb ko-
topi»ixi>66 11 npou — QieuecT. 3ari. oneiib

3aM15uy

iipeapacnoe c,tnxoTBopewie r. XoMaKoua:

/'s  Opjiy, He

ho noBceMlicTito a cij

6biao jiamiiMii

oinndaioTca - hiixij, uto

toalko mea”y .apy“LaMii,
BocioproM it

3ana”Hi>iMn

npn-

iiaTo conae-

to malo, lecz, sadzac podlug czytajacej pu-

blicznos$ci, jest to wiele. Srodkiem, naokolo

ktérego obraca sie. prawie cale dzienni-

karstwu, jak i cala literatura austryackich

wschodnich Serboéw, jest towarzystwo literac-

kie w Peszcie, nazywmne Serbskq Matkg. Nie

bede wchodzil w szczegélowy opis lego to-
warzystwu, powiem tylko, ie gléwnym jest
celem jego vrozszerzaé literature narodowa.

Co rok wydaje cztery zeszyty halopisilt kaz-

dy z 8 ark. druku. Jak i przez kogo zalo-

zone jest to towarzystwo, jakich niepowodzen
doswiadczylo w réozinych czasach, szczegdlniej

za§ w ostatnich, jak i przez Kkogo teraz sie

utrzymuje,— o tern wszystkiem szczegélowo

donios¢ panu w osobnym artykule.

Organem Matki jest Serbski Latopis, —

pierwsze i najlepsze pismo u Serbow austry-

ackich. Wychodzi pod redakcya d-ra i cenzo-

ra Jowana Subbolicza. W tym roku juz wy-

gzly trzy zeszyty. Na najwieksza uwagi; za-
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DiacbMO r. miuoiha nonosuma kb
pEAAKTOpy AEUHMUbl H3T} CbpBIH.
(LYepaAb&O Conmm$i (2 Qinmljpti) 1843).
B> Vbesn nocAjjAHIM nnewili  a cooGiagiiAb
(vi,plio:n. Tenepb ucuoaiiaio 0OSiiImie

1. El. (pediieadsiH ixv /xy paaiE Maidiao
Myaeal 1841 r., 3aVETiAb <ito dopScitaa an-
Tepaxypa GoAbivdo macTiio apaHiiunBaeTea
jKypHaA¢UBii u ra3eTaMH. Bb stomtj bi> mot-
MWM b “oneceHia Vbero 0 cocto-
B Allgeipd ONOWMEN ((BE
y aBlhidKNj BOOCHDD ChpodBEHDO
“uttj Tengb cevB nepio’ meckind>  Hanm;
pary ana3dlh—as 10 mbao, ho, cyano huthio-
indi riybaimii, oadiib muor.. Gpoeolouie oko-
AQOlpao ofprinaéa, K> 0%z B

alixb /KypuaAoubj Taiii> IBCE AttTepaxypa aB-

MeiiHUKaMii; a  CBMTJ
ycAbiinaA-b ero'aa
Moero uyTeuiecTuia.

m> nepBbifi pa3i»
rpanui”eio, bo gpeaig
fle#.

stuguje wnich artykul p. Szumarskicgo: Chro-
nologiczne wyliczenie historycznych wypadkow
na poludniu Europy, tyczqcych Stoioian, kto-
ry umieszczony jest wtrzech zeszytach i be-
dzie ciagnaé si¢ przynajmniej jeszcze w drugich
albowiem

trzech zeszytach, jak mi si¢ zdaje,

sam mialem w reku ten artykut i wigksza

cz¢$¢ jego przetlumaczytem na jgzyk serbski
z niemieckiego oryginatu. Inne artykuly La-

topisu— sa stabe. Zdaje si¢, ze redaktor

mato ma wspolpracownikow, a moze i wcale
ich niema.

Serbskie

Niestety, taka bied¢ i ja cierpig!

Narodowe Nowosci (polityczne)

z dodatkiem literackim : Serbski Narodowy

List'— Nowosci wychodzg dwa razy na ty-

dzien, za$ Listdodaje si¢ do nich co czwartek.
Pismo to, szczegolniej ostatnie, dosy¢ ma wspot-
pracownikow, po wigkszej czgsci miodych lu-
dzi.— Nowosci byly dotad bardzo =zajmujace
i cieckawe, bo w nich po wigkszej czgsci opisy-

wano najnowsze polityczne wypadki w Serbii.

CTpifteKIXTi BOCTO'IHbIX'fo CbpOOBTjj e¢CTb AUTe-
paiypHoe oom,ecTBo Bb [JewTB, Ha3MB. (Thpd-
c/co*o Mamugc/o. JI ne 0y,ily Bxo”nTb bi» ho-

ApobHoe ouncaifie btoto oow.ecTEa, ciiaiKy

TGAbKo, tito rABBHaa ~Ab ero cocToiiTb bt»
Ono

e/Kero”no n3,alaeTb no ueTbipe khh;kkji M /no-

pacnpocTpaneHiH Hapo®HOH ABTepazypu.
nucu, Ka>Kggaa Bb 8 nenain. aiictobit. Kbkt,
n KfeMb ocnoBano bto o6m,ecTBo, Kania ney-*
.gami neiiHTUAo oho Bb pa3Hoe BpeMa, u oco-
oeiiHo Bb riocA'Bj.iiee, Kam* n K*Mb ono Te-
nepb no”epzKiiBaeTca,—¢ Bce sto a no,apobiio
onnnjy bumtj bi> ocooéoh cTaTbB.

Opraiib ISlamugbi ec;tb Gopic/caR. JI"monucb”
nepBbiii W Ayurnm wypnaAb Y aBCTpificiinxb
C'bpbOBb. Gub Bbixo” nTii no,J,b petaiiitieio  pa
Nn,cucopa loanna Cyjjomuza. Bb aiomb ro#y
BMUIAII ViKe TpU KHHIKKH. Bb HUXDb HpeilM}'111,60-
TBemio 3a3iljHaieAbiia GTaTba r. UlyMapciiaro:
XpoHOAoeuzec/coe ucz.ucAen.ie ucmopuzec/cuxb

-co >bczliiii. tia joati Ee/>oiib/y eb o/nnomeniu /cb

List poswigcony jest mitosnikom przyjemnego

czjrtania i dla tego rzadko zawiera powazne

Pawto-

dla

artykuty. Redaktor jego p. Teodor

wicz pierwszy otworzyl w nim szranki

walki serbslwa przeciw ilirstu/u. Zamiar do-

bry, lecz $rodki nikczemne i zastugujace na
pogarde. Wyznaje, iz nie jestem [lirem, i
wcale nie bgde gniewal si¢ na tego, kto na-

zwie mnie tein imieniem,

de,

lecz moéwigc praw-
nie napastowalbym tak nieszlachetnie mo-

ich braci. Wschodni Serbowie w Austryi na

zaden sposOb nie moga wyrzec sig¢ tego ilir-

stwa; jesli by to uczynili, pozbawili by sig

wszystkich swoich praw, ktorych tam uzjwva-

ja. Dyplomac)a austryacka nazywa ich Na-
*

tio lllyrica— i tego dosy¢. Lecz chwata Bo-

gu, ze rzad austryacki uchylit kamien zawa-
dy, zakazawszy Chorwatom uzywaé¢ imienia
llir; takim sposobem Serbowie chcg odpowie-

dzie¢ na jego wezwanie i zawrze¢ wzajemny

literacki zwigzek stowianstwa potudniowego.
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ChioannuMo, KoTopna noM'kigeun bu  xpexi»

KHiuKKaxt. si 6y”~eii* npo”(»A;naTinca no-ivpan-

iiefj-M'Bpt) eige Bb OTOALiinxb ?ie KiiiDKKaxt,

KUK-b Miiii KajKeTca, noxony-nxo a c;on> mikAi,
Bb pyitaxb aTy CTaxtio u 6OAbwyio nacxb ea

nepeueadb ita cbpbciiiH a3biKi> c¢b hf>Me£(Karo

uutafiHHiiKa.— Tlpouia cxaXi.ii ‘A %ihonucu ~—

cjiabM. Ka/Kexca, pe”*anxopb 'nsij>en> ouewb

>jaAb coTpy”HUKor/b, a Moaceib birfxi,- fl bo

bre u.\t* He loiliei'b. ybi>i, Taivoe rope u a

xepiiAio!

Cdpjc/tin HapoAlihtn Hooocmu (uo.nixiiMec-
iiin) ex, AuTepa'TypiibTM'b npadaBaenieui,: CJp )~
c/ciu HdpoAUbtii  Auci/fi.-"— Hdedc/nu Bbixo-
ghti> ~aa pa3a Bb ne”ljAi6, a Autnib iipuAa-

raei'ca in. Hinrb Kawkom *ieTaepi"b. 9th >Kyp-

Ha.lbt, OCOOeiLHO riOCAtj*HiH, HMIilOT-b ,A01JOAbHO

eoTjiy"HiiKonn., 6o.itmeio uacxiio aioAo”bixb

Aio”eii. Hooocmu ,30 cnxb-riop'b (Sbiah oueiib

3auuMaTe.ibHbr 11 .11060i1h t 1Ibf, iioxoAiy-~rro ar.

HIXTJ 110 bo.iT.men aacTii onncBTBaAffCb Hontifi-
\Vinienein jeszcze uczyni¢ uwage, ze rzad
austryaeki, a mianowicie we¢gierski, na po-

czatku Zeszlego roku, zakazal nazywacé¢ Serb-

skie Narodowe Nowo$ci-4 Serbskiemi; lecz,
na poczatku biezacego ze na*-

byt

roku/ widzac,

?6d serbski z tego niekontent, przystat

znowu na dopuszczenie tej nazwy, w skutek

prosby redaktora.

PssZtceliské-Buai/Mski Kurjer— trzecie pe-

ryodyczne pismo, wychodzace w Peszcie, (Iwa

razy na tydzien. Tres$¢ jego— czysto literac-

ka. Zaczal go wydawaé, w zesztym rolni, w

Lipcu, p. Dymytry Jowanowicz, potem pismo

lo pod moja redakcya wychodzilo do konca

Czerwca r. b. bez ogloszenia nazwiska re-

daktora; wciggu Lipca i Sierpnia nie wycho-

dzito, lecz teraz znowu wychodzi pod redak-

cya p Dyinytra Teodorowicza, mtodego czto-

wieka, ktory dopiero skonczyt kurs nauk, lecz

niema potrzebnego usposobienia na redaktora..

Kurjer ma wigcej wspolpracownikow i przy

mia no.mxiidecKia ripoucuiecTiiia fit. Ci.pdin.—
A ucino nociiHigeiib AiobnxeAHMi, Aernaro nxe-

nia 11 noTony pb”bo 3aKAiougeXb b= cedt>

Baanibia ¢TUTbn. pe”aiiropi,* ero r. 0Oeco,Aopb

ITauAonkiHTj riepubin oxiipbiAb irb we>ib lioiipu-
fi\e 6opi>ol5  cbppcfnea

iipoxmrb njiupcmea.

Ha”itJpeiiie “obpoe, ho cpe”cTua mi3ivia n 3a-

CAy/Kunaiom,iH  npes$pPfenia. IJpii3HaiocT., a we
ILuipTt, £A 11 HICKOAbKO He dyAy Cep’liTbCH na
Toro, KTOHa30Bexb ~lena 3XHMB HMeHorb, ho,
JOBopa npau”y, a Obi ue Hana.ib xaiib nebaa-
ropo”no na

(/bpéw

bpaxi.em., BocxoMHbie

moiixt*

in. Aacxpiii HHicaKiiMij obpaaOMi. ne‘

iioryin oipenbca oX-L axoro HAiipcxjia; e6.ui Obi
Ol111 axo c”luaaii, tu AiiimiAuch 6w ncbxb cbo-
il"t> ripaub, KOTOpM.MII Oilll XUMTI, nOA1.3 yfOTCa.
ABCTpincKaa "liiiAOMan,ia i/a3biBaeTi. nxi. AV/-
iio lUyrica —

u axoi’o “onoAbiio. Ho c.iaBa

Bor3r, mxo awetpihckoe, rxe. Lexuo oxkao-

h 1110 KaMeiu."lipeTKitOBejiia, 3aiipexiiBmn Xop-

mixaMb ynoxpebAaxb hmh MJjiupT) ; xaivimx»

leni lepszych, anizeli wyzej wspomnione pis-

ma; lecz, pomimo wszelkich usitowan, trud-

IT0 mli Si¢ Utrzymaé¢, dla tego, ze publicz-

no$¢ obojetnie go przyjmuje, a wigc zakres
jego Czytelnikéw zbyt jesl ograniczonym; przy-

czyna tego jest ta, ze nardd serbski, szcze-

golniej pobudzony przez Irajnowsze wypadki,

zamitlowany jest w polityce, ktorej niema w

Kitrjerze. Begdzie wielka szkoda, jezeli zwigd-

nie dla nas i ten kwiatek literatury.

Milosnik Oswiaty. Snfbsko Dalmacki Ma-
gazyji. Wychodzi w Zadrze.

raz

(W Dal.nacyi-},
na rok. D'awmiej byt pod redakcya p. d-ra
Teodora Petranowicza, teraz znajduje si¢ pod
redakcya Grzegorza Nikolajewicza. Jest to
najlepsze czasowe pismo migdzy wszystklemi
serbsktemi, szczegodlniej odznacza si¢ artyku-

tami historycznemi, etno- i jeogfaiicznemi,

tyczacemi si¢ Stowian potudniowycli iich krajow§
Baczska Wila — wiecej noworoczuik, jak
pismo.

Zaczal ja wydawaé¢ d-r Piotr Jnwa-
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330 MB C.BpGbT XOTHTB OTKALIKIiyTLCa HA

ero Mpii3Lim> n 3axAio,?aTb B3am>HWH A iiicpa-

TypnbiH coio3B KnKHaro caoiiaiicTBa. ii! L30A -

meHB ew;e 3,af>cb 3aMISTHTL, hto aBCTpificiioe,

HMeiiHo BenrepcKoe npaBuTe.ibCTBo, bb na-

yaat) npouiAaro ro.,3a, 3anpeTirao na3biBaxb

Ch”pbcKia Eapo”"HMa Iloboctu— Cbhj)wcicuMu, ho,
sb nanaali

TeKym,aro ro"a,

bimh, hto c¢Bpb-
ciiiu iiapo”B stiimb Omab oneHb hc“oboachb,
coraaciiAocb chobh “onyciuThb sto HH3BaHie,

po upocbb” peraKTopa.

neutmancito-E/AUM Cidu Kypucpo—-TpeTbe

iiepio”iiHecKoe usianie,

,a0a pasa bb iie*Baio. Co”epwame ero— 'inc-

To-AHTepaTypuoe. Ero

na”aAB H3.3aBaTb, bb

Hpouie”Hie'MB ro”ys b"» lioa-E MlicaiVb, r. /ta-

MHTpiu loBaHOBuuB, noTOMi. sto n3,3aHie ne-

peuiAo no”B moio petaKii,iio n bbixo”hao go

KOHii;a Tiona Teiiyigaro ro,aa, 6e3B obbaB A enia

nMeHH pe,3aKTopa; Bb-ripo”oAVKeHie Tioah h

AnrycTa ono He bbtxo”imo, ho xerie*"i*cHOBa

nowicz wr. 1841, w Nowym-Sadzie, jeden

xeszyt na rok.— Dotad wyszly tylko dwa ze-

szyty; nastepny— watpi¢, aby wyszedl, ponie-

waz rwydawca barjlzo jest zatrudniony, za$

len kto go zastepowal, oddalil sje z przyczy-
ny obowiazkéw stuzby.

Serbska Pszczota czyli JSowy Zbiér Kwia-
iowi historyczne czasowe pismo,-— wychodzi-
lo w Segedinie, pod redakcya p. Pawla Sta-

matowicza.— Nie jest pozwolone przez cen-

zur¢ madjarska (albowiem iYIadjarowie wzieli

teraz géore w Wegrzech) i nie moze wycho-

dzié, o to dla tego, ze w niem wykrywano

czysta prawde!. Czy uwaza pan, jacy to

przyjaciele literatury slowianskiej’—— Madjaro-

\vie!

Dziel, osobno wydanych i zaslugujacych na

szczegdlng uwage, austryaccy wschodni Ser-

bowie nie maja. Czytanie pism miedzy niemi
bardzo jest upowszechnione. Nie wiem, czy na

dlugo!—e J,ecz w skutek dzisiejszych okol/icz-

Bbtxo/;niii,ee bb IJeiuT B,-

bbtxo~iith tiorb pe,gaKitieio r. ~tiMiiTpm Te-

o”opOBLiua, MOAoaaro ucAOBIliKa, toabko-hto

okoh'itibniaro KypcB nayKB, ho neiiM'biouj.aro
,a06pbixB  kauecTBB wypHaAHCTa.... Kypbep'h

CprfceTB  OOAlie  COTpy*HHKOBB, 11 npilTOMB

AyHuiHXB, HeiseAH Bbime-ymoManyTbre wypHa-
Abi, no, He cMOTpa Ha Bcb ycnAia, e>iy oueiib
Tpy"Ho y,aep/KaTbc”, iioTOAiy-Hio nybADKa xo0-
AQHO ero npniiimaeTB, CA"B"0BaTeAbHO ispyrB
ero uuTaTeAeH cahuiko”ib orpaimHeiiB; npii'iH-

Ha aTOMy Ta, hto CbpocKiii napo”B, ocobeH-

110 uoby/HAaeMbiH hoblIshiuhmii coGbiTiaMH, aio-

GITB nOAHTIIKy, KOTOpoil IIliTB bb ICypbepft.
By,aeTB oueHb jkoab, ecAu yBBHeTB- “"Aa HacB
H 3TOTB AHTepaiypilbin U,B-feTOKB.

Jljojume.tb IJpocetiigenifi. Chbp$ciLO-14a.\-
Mamunci<iu Maeci3un7). Bbixo,auTB bvb 3ila”

(bb "“aAMai”in), orabb pa3B bb roA,B. Jpe>K-

A-pa.
a Tenepb naxo,ALiTca

AR

,3¢ ohb uaxo/mAca iioab pe’abujeio r.

Teo”opa lieTpanoBHHa,

~or " BAMMeAaKitieNjrpuro*HA*n"*OA

jiosci i natarcia Madjaréw na wszystkich Sto-
wian,—natarcia, ktorem groza na Sejmie Ziem-
skim w Brzetistawie (w Poznnie),— ani Ser-

bowie, ani inni tamtejsi Slowianie nie chca

otwarcie dzialaé *

O innych literackich nowosciach u Serbéw
austryackich, tak wschodnich, jaki zachodnich,
bede. méwil inna raza, rowniez o dzielach no-

wo-wyszlych w Belgradzie. Co sie¢ tyczy

W ogdle literatury austryackich wschodnich Sér-
béw, powiem, Ze maja wiecej drukarni, wie-

cej ludzi uczonych, wiekszy zakres czytelni-

kow', anizeli u nas w Serbii; lecz z tern wszyst-
kiem ich literatura nie przewyZsza naszej.

Istotnie, w przeciagu roku \vychodzi tam do-
sy¢ dziel, lecz wich liczbie malo jest takich,
ktéore moga si¢ nazwa¢ narodowemi. Juz nie
* Tu p. Popowicz przedstawil przeglad no-

wych serbskich dziel, ktéry juz umieSci-
liSmy w oddziale Bibliografii. Red,
u



-lyiuiee uoBpe.MeHHoe usianie M«My BCSSIH
S-bpbCKU31u; OHO OCOOeilHO OT.Ul'iaeTGH jD.CTO-
pnHecivHMH, 3THo- u jeorpa'i-iitiecKiiMii c¢TaTkLa-

MH, oniocaimninca ki 10iKHbmj, CAoBBHaM* a

HXb cTpaHaML.
EazcicaR BuAa— 6o0.rBe aALManaxb, nliMb
wypilam. Ee Ha*rub ns*aBMNTL 4-pb neipb
IouaiioBiiHbj Bb 1841 ro,ay, bi, [loBOM-b-Ca”,
no 0311011 khh/KkI) Bb ro"T*. ,Z’o-ciixb-nopb
BSIUL.IH toabko ,3bl>khhzkku; CA'Byioiuiaa e”sa
ah. BbiH”eTijj noTOMy-HTo iis"aTe"L onem. 3a-
hbtij, a Toro, kto 3aai*hh”lt ero, yflaAnaii otb

Hero o6a3amiocTn cayzKObi.

Cop*~c/can IJzeAa LLJIIU Hoebtu I"otmnufcd9
HCTopii'iecivoe noBpeMemioe chanie,— bmxo-
liaB*a

~Aiiuo Bb Cere”nufc no”-b pe”aKi’ieio r.

CiawaTOBiiHa. Oho iie nponycrtaeica Ma”“bap-
ck,0io0 n,€K3ypoio (noToaiy-HTu Ma”bapni B3aAii
Tenepb Eepxb Bb BeHrpiu) u He MO/KeTb bbj-
XO”UTb, I TO nOTOMy, HIO BL HeMb OTKpbl-

Baaacb HiicTaa npaB”a! Bninie air, Kanie po-

moéwie, ze nie zaspokajaja potrzeby narodo-
wej, ale literaci nie zgodzili si¢ jeszcze w
pisowni, a tem mniej w stylu. Mozna powie-

dzieé¢, ze ile maja dziel i pisarzy, tyle i roz-

maitych pisowni i narzeczy. Tam jeszcze si¢

toczy sprzeczka o to, czy wypada pisa¢ wje-

zyku staro-slowianskiia, czy tez w narodowo-

serbskim, czyli obraé¢ pewien Srodek miedzy

lemi obiema jezykami'? Czy wypada uzywaé
staro-slowianskiegoj cyrylskiego abecadla, czy-
li, tak nazywanego grazdal/isfciego ($wieckie-
go)? Czy trzeba przyjaé litery, ktéorych brak
w abecadle serbskiem, czyli w ich miejscu pisaé

i 46, Ab Hb, i?— Czy trzeba zatrzymaé

nib, zb

lub usunaé 3 i 6? Jest to nieszczeScie, kto-
re powinno dolega¢ sercu kazdego patryoty
i prawdziwego obroncy narodowej oSwiaty.

<luo, quo ruitiff scelestil

JEDNOSC PLEMION.— Monarchia pruska

obchodzila (8 Lipca i.b.) uroczyscie pamiatke
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o6po/K6/iaxt.m S.IOBBHCKOS aiiTepatypw MIIAL*..
pw!
ComilieillH, OTAILHO I1I3*aHHbIXb H 3aCAJ-

)Knfiaiom;iixb ocoéeiiHaro BHHMania, aBcipiil-

cnie BociOKHbie Cbpébi ne uaiEioTbh. Mienie

/KypnaAOBb srezK"y #ami oneiib pa.cnpocTpane-

ho. He 3iiaio, na "o-iro ah'? Ho Bb-cAjj*ciBie

HbiniiiuHuxo o”cJnonmcAbcmob u HamcKti

Ma“bapoBi» Ha Becl>Xxb (kioBaiib, HamcKa, ko-

TopbiM-b ohu Tenepb rpo3aib na 3eMCKOMb
Cetbrb Bb BpeTuraaBb (Bb IJawynt}), — hu
C.bpbM, hu /lpyrie TaMoiiiHie CAOBane rie xo-

TaTb OTKpbITO .3fe&CTBOBaTL *

O npoHiixb auTepaTypiibixb HonocTaxb as-
CTpillCKUXb CbpOOBb, Itakb BOCTOHHbIXb, TaKb
flpyrou pasb*

u 3ana”“Hbixb, noroBopio Bb

paBHo n o KHiiraxb, bhobb Bbiuie/\muxb Bb

IlonoBnub npe”~ciaBaaeTh odo-
Cbj*jSjabKXTTIiHUrb, KOTO-
oT *aeuiu

* 3"jcb r.
3pljHic 1iOBbIXb
poe MLI y>Ke"rjoMficTii.iii Bb
Biip-iJorpa®iu. [)cq.

Traktatu Werdunskiego).a z nim i tysiaczno-

letnicgo istnienia jednos$ci i samoistnos$ci Niem-

cow.-— ,,Traktat, powiedziano w gazetach,
zawarty po dlugich walkacb w Werdun, 843
roku, oddawszy wszystkie pokolenia jezyka

niemieckiego pod panowanie kréla niemiec?
kiego Ludwika, podniést w nich obudzone u-
czucie narodowej wspélnosci i wszystkim za-

rodom wielkiego narodowego zycia przygoto-

wal miejsce i pokarm do silnego wzrostu.46

I 80-milionovve pokolenie Slowian, w po-

koju i poddaniu si¢ Opatrzno$ci, podlug prana

uznawajac

narodow, takze dazy do jednoSsci,
ja w rodzinnych pierwiastkach swego zycia,
w literaturze i na drodze postepu w duchu

powiedzial p. M»-

czasu. Przypomniemyr, co

roszA-m w ross. piSmie: Sj/jii Ojczyzny (1842
r., posz. 12., oddz. krytyki, str 2): ,,Ono
(to jest pokolenie slowianskie) Zyje przysz-
loscia, nadzieja, ze znowu powstanie wielk*

kréol Wolgi * przywola je pod jedna wielka



XITo HacaeTcn Boobige jao AnTepa-
Typbl aBCTpiHCKHXI. BOCTOMHBIXb C'bp60B-b,3a-
Mbuy, *to ohh 60Al% Tnnorpa-tuft, 60-
rtfee y'leabix'b Aio”eS, 6OALmiS Kpyrb HHTaTeAeft,

ue>KeaH y Hac-b, BW Ci»p6in; HO npn BOMIb

TOMTJ HXI> .inTepaTypa ne CTOHTB Bbitue Ha-
fiieri. T OHHO, TaSiH BI>upo,30A>KeHie roja BBI-
XOMITb jAOBOIbHO KHHFb, HO MOK"y HHMfl 0-
TeHb MBAO TRKHX'b, KOTOpbia MOTyTH 1ia3BaTb-
yKe% HTO OH'B

ca napo”HbiMH. He rouopio

He y”oB.ieTBopaioTH napo”HOH noTpebnocTu;

HO npti 3TOMI1, AUTepaTopbi eme He co-
raaciiAuob in, upaBonticaiiiii’, a Tfi.M-b-60A fte
bh CAorfe. Mozkho cKa3aTb, hto ckgalko vy

Hiix-b KHii’"b n nncaieA«H, CTOALKO n pa3AHH-

Ta”-b em,e

Hbix-b npaBoaHcaiiift n Hapfeuiti.
Be”eTca cnopn o toma*, “oa/Kho aii nncaTL
CTapO- CAOB/IH.CKHM'd  B3bIKOMH tIAH HnpO"HO-

e-bpGeKHMT,, HAH H36paTL nKiioTopyio cpe’miy
A9 M3 U mOA/KHO AH

ynoTpebAHTI m pn i imniiW ij1FE iTT*TfffWiin nj u,

23 S£aMH -

choragiew, pod choragiew nie obalenia, lecz

ogdlnego uspokojenia, w tonie bytu familij-

do rozwinigcia ktorego, zdaje sig, sa

nego,
przeznaczone ludy stowianskie. — Krélestwo
zgody i mito$ci ma forme¢ familijnag,— forme,
nadang od przyrody i ducha, nie za§ wyszu-
kana, utworzona przez mijajace wieki dzie-
jow. Kiedy nastapi sad historyl, $wiat tcu-
onski zwrdéci Stowianom wszystko, co im za-

brat wprzeciggu 1500-letuiego swego zycia «

JAK TRZEBA MGWIC 1 PISAC: Stawia-

NiN, Stowianin czyli Stowenin ?— Imiona

Aif.awiamn, Stowianin, jak kazdy widzi, ukry-
waja w sobie pierwiastkowa syilabg ian
(gieckie Minos'), przed ktéra wargowa gtoska
w powinna odmienia si¢ na iv/. Przeto, kto two-
rzy zakonczenie tych imion z syllab ian iin3
len powinien moéwi¢ Stawlianin czyli Stow/ia-

n<n! podobnie jak od Kijow w ross. Kijewlia-

asnyny eiali, Tftitb naabiBae iyio, tpaMAancnyio?

fIOAJKHO au npBHHTb 0yiiBbi, neaocTaroiu.ia BH

rpaiK”aHCKoS a36yKl15, hah nncaTBB>il5¢To hhxt»
mh, Th u A4b, j.h, Hbv i ? Hy>KHGAd y”ep/KaTb

HAH HCKAIOHHIb 5 H b /----- BoTb 3A0OnOAyHie,

KOTopoe ,30A)KBo Tep3aib cep”ne Ka>K,garo na-
TpioTa u ncTHHHai o peBHUTeAfl Hapo”Haro oe-

pa30BaHi«! Quo, quo ruitis scelesti?

E"HHCTBO EMEMEHB. — IlpyccKaa mo-
Hapxia npa3,aiH0BaAa 24 liona (6 lioaa), T.r ,
na>iaTb Bep,aioHCKaro “oroBopa, a bm!xtr> ob
hbmtj h TbicaueA'bTHee cyigecTBOBaHie e”iiH-
CTBa H CaMOOBITHOCIM H'feMljreBb.  ,,"OrOBOpb,

ciia3aHo 6wao Bt ra3eTaxi>, msaKAioaeHUDbift

nOCAl) npO"OAJKQTeAbHbIX]j BOfiirb bi> Bep”w-
ufiMeitnia noKOA'h-

hB, 843 r., GT"aBiHH bc”"

nia no”b BAa,gbiuecTBo H'bMeii.iiaro KopOAa
Jlio*oBUKa, npoey,aaAb bh Huxb uyBCTBO na-
~Aa beBxi.

[JpuroTOBHA'b, MIICTO

po”~iiaro e”uiicTBa, aapo”biaieft Be-

*flwwau..jijp QAHIT HiSI3MI

tiin, Rimlianm. Kto za$ kladzie enin i mo-

wi Stowe?il?i9 ten nie przeczy analogii gram-
matycznej, chociaz by i nie odmienit fvna wl

Za zasade¢ imienin Slowenin bierze on imie-

stow zwyczajny stowen (polsk. stowiony),—
utworzony z pierwiastka s/yf (slynacé¢)"r sfa-
wie si¢. Porown. blagostowen (blogostawiony

i imiestow zwyczajny pokrmueiij umoiven od

pierwiastkow pokryé¢ (poXvyt’) umyt (umyV’),

\\Ttakim razie w narodowem imieniu Stowe-

nin przyrostek in bedzie stat bez ian, po-

dobnie jak w imionach Tataréw , Frja-

ziiiy Rusi?i i t. d. Przyktady Rusin, Tatarzyn,

dowodzg, ze i1 sain przyrostek in jest dosta-

teczny do tego, aby utworzy¢ narodowe imie,
lub przynajmniej jedng¢ osob¢ z tego narodu’
ktory nazywa si¢ Slowen. Nadto syilabg ian
(— grec. ia/ios, iac. ianus} kta$¢ mozna przy
imionach, ziem, miast, “towarzyszen, aby utwo-
miej-

rzy¢ imie osoby, nalezacej do jakiego

lub towarzystw-a. Imiona za$ stauu, sto-



¢ ga.n, DJi-b numy, UTObM ona fibicTpo BO3-

psicTa.iii.“

11 SO-MLi.i.iioiMiod noKOA'liHie C.ioiiuiri,, bt,

Mlipli H IIOKOpHOCTH IIpOBB*tllilO, no UpilBy
HapoflOBB, Taitwe cipeniiiTca kt> e iiHCTiiy,
*co3JHaBaa ero eb po.luLIXT> Haaaaaxn CBoen

IHH3HH, bx> ABiepaTypli ¢ na iiyxn camoyco-

BepmeHCXBOBania, bt, flyxfi npeMemi. IIpimoM-

juimtj, hto cKa3aar. r. MopoumuHb Et wyp-

Baals: Cbttib Omezecmea (1 812., kh. 12., oTa.

HpHTHKH, CTp.2-> ,Oho (TO e¢CIb CAOBaHCIIOe
noito.diHie) *HBen, Syflymuocxiio, HagewAoro,

UTO BHOBb BO03CTaHeTl» HiMII3iii I*apb BoAFU
n [(iii3LiiitiTh u K1. KT, eflimoriy neaaKOMy 3Ha-

Memio, KB 3naMeaiio He pa3pymeHia, a o6iga-

to ycnoKoema Bt Hb”paxT, ceticacTBeHHaro
6bixa, KOTopbift, naweica, npegacTaii.ieiio
pasBUTb  caoEaBCKiiin, napo”aMB. HapciBo

V)o, od ktorych chca wyprowadza¢ imie naro-

dowe Stowianin, Stowianin, wcale nie sa

zdatne do utworzenia

z siebie imienia naro-

dowego.

Sadzac podiug tego, ze Rossyjanie luhia

teraz podwaja¢ n w imiestowach biernych,

mozna wigc moéwié i Slowianin, W takim

razie przypuszczamy, ze z ulowennyj jedn¢ n

ukrywa si¢ w ia c¢ :In Clij- drugie za$ stoi

otwarte. Porown. ross. plemiannik’, (syn bra-

ta lub siostry), siani, plemienni/c; derewian-

nyj, zam. derewianyj czyli derewennyj. Zas

* Po polsku za§ powinno by¢ Sltowian, tak

jak po czesku: Slowan. Rtd.

nnpa a AHIOBU nti'Len. ceMeScxBeuHyio ” Op-

My, “aHityio on, npnpoabi u $yxa, a llc H3nc-
KUHHyio, He (03”aunyio npexogam,iiMii BhnaMu
HCTopiu. Kor’a

nacTaiien, cya-b

TeBXOHCKIifi Mipi. OT*acTb t.aoBanagn. Bee, UTO

ncTopin,

unit B3BTO y uiixb Bt xeuenie 1500-abxKeji

ero ai»3Hn “

Bonrocw.

I. Kalian Tony npnunna, uto flBoficTBeiinoz'

uuc.io pbme BexpbuaeTca bt, aana”HbixT, c,io-

BaHCimxB Hapb'iiaxTi, 'lbmi, Bt BPCcTOMICWXBI

II. K.tkhmh naMaTHHKajtn sio*ho noATBep-

X[, to MH'bHie, UtO 3anagHbie CaonaHe CNEp-

Ba ynoxpebaaaD roBopx. mene.ieBaxbiH, no lie

uiiinani,ifi (uanp. nepeoHnbiil— zc/;s0HHDbt«)'t

— ——— s
A¥

_—

dla im ienia Sltawianin_ nicmn ~zaonej obromy.

1>

(Z dzieta Ks. Pawskiego: Badania Filologiczne

nad skltadem jezyka rossyjskiego. S. Peters-

burg. 1841—42 r., rozprawa ,2-ga, str., 11%;.

PYTANTIA

I. Skad to pochodzi, ze liczba podwdjna

rzadziej znajduje si¢ w narzeczach stowian-

skich zachodnich, niz wschodnich'}

II.  Jakiemi zabytkami mozna usprawiedli-

wi¢ to zdanie, ze Stowianie zachodni szepln-

niejacej mowy, a nie syczacej uzywali wprzod

(np. cerwony—czerwony.)l1
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IIOA.n UCHA HA 1813 r OAlJ..
mmir/iV

BbIXOMITB bb
KUII/KKaSII}.

Koinyb KaiK”*aro aibcnga,

U/biiA 3 A romoiiOE 1134A1111;:

BB BapiiiaB-b nftmb pyojieii cepeépoMB,
bb npounx'B ropo”axB Il,apcTBalloAbCKaro

wecmb pyé.rcii cepcépoaiB.

ITo*nilCKA nPHIIIIMAETCBI ‘m

138 BapuiaB-b:-' BB po4akiiin fflreiinimbi,
Fah.

H BB

naxoflaiuefica na Hobo CenaropcKoii
H'b, BB flOM* UOfIB No i”.6 JIIT. /I,.,
Kiin/Kiibix's jiaBuaxB: JenneecM “a, I'jiiohc-
oepsa, Op?ci7i6pan.Aa, IlcmoMuna, 3aea.fi,-
ckuso iiBempcneo. BB nponixB ropoflaxB
UfapcTBa IIoABcuaro no”imcKa npinntaiaeT-
ca bo BCbx-B noMTOBbixB KOiiropaxB.

Ha eA4euuutf/p mojkiio no*nncLinaTBca TaK-
5Ke no neTnepTRMB r»4a n ira iiojro~a.
no,anncka B8

HiiMaeTca BB

PoccificKon Iliunepin npn-
uoiTaMTaxB: C.IleTepoypr-

CKOMB, M OCKOBCKOMB H B IIAGHCKOMB; TSK-

Ace BB C.lleiepoyprb BB Iiohmopib $ ¢én-
mufti, na 1iceckoms npocneKTb, BB kinvk-

sioms Maraannb A. Il. Ileauoea-

He60oABmoe nncjio oKseMiiAiipoRB fJEeit-
nuifbi, ocTaismiixecn otb npouijiaro 18-42 r.,
npo~aeTca bb pe/iaKiiiu no ueTBipe pyo6”in

cepe6poMB 3a OKseiunjiBpB.

PRENUMERATA NA 1843 ROK.

MPI'»'. MIY* 4

wychodzi przy koncu kazdego miesigca.

R OCZNA PRENUMERATA Wrxosr:,

W Warszawie: pi¢gé rubli srebrni, w in-
nych miastach Krélestwa: sse.sc rubli sre-
brnych.

J 1 0« . -Mif,
P RENUMERATA PRZYJMUJE SIE: >

W)

TF Warszawie, w redakeyi Jutrzenki,
przy ulicy Nowo-Senatorskiej, w domu pod
11 rein 476, lit. D., i w ksi¢garniach Zenne-
ivalda, Gliigsberga, Orgelbranda, Istomina,
Zawadzkiego i

Weckiego. W innych mia-

stach Kroélestwa prenumerata przyjmuje

si¢ na .wszystkich urzedach i stacj’ach
pocztowych.

Na Jutrzenke mozna takze prenumero-
waé kwartalnie i pélrocznie.

Prenumerata w Cesarstwie Rossyjskiem
przyjmuje si¢ w pocztamfach: Petersbur-
Wilenskim;

w Petersburgu w Kantorze Jutrzenki, na

skim , Moskiewskim i takze
Newskim Prospekcie, ,w ksi¢garni 4. Iwa-

nowa.

Matla liczba exemplarzy Jutrzenki, pc-
zostalych z przeszlego 1842 i\, sprzedaje
sie w redakecyi po cztery ruble srebrne za

exemplarz.



